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BBenenue

Marucrepckasi auccepranus Ha TeMy «AHTJIMICKHE 3THOPETHOHATbHBIC
CTEpPEOTHNBI M HUX S3bIKOBAs AaKTyaJlu3alus» TOCBAIIEHA HCCIIEIOBAHUIO
COJICp>KaHMsI M SI3BIKOBOM pENpe3eHTAIlMd OCHOBHBIX CTEPEOTUIIOB O KUTEISAX
CeBepnoii m IOxHOW AHIIIMM Ha MaTepualie CJlIOBapel M COBPEMEHHOMN
nyOJIUIIUCTUKH

UccnenoBanne  CTEPEOTUNIOB — SBJISIETCS  AKTYaJdbHOW  MpoOJIeMOi,
MOCKOJIBKY CTEPEOTHUIBI UMEIOT CYIIECTBEHHOE 3HAUCHUE JJIS1 MEXKYJIBTYPHOU U
MEXITHUYECKOM KOMMYHHUKalMu. Bo3HUKHOBEHHE U  (QPYHKIIMOHHPOBAHUE
CTEPEOTUIIOB ~ OOYCJIOBJIEHO  OCOOCHHOCTSIMU  BOCIHPHUATHS  WHIAUBUIOM
OKpY’Karoliel ero JeHCTBUTEIBHOCTH U €€ MHTEpIpeTalui. AKKYMYJIUPYsI OIBIT
B3aUMOJICHCTBHS C OIpPECICHHBIMU WHIAWBUJIAMH W COIMAILHBIMUA TPYIIIaMH,
CTEPEOTHUITBI SKOHOMST YCUJIUSI U CIIOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO OMPEICTICHHON
MOJIENI TIOBEICHUS B PAMKaX TUIIMYHON CUTYalUU.

[IpuctasibHOe  BHMMaHMe B  paboTe  yAeNmseTcsa  HCCIEJOBaHUIO
ATHOPErMOHAJBHBIX CTEPEOTUIOB. Takue CTepeoTHnsl coaepxkar B cebe
UCTOPUYECKHE U KYJIbTypHbIE OCOOCHHOCTH OMNpPENENIEHHOTO Hapojga |
dbopMuUpYIOTCS B pe3yJbTare MEXITHHYECKoro oOmieHus. Ilpu  sTom
HEMOCPEJICTBEHHOE  BJIMSHUE HA  BO3HUKHOBEHHWE  OSTHOCTEPEOTHIIOB U
conepxkamuiicss B HUX apeKTUBHBIA KOMIOHEHT OKa3bIBAIOT OTHOIICHUS MEXIY
CTpaHaMH — yYaCTHUIIAMH MEKKYJIbTYPHOW KOMMYHHUKAITHH.

Takum o00pa3oMm, H3y4YeHUE STHUYECKON CTEPEOTUNM3AIMU CTAaHOBUTCSA
OJIHUM U3 AaKTYaJbHBIX BOMIPOCOB B JIMHIBUCTHUKE, IMOCKOJIBKY TOHUMAaHHUE
JAHHOTO TIpoIlecCa MOXET OBbITh MOJE3HbIM B MOBBIIIEHUU 3(PPEKTUBHOCTU
MEXKYJIbTYPHOM  KOMMYHUKAIIMM W Pa3peliecHHH  MEKHAIMOHAITBHBIX
KOH(ITUKTOB.

O0bekTOM  JAaHHOTO  WCCIEOBAaHUS  BBICTYNMAIOT  BBICKA3bIBAHUA,
OTpaKaroIIUe CTEPEOTUIHI 00 aHTIMYaHaX B MyOJUIIMCTUYECKOM JIUCKYpCE.

IIpeameTroM wuccienoBaHUsl  SIBISIIOTCS  COAEpKaHUE U SI3BIKOBAst

aKTyaJm3alnusga CTCPCOTUIIOB 00 aHTIMYaHaX.



eab padoThl 3aKIOYAETCA B KOMIIJIEKCHOM JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOM
AHAJIU3€ CONCPXAaHMS W  SI3BIKOBOM  AKTyaJIM3allMd  ATHOPETMOHAJIbHBIX
crepeoturnoB o xutensax CeepHoil m IOxHoW Anrmmu. [{ns ocyliecTBIEHUA
MOCTaBJICHHOM 11e7U ObUTA CPOPMYTHUPOBAHBI CIACAYIONINE 3aAaUM:

1. Jlatb pa3BepHYTOE OIPEACICHUE CTEPEOTUIIa, PACCMATPUBAEMOIO B
KaueCTBE MOHATUS KOTHUTUBHON JTUHTBUCTUKU U IMHTBOKYJIbTYPOJIOTHU;

2. IlpoBectu 0030p TEOPETUUECKOW JIUTEPATYphl, IOCBSIIECHHOMN
Pa3IMYHBIM aCTIEKTaM CTEPEOTHUIIOB,;

3. BBIsIBUTH pOJIb CTEPEOTUIIOB B MPOIIECCE COLIMATBLHOM KaTEropu3aluu u
crocoObl BEIpaXKEHUSI CTEPEOTHUIIOB B PEUH;

4, OcylmecTBUTh aHAJIU3 CIIOBAPHBIX JC(PUHUIIMA CJIIOB M BBIPAXCHUH,
OTpaXXAIOIINX aHTJIMHCKUE STHOPETUOHAIIbHBIE CTEPEOTHUIIbI;

5. IlpoBecTr JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHUYECKUN aHANIU3 JICKCUYECKUX €UHUII,
BBIPAXKAIOIIMX 3THOPETUOHAIBHBIE CTEPEOTHUIBI O MPEACTABUTEISAX I0ra U CeBepa
AHrmu;

6. BbIIBUTH cpencTBa BBIpaXEHHUS CTEPEOTHUNOB OO0 aHrJIM4yaHax Ha
Pa3JINYHBIX YPOBHAX A3BIKOBOW CUCTEMBI;

7. OcCyllecTBUTh CPAaBHUTENIbHBIN aHAIU3 CTEPEOTUIIOB O CEBEPHBIX U
I0’)KHBIX aHTJINYaHaX.

TeopeTn4eckoil 0CHOBOM IUCCEPTALUU BBICTYITHIN TPYAbI, ITIOCBSIICHHBIC
PacCMOTPEHHUIO TPUHITUIIOB HCCICAOBAHUS CTEPEOTUIIOB B JUHTBHCTHKE (V.
Jlunnmann, C.I'. Tep-MunacoBa. I'. Tamkden), tumonoruu crepeorumnos (E.
baprmunabckuii, H.B. CopokuHa), ceruuKyd 3THOPETHOHAIBHBIX CTEPESOTHIIOB
(M.B. Moucees, 0.B. bpomneii, A. KemnuHbCKHIi), ONpEACICHUIO POIHU
CTEpPEOTHUITIOB B TIpoliecce conuanbHoi kareropusanuu (. Tomkden, K. Makpei,
T.Henwscon). ocodbennocTsMm myomumuctraeckoro auckypca (T.b. Camapckas u
E.I''  MapTupochsiH) W HCCICIOBAaHUIO CIIOCOOOB PEUYEBOM peIpe3eHTAINN
crepeotunoB (E.JI. Bumnn6axoga).

MarepuajioM HccJA€I0BAHUS TIOCHYXKUIW U3JAHUS  AHTJIOSI3bIYHOM

KaueCTBEHHOM Npecchl U Ta0JOUIIOB B KoiudecTBe 56 crareil. BoisBieHo u
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IIPOAHANU3UPOBAaHO 217 MpUMEpOB, COAEPKAINIUX CTEPEOTUIIHBIE BBHICKA3bIBAHUSA
o xurensx CeepHoil U FOxxHoi AHrnuu u 49 crnoBapHbIX NePUHUIUN JEKCEM,
BBIPAKAIOIIUX JTHOPETMOHAJBHBIE CTEPEOTHUIIBI O CEBEPHBIX U IOKHBIX
AHIJIMYaHAX.

B pabote npuMeHSAIOTCS CAeAyIOIUe MeTOAbI: METO/ JUHIBUCTHYECKOTO
ONMMCAHMSI, KOHTEKCTYaJbHBIM METO/, METOJ aHaldu3a CIOBAPHBIX NeOUHUIMN U
CPaBHUTEIBHO-CONIOCTABUTEIIbHBIM METO/I.

Hay4ynasi HOBH3HA MarucCTepCKOM IUCCEPTALMM COCTOUT B KOMIUIEKCHOM
UCCJIEOBAaHUN COJEPKAHUSI dTHOPETHOHAIBHBIX ABTO- U TE€TEPOCTEPEOTUIIOB O
CEBEPHBIX WM IOKHBIX aHIVIMYaHaX Ha MaTepuaje AaHIJIOSA3bIYHOM IPECCHI,
ONPENIEIIEHUH CPEACTB UX SI3BIKOBOM PENPE3CHTALMN U CPABHEHUM BBISIBIICHHBIX
crepeotunoB o xurensax CeBepHoit u KOxxHOM AHrinu.

TeopeTnueckass 3HAYUMOCTBH pa0OTHI CBsI3aHA C HEMOCPEICTBEHHBIM
BKJIAJIOM B COBPEMEHHBIE MCCIIEIOBAaHUS ITHUYECKUX CTEPEOTUIIOB, B YACTHOCTH,
C MOAPOOHBIM OIHMCAHUEM CPEICTB S3bIKOBOIO BBIPAKEHUS CTEPEOTHUIIOB 00
aHTJIMYaHax B MyOJUIIUCTUYECKOM JAUCKYpCE.

IIpakTH4yeckass LHEHHOCTb MCCIIECIOBAaHUS 3aKIOYACTCSI B BO3MOKHOCTH
OPUMEHEHUS  PE3yJbTAaTOB, IIOJYYEHHBIX B  PE3yJbTaTe KOMIUIEKCHOIO
JMHTBOKYJITYPOJIOTMYECKOTO  aHaju3a, Mpu  pa3paboTKe  JIEKIUOHHBIX
JUCHMIIMH M Y4€OHBIX MOCOOMH IO JIMHIBOKYJIBTYPOJOTHH, MEXKYIbTYpHOU
KOMMYHMKALMK U JINHTBOCTPAHOBEICHUIO.

Ha 3a1uTy BBIHOCATCH CJIeAyI0LIHe I0JI0KeHH

1. YacTpl0 JIMHIBOKYJIBTYPBl COBPEMEHHBIX AHIJIMYAH  SIBISAIOTCS
CTEPEOTUIIBI O JKUTEIAX ceBepa W rora AHrauu. OHM KacaroTcsi 4epT XapakTepa,
BHEIIIHETO BHUJA, S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH, yCIOBHI M oOpa3a KH3HH, IOMOpa,
IPEANIOYTEHU B €€, WU3BECTHBIX IPEIACTABUTENIEH, OTHOLICHWS K IIOJUTHUKE,
NOTOJHBIX YCIOBUM, YBICYEHUN, KYJIbTYPBl U HCKYCCTBA.

2. CrnoBapHble Je(UHULHMHA CIIOB, OTPAKAIOIIMX ATHOPETHOHAIBHbBIE
CTEPEOTHUIIBI O CEBEPHBIX M IOKHBIX AHITIMYaHAX, B ABTOPUTETHBIX TOJIKOBBIX

CIOBapsiX W Te3aypycax aHIJIMHCKOro f3blKka HE OTOOpa)KaloT CTEPEOTUITHBIE
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MPEJCTaBICHUS B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMU MOJUTKOPPEKTHOCTU, OJIHAKO B
cienroBoM cioape Urban Dictionary crepeotunsl coiepxkarcs B OOJIbIIOM
KOJIMYECTBE.

3. B kaptuHe wMupa CEBEpHBIX AaHIVIMYAaH IOXKHBIE aHTJIMYaHe
UJACHTUDUITUPYIOTCA C JKUTEISIMU AHTJIUHUCKOW CTOJNMIBI, B pe3yJbTaTe uYero
MOKHO CJI€JIaTh BBIBOJ O TOM, YTO T€TEPOCTEPEOTHUIIBI O I0KHBIX aHTJIMYaHAX, KaK
MIPaBUJIO, OTHOCATCS K )KuTeasiM JIoHaoHa.

4, I'eTepoctepeoTuribt 0 CEBEPHBIX aHTJIMYaHax UMEIOT
MPEUMYILIECTBEHHO TMOJOXUTEIbHYI0 OKPACKY, TOrJa KaK TeTepOCTEPEOTUNHI O
IOKHBIX ~ aHIVIM4aHax oOJialaloT HeratuBHOW  KoHHoTamued. [lpu  sTOM
HAOII0JIaeTCS  COBIAJICHUE HEKOTOPBIX TE€TEPOCTEPEOTHIHBIX XapaKTEPUCTUK
I0)KaH M CEBEPSIH, UTO OOBICHACTCS TPUHAJICKHOCTHIO kutenei CeBepHOU U
IOxHo0M AHIIIMM K OHOM HAILWH.

d. ABTOCTEpPEOTHUIBI O FOXKHBIX M CEBEPHBIX AHTJIMYAHAX IMPEICTaBICHbI
PaBHBIM KOJIMYECTBOM IMOJOXKHUTEIBHBIX U OTPULIATEIBHBIX XapaKTEPUCTUK, YTO
CBSI3aHO C CAMOKPUTHMYHOCTHIO FOKHBIX aHIJIMYaH M HU3KOM CaMOOILIEHKOM
CEBEPHBIX aHTJIMYAH.

6. ABTO W TeTepoCTepeOTHUIThI 00 aHTJIMYaHaX BBIPAKAIOTCS B S3BIKE
IIPEUMYIIIECTBEHHO C TIOMOINBI0 HMIUIMIIUTHOTO CPaBHEHUS, YTO OOYCJIOBJICHO
MIOCTOSIHHBIM COTIEPHUYECTBOM IOKHBIX M CEBEPHBIX aHIJIMYaH B pe3yJibTaTe
COIIMAIbHO-KYJIBTYPHOT'O pa3/ielieHus] AHIJIMM Ha CEBEpP M 0T M CYHIECTBYIOIIECH
OTIO3UIIUCH «CeBEp—IOr», KOTOpas OTpakaeT Oosiee OOMMA CEMHUOTHYCCKHI
MPUHLIUI «CBOU-UYKOW».

1. ODTHUYECKUE CTEPEOTHUINHI JIOCTYIHBI JIMHTBUCTUUYECKOMY aHAJIU3Y
Yyepe3 UX Pernpe3eHTalMI0 Ha JJEKCHUYECKOM U CUHTaKcHueckoM ypoBHsX. CpencTBa
BBIPXKEHUSI T€TEPO- U aBTOCTEPEOTUIIOB B IIE€JIOM COBHAAAIOT HA JIEKCHYECKOM
ypOBHE (MpuiaraTeabHble C OLICHOYHBIM KOMIIOHEHTOM, CPaBHUTENIbHBIE 000POTHI,
OOMIHBIE TIPO3BHUINA U SIPJIBIKM) W Pa3TUYAlOTCSd HAa CHHTAKCHMYECKOM YpPOBHE
(aBTOCTEpEOTHUNBI BBIPAXKAIOTCS TPHM IOMOIINM KOHCTPYKIIMK BHAa «as +

HeonpeoeleH bl apMmuKIb + dMHOHUM» W JIOKATUBHBIX KOHCTPYKLHIA; CpeicTBa
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AKTyaJIM3allid TeTEPOCTEPEOTUNIOB BKIIKOYAIOT CPABHUTENBHBIE KOHCTPYKIHUH,
KOHCTpYKIUU «NOt only ... but also», pUTOpUYECKUEC BOIPOCHI U MPOTUBHUTEILHBIC
KOHCTPYKIIUU BHJA «Cyujecmsumenvhoe + but + npunracamenvhoe/enazon») u
COBIIAIAIOT JIMIIb B KCIHOJIB30BAaHUM MPEAJIOKEHUM, COAEPKAIIUX KBAHTOPHBIC
cJIoBa.

CTpykTypa u coaepxkanue padoTbl OOYCIIOBIEHBI LIEIAMH U 3aJadyaMu
HacTosiiero wuccienoanus. MccnempoBanue oOumM oOvemoMm 110 crpanui
MEYaTHOTO TEKCTa COAEPKHUT BBEACHUE, IBE TJIaBbl, 3aBEPIIAIOIINECS BBIBOJAMH,
3aKJIFOYEHUE, CIIMCOK MCIOJIb30BAHHOM JIMTEPATYpPbl, CIIMCOK CJIOBApEd M CIUCOK
HUCTOYHUKOB TMpuMepoB. B Hactosimeit pabore mnpoaHalIu3upoBaHo 75
TEOPETUUECKUX HCTOUYHUKOB, BKJIIOYass 26 HaMMEHOBAaHUM HA HWHOCTPAHHBIX

si3pIKax ¥ 49 HauMEeHOBaHUM Ha PYCCKOM SA3BIKC.



I'nasa |. TeopeaneCRne OCHOBBI H MIPUHIMIIBI UCCJIEI0OBAHUA CTEPCOTUIIOB B
JIMH'BUCTHKE

1.1. IonsaTHe N PyHKIUM CTEpeOTHUIIA

B Hacrosimiee BpeMs HCCIEAOBAHHME CTEPEOTUIIOB CTAaHOBHUTCS BEChMa
aKTyaJIbHbIM BOINPOCOM JIMHIBUCTUYECKOW Haykd. lIpuMeuaTenbHO, 4YTO camo
HNOHSTHE «CTEPEOTHUID» PACCMATPUBAETCS B paMKax ILEJIOr0 psjga T'YMaHUTAPHBIX
UCCJIEIOBAHUN M HAYUYHBIX JAMCHMIUIMH. VI3HAYallbHO JTaHHOE TMOHSATHE M3Y4ajocCh
COLIMOJIOTAaMU UM  COLMAIBHBIMU TICUXOJIOTaMH, BIIOCJIEJICTBUU €ro  CTajlH
UCCJIeI0BAaTh UCTOPUKHU JIUTEPATYPbl U KYJIbTYpPbl, (PUIOCOPHI SA3bIKA, ITHOJOTH U
yueHble B 00JacTM Teopur KOMMYHUKaluu. C HM3y4eHHEM U UCCIEeI0BaHUEM
CTEpEOTUIIOB CBSI3aHbl MMEHAa TaKUX YYeHBIX, Kak Yonrep Jlunnmanu, ['enpu
Tomxden, Yra Kacrxopd, Ceernana I'puropreBna Tep-MunacoBa, Bukropus
BmagumupoBna Kpacueix, Exun baprmunbckuii, Haranes BaagumuposHa
CopokuHa u 1p.

[Tonsitue «crepeoTumn» (0T rped. Stere0s — 3puTenabHbIN, IPOCTPAHCTBEHHBIN,
TelnecHbId U lypoS — o0pa3, OTHEeYaTok) BIEPBbIE BBEI B HAYKy HW3BECTHBIN
AMEPUKAHCKHUI >KYPHAIUCT, COIMOJIOr U nojurtoior Youarep Jlunnmann. B 1922
rogy mnoxa aBTopcTBoM Y. JlunmmanHa Obuia n3naHa KHura «OOIIECTBEHHOE
MHEHHE», B KOTOPOM aMEpPUKAHCKUN KYPHAJIUCT OINPEENsA CTEPEOTHUIBl Kak
«YTIOPSIIOYECHHBIE, CXEMATHUYHBIE, JI€TEPMHUHUPOBAHHBIE KYJIbTYPOH «KapTHUHKH
MHUpa» B TOJIOBE YEJIOBEKA, KOTOPBHIE 3KOHOMSAT €ro YCHIUS NPHU BOCHPHUITHU
CJIOXHBIX COLMAJIBHBIX OOBEKTOB M 3aIUINAIOT €r0 LEHHOCTH, IO3ULIUN U MpaBa
(Lippmann1922: 46). [lo mueHmro Y.JlunmMaHHa, CTEPEOTHIT BKJIIOYAET B ceOs
OLICHOYHBI KOMITIOHEHT, OyJIy4d OCHOBAHHBIM HAa YYBCTBAaX M 3MOLHUAX, OH HE
CIIY’KUT B POJIM YIIPOLLEHUS.

B Hacrosmieil paboTe Mbl OTTAIKUBAEMCS OT JAHHOI'O ONPEIEICHUS OHATHS
«CTEPEOTHN», IOCKONbKY Yonrep JIMNIMaHH — OCHOBOIOJOXHUK TEOPUHU
CTEepeOTUNM3alMKU. B 10oBeplieHHe BBINIECKa3aHHOTO, YYEHbIE pPAa3HbIX Hayk,
UCCIeaysl COUMAIbHYI0 KATETOPHU3ALUI0 MUPA, OMUPAIOTCS UIMEHHO Ha KOHUEIHUIO

KJIACCHUKA aMEPUKAHCKOM )KYPHAITUCTUKHU.



3amMeTuM, YTO MOHSTUE «CTEPEOTHID» HCCIEAYETCS U B paMKaX sI3bIKOBOU U
KyJbTYpHOU cHenupuKd BOCTIPUITHS KyJIbTYpbl. B YacTHOCTH, HeCcMOTps Ha
HETAaTUBHYI0 KOHHOTALUIO CIIOB «CHMEpeomun» U «Cmepeomuntsiiy B PyCCKOM U
aHrMiickoM si3bikax, npodeccop C.I'. Tep-MuHacoBa BbIIENISIET MOJIOKUTEIbHbBIE
acnekTbl crtepeotunoB. Ilo ee MHeHuIo, Oyiaronapsi CTEpPeOTUIIaM CTAHOBUTCS
BO3MOXKHBIM MOJICIUPOBATh IIEJIOCTHOE IIOHMMAaHHE MHpa U BBIXOJIUTH 34
OrpaHUYEHHBIE Mpeebl reorpaduyeckoro, MOIUTHYECKOr0 U COLMAIBHOIO MUPA.
Crepeotunbl, MO MBbICIA MNpodeccopa, XapaKTepU3YIOTCS YNPOIIEHHOCTBIO |
0000I1I€HHOCThI0, OJIaroiapss 4eMy YYaCTHHKU MEXKYJIbTYpPHOH KOMMYHHUKAIIUH
IpU BBICTPAaMBAHUU KOHTAKTOB C JPYTUMH KYJIbTYPHBIMU TPYIIIAaMH 3apaHee
MOJTOTOBJICHBI K CTOJIKHOBEHHMIO C JPYTHMH, HOBBIMU JIJII HUX KYJIbTypaMH H
JIerde CIpPaBISIOTCS C HETaTUBHBIMU TOCIEACTBUSMH KyJabTypHOTO Imoka (Tep-
Munacosa 2000: 120).

HNutepecna Touka 3penus nmpodeccopa B.B. KpacHbix, aBTopa Kypca nekmuit
10 JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUHM W ATHomncuxoJuHrBuctuke (Kpacueix 2002: 47). B
aBTOpcKkoii MoHorpaduu «“Ceott” cpeou “Yymxcux”: mud wim peasbHOCTH?»
YUYEHBIM pacCMaTpUBAET pa3IMYHbIE HAYYHbIE TMOJAXOABl K HCCIEHOBAHUIO
crepeotunoB. [lo nabmogenusiM mpodeccopa, CTEPEOTUIl YACTO HCCIETYETCS B
paMKax COLMAIBbHOTO B3aMMOJICHCTBUS M BBITIOJHAECT (DYHKIMIO HEKOH MOJETU
NOBEJEHUS WIN IEUCTBUS, ONPEAECICHHOIO CTAaHAapTa U HOPMBI.

Ananu3upyst nanneie nonaxonsl, B.B. KpacHbix mpemnaraet coOCTBEHHYIO
TPAKTOBKY TMOHSATHS «CTEPEOTHI». TakuMm o00pa3oMm, CTEPEOTHUI BBICTYNAeT B
KauyeCTBE  OMPEACIICHHOTO  «IPEACTAaBICHHs»  (parMeHTa  OOBEKTHUBHOMU
pEaIbHOCTH, 3aKPEIVICHHOW B CO3HAHUU «KApPTUHKH», BO3HUKAIOIICH BCIEACTBUE
BOCIIPOM3BEACHUSI B IPOLIECCE BOCHPHUATUS U OCMBICICHHS OKpY’KaroIIeH
JEHCTBUTEIPHOCTH HMHIWBUIOM «THUTIOBOTO» (parMeHTa peajbHOTO MHpA.
[Ipodeccop oTmeuaer, uTo, BHICTYIIAs B POJIU MPEACTABICHUS, CTEPEOTHIT MOXKET
MPOSIBIISITBCSI U B KAYECTBE OINPEJEICHHOIO CIEHApHUsl CUTyallud, €ro MO>KHO
paccMaTpuBaTh HE TOJBKO KaK KaHOH (CTEPEOTHIN MOBEACHUS), HO U KAaK 3TAIOH

(ctrepeotun-nipenctasienne) (Kpacasix 2003: 375).



Ouenp mNOAPOOHOE U  TOCIENOBATEIIBHOE PACCMOTPEHHE  TOHSTHUS
«CTEPEOTHUID» MPEJCTABICHO B YYEOHBIX MOCOOMSIX MOJI aBTOPCTBOM Mpodeccopa
O.A. JleontoBuu. Ilo ee MHEHUWIO, CTEPEOTHUIIBI — YIPOIIECHHBIE MPEICTABICHUS
KaTeropuil JitoJie B CO3HAHWU UHJIUBUA, XapaKTEPU3YIOIIHECS MPEyBEIUYCHUEM
CXOJIHBIX TIPU3HAKOB M WTHOPUPOBAHUEM paznuuuil Mexay Humu. I[Iporecc
CTEPEOTUNU3AINKN, TIO MBICIH Tpodeccopa, MNPEACTaBISET COOOM CTATUUYHBIM
B3TJISAJT HA COIIMYM, HECITIOCOOHOCTh 3aMeuaTh YeJIOBEUECKYI UHJIUBUAYATIbHOCTD,
TEHJICHIIMI0 K TIOJBEICHUIO BCEX II0J] OMPEJICICHHbIE KaTerOpuu C PSIIOM
TUNUYHBIX Tpu3HakoB (JleontoBuu 2003: 280).

Ha npoTsbkeHun MHOTHX JIET MCCIIEIOBAaTENN B JAaHHOW O0JacTH BBIJCISIIU
pasnuuHble GYHKIUH CTEPEOTUNOB. [Ipu 3TOM, BaXXKHO 3aMETUTh, UTO YYCHBIC HE
OTBEprajii BbIABICHHbIE paHHee (GyHKUUU. JlaHHBIN (aKT CBUIAETEILCTBYET O
CJIO’)KHOCTH ¥ MHOT'OQCIIEKTHOCTH CTEPEOTHIIA.

ABTOpPCKMH  KOJIJIEKTUB  y4eOHOro mMocoOus 1O  MEXKYJIbTYpPHOMU
koMmmyHuKanuu B coctae T.I'. I'pymeBunikoi, B.Jl. Ilonkosa u A.Il. Cagoxuna
CIIpaBEJJIMBO II0JIAraeT, 4YTO CTEPEOTHUIIBI XapPAKTEPU3YIOTCS HMOIMOHAIBHOM
OKpall€HHOCThIO, HAKaIUIMBasg KOMMYHHUKALIMOHHBIM OMNBIT WHAMBUAOB. OHHU
BBIJICTIAIOT Ba)KHEHIIIME CBOMCTBA CTEPEOTUNOB (YCTOMYMBOCTh, PAlMOHAIBHOCTD,
KOHCEpPBATU3M, IIEHHOCTHAs OKpacKa, LIEJIOCTHOCTh M Jp.) U OTMEYaroT, YTO
JaHHBIE KA4eCTBA MO3BOJISIOT CTEPEOTHIIAM PEATM30BhIBATh Pa3INYHbIC (DYHKIIMH.

Cornacio T.I'. TI'pymesurnkoir, B.J[. IlonmkoBy u A.Il. Camoxuny,
CTEpEOTUNBI  BBIMIONHSIOT cleayomue kimodeBble (QyHkmuu (['pymeBuikas,
[ToikoB, Camoxun 2002: 181): ¢byHKIMsS Tepenayu MPOBEPEHHBIX CBEJAEHUN 00
OTIPEJICTICHHOM SIBIICHUM, OOBEKTE WJIHM TMPEAMETE JCHUCTBUTEIBHOCTH, (YHKIUS
BO3/JICHCTBUSA Ha Tporiecc GOPMHUPOBAHUS JEHCTBUTEIHHOCTH W OPUEHTUPYIOIIAS
byHKIHA.

Dynkyusa nepedoavu npoGePEeHHLIX C6EOCHUI 00 OnpedeleHHOM ABeHUl,
00veKkme unu npeomeme OeiicMEUmeIbHOCmU, IO MHEHUIO YYEHBIX, CBSA3aHA C

dbopMynupoBaHHMEM OOIIMX BBIBOJOB O IIOBEICHUU IIPEJCTaBUTENICH OpYyrux
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KyJbTyp TpPU CTOJKHOBEHHHM C HECTAHJAPTHBIMU, CHEUUPUUECKUMH, PE3KO
BBIJCJISIONIUMHUCS Ha 00111eM (hoHEe JEeHCTBUSIMU U MUPOBO33PEHUEM.

CrepeoTunsl, Kak YTBEPXKIAIOT  aBTOPbI,  BBINOJHSIOT  (DYHKUUIO
6030elicmeusn Ha npouyecc Gopmuposanun OelucmeumenbHOCmu, O3BOJISIIOEH
WHJUBUIY BBIICIUTH Pa3IMYAIONIMECs XapaKTePUCTHUKUA MEXIY COOCTBEHHOU H
4yy>KOM dTHUYECKOU IpynIion. Vcenenosarenu mogyepkuBaroT, YTO CTEPEOTHUIIBI B
JAaHHOW (PYHKIMHM CIIOCOOCTBYIOT MUHHUMU3AIMU OTPHUIATEIBHBIX IMEPEKUBAHUMH,
MO3BOJISISE  TIO/JIEPXKUBATH TIOJOKUTEIBbHBIM 00pa3 CBOEH STHUYECKOW TPYIIIHI.
[TonoOHbIi (heHOMEH BBI3BAH CTpaTerueil MHrpymnmnoBOro (GpaBopUTHU3MA, COTIIACHO
KOTOpPOM, TPEICTaBUTEIM COOCTBEHHOW KyJIbTYpPHOW TPYMIbl MEPEOLICHUBAIOT
CBOIO KYJIBTYPY M, CPAaBHUBAS €€ C APYroM, OTJAIOT MPENOYTEHNE COOCTBEHHOM.

Opuenmupywwian @ynkyua cmepeomuna, 10 MHEHUIO YYECHBIX,
CrocoOCTBYeT aJanTallud B HE3HAKOMOM KyJIbTypHOM obOmectBe. JlaHHas
GyHKIMS 3aKITI0YaeTcss B TOM, 4YTO B TIporecce (GpopMUPOBAHMS YCTONUMBBIX
npeCcTaBieHui Wi 00pa3oB OMNPECICHHBIX COIMUATBHBIX TPYII MPOUCXOIUT
NOCTPOEHUE MAaTPHULBl OKPYKAIOIIEH NEWCTBUTEIBHOCTH B YIPOIIEHHOM BHJE.
S4eiiku 3TOW MaTPHUIIbI 3AMOJIHAIOTCSA COUUAIBHBIMY T'PYIIIAMU B COOTBETCTBUH CO
crepeotunamu. Takum o0pa3oMm, Kak OTMEUAIOT WCCJEN0BaTeNH, OJjarojaps
OpUEHTUPYIOIIEeH (DYHKIIMH, CTAaHOBUTCA BO3MOKHBIM TPYNIHUPOBATH JTIOJEH IO
XapaKTEpPHBIM JJIsl HUX MpU3HAKaM, IPEAYraJblBas UX JaldbHEHIee TOBEICHUE.

Ora xnaccubukanus (QyHKu nepeknukaercs c¢ nosunuein B.C.Areesa,
VCCIIEIOBATENSl MEXKTPYIIIIOBBIX OTHOLICHUH, MEXKKYJIBTYPHBIX KOHTAaKTOB U
COLMAJIBHBIX CTEPEOTUIIOB. YUEHBIM CBS3bIBACT MOHATHE CTEPEOTHUN C HEKUM
KJTFOYOM», CITIOCOOCTBYIOIIUM OBICTPON U TOCTATOYHO I(P(HEKTUBHON OpUCHTAIINH
WHJIMUBUJIA B COIMAJIBHOM CpeJie B pamMKax CBOEM KyJIbTypHOW rpymmbl. OmHaKo,
kak 3ameudaer B.C. AreeB, B Ipolecce MEKITHHYECKOM KOMMYHHMKAIIMU
CTEPEOTHUIIBl MOTYT MPENATCTBOBATH IOCTPOCHUIO OOBEKTUBHBIX BBIBOJOB O
JUYHOCTHBIX OCOOCHHOCTSIX KOMMYHMKAHTa M TMPOSBUTh «POKOBYIO» WJIHU
CIPUHYAUTEIBHYIO» CHILY, SIBIIOLIYIOCS NPEAMETOM MHOTOYHMCIEHHBIX HAYYHBIX

JUCKYCCHUM M BBI3BIBAIOIIYIO OMIACEHUS Y 3apYOEKHBIX YUCHBIX.
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HccnenoBarens BbIABISAET OOLIYI0 TEHAEHIUIO, COIVIACHO KOTOPOM
U3MEHEHUE CTEPEOTHUIHBIX MPEJACTABICHUN B MPOLECCE MEXKKYJIbTYPHOIO
oOuieHus: npucyile B OosbllIeld CTENEHH dTHUYECKUM MeHbIIMHCTBaM. [Ipu sTom
OTMEUAETCsl YCTOMYUBOCTh aBTO- U T€TEPOCTEPEOTUIIOB U UX MpsiMasi 3aBUCUMOCTb
npyr ot npyra. Ha ocHoBe mpoBeneHHBIX HcciienoBanuii, B.C. AreeB Bbaenser
a0anmueHy0 (yHKyuio CTEpEOTUNa U TMPUXOJUT K 3aKIOYEHHUI0 O TOM, 4TO,
BOMNPEKU  CJIOKUBIIEMYCSI MHEHMIO, CTEPEOTHIIbI O0JaJal0T HE  TOJIBKO
OTpULIATEIbHBIMM KayeCTBaMM, HO M CO3JIal0T TOJOKUTENbHbIN 3¢ dexT (Arees
1983: 139).

Anrnuiickuii  ncuxonor I'enpu Trmxkden B 1ensX CUCTEMaTHYHOTO
npe/CcTaBieHuss KiacCUUUIUPOBAN CTepeoTUribl 1o rpynmnaMm. OH  BBIAEISI
WHJMBUIYaJbHBIH U TPyNMNoBOW ypoBHU. Ha WHAMBHUIYyaTbHOM YpPOBHE, IO €T0
MHEHUI0, HAXOJAWIUCh KOCHUMUBHAA (YyHKYUA, TIPEIICTABIAIONIAs cOO0M MpoIiecce
CUCTEMaTH3alluK COIMAIBLHON HH(pOpMALUM, €€ YIPOIUICHHUE U TPE/ICTAaBICHUE B
CXEMAaTUYHOM BHJE, U WEHHOCHMHO-3AUW{UMHAA (QYHKUUA, TOApa3yMeBaroas
dbopMupoBaHue U AanbHENIIee coxpaHeHue «S1-o0pazay.

Ha rpynmoBom ypoBHe ['enpu Tamxden BbIACTAN udeonozusupyouyro u
uoenmupuyupyrouwyro pynkyuu. Hoeonozuzupyrowiasa pynkyua crepeoTuina, mno
€ro MBICIIH, OTPAXKAET CO3/aHKE U MOJJACpKAHUE KOJUIEKTUBHOW CHCTEMbI UACH U
npeAcTaBiIeHU 00 OOBEKTHMBHOW JCHCTBHUTEIBHOCTH, a UOeHmMUpuuupyrowan
¢yukyua crepeoTuria, B CBOIO O4YEpeIb, 3aKIIOYaeTCa B (HOPMHUPOBAHUU W
JaJIbHEHTIIEM ITO/IIePIKaHruU KOJUICKTUBHOTO «MBbI-00pasay (Tajfel 1981: 158).

CornacHo kimaccudukanuu Hemernkoro ydeHoro YTel KBactxodd, crnemnyer
paznu4ath adPEKTUBHYIO, COIMAIBHYIO M KOTHUTUBHYIO (YHKIUU CTEPEOTHIA.
Appexmuenana pynkyusa, no mHenutro Y. Kpactxodd, BbICTymaeT B posiu
ONPENICICHHONW CTENEeHU MPEANOYTEHUs CBOEH 3THUYECKOW TpPYIIbl APYTUM B
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIMHU, BBIPAKEHHONW B MOCTOSIHHOM AaKIICHTUPOBAHUU
BHUMAaHUS Ha «CBOEM» B MPOTHUBOINOCTABICHUU «UYKOMY.

Coyuanvnaa ¢gynkyuna B xoHuenuuu Y. Ksactxopd mnpencraer B

MPEINOYTEHHUN «BHYTPUTPYIIIOBOTO» «BHETPYNIIOBOMY», YTO BIIOCIEICTBUU
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CrOCOOCTBYET MPONECCY COIMAIbHON KaTteropusanuu U (GOPMHUPOBAHUIO
OCHOBOIIOJIAraroIInuX AJIEMEHTOB BHYTPEHHETO CTPOEHUS oO11ecTBa,
BBICTYIAIOIIUX B KAYECTBE OPUECHTUPA B OBCEIHEBHOW KU3HMU.

Hemeukuii wuccrnenoBatenb CBSI3BIBACT KOCHUMUGHYI0  (YHKUUIO C
000011IeHreM B CUCTEMAaTh3alui UHPOPMAIUU, KOTOPOE B HEKOTOPBIX CUTYaIUsIX
HOCUT YpPE3MEpPHBIM XapakTep. OITO MPOUCXOAUT B TOM Ciydae, Korjaa
0OHAPYKUBAIOT OTIIMYUTEIIBLHBIN IPU3HAK OMPEEICHHOTO MpeaMeTa, 00beKTa WK
sSBiIeHUs. B KkadecTBe TmpuMepa MOXKHO TMPUBECTH KypChl 10 HU3YUYECHUIO
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, KOTJla OJHU CTEPEOTHINHbI (MIPUHUMAIONIUE YYacTHE B
pPEeryJIMPOBaHUK PEYCBOM HWHTEPIIPETAlMK) BbITeCHStOTCS apyrumu (Quasthoff
1989: 40).

B xone cBoero uccnenoBaHus, HAIPaBJICHHOIO HAU3yUYEHUE B3aUMOCBSI3U U
B3aUMOBJIUSHUS KYJIBTYpPhl U sI3bIKa B €ro (yHKIIMOHUPOBaHMH, npodeccop B.A.
MacinoBa npuxoAuT K BEIBOAY O TOM, UTO IOMUMO CYKJIEHUW B POJIA CTEPEOTUIIOB
MOTYT BBICTYNATh Pa3IUYHbIC YCTOWYMBBIE BBIPAKEHMS, BKIIOYAIOIIME B CeOs
COBOKYIHOCTb CJIOB, B TOM YHCJE€ YCTOHYMBBIE CpaBHEHHUs, OOOPOTHI peuH,
UAMOMBI pEYeBbIC IITAMIIbI, I1abMoHHBIE Ppa3sl U mp. B kauecTBe mpumepa oHa
PUBOJUT CJEAYIONIME CPaBHEHUS W KIHILE: HOBbIU PYCCKUl, CeO0oli KAK JYHb
(Macnosa 2001: 59).

IIpumeHsisi naHHOE TOHMMaHWE TMOHATUS cTepeotun, B.A. Macnosa
MOTYEPKUBAET, YTO CTEPEOTHUIIBI BHITTOJHSIOT (DYHKIIMHU, CBSI3aHHBIE C MPOIECCOM
IIO3HAHUs JCUCTBUTEIIBHOCTA U OINEPUPOBAHUEM IIOJYYCHHBIMH 3HAHUAMU. Tak,
npodeccop oTMeuYaeT @YHKuu GopmuposaHus u XpameHus ZpPYnnoeoil
uoeonocuu, QYHKyulo cxemamuzayuu u ynpouwienus u nap. Paccmatpubas
nanueie  ¢yHKuu, B.A. MacnoBa cpaBHHBAaeT CTEPEOTHUINl C MEXAHH3MOM,
00eCTICUMBAIOIINM YCTOMYMBOE COCTOSSHHME BCEX €ro DJJEMEHTOB. JlaHHBIH
MEXaHU3M 00eCNeYMBAET XPAaHEHUE U PACIPOCTPAHEHUE KYJIbTYPHBIX JOMHHAHT
ONPEAECICHHOTO HapoJa B MPOCTPAHCTBE M BpeMEHH. B TO ke Bpems C €ro
MOMOIIBIO KYJbTYPHBIE TPYIINbl MOTYT BBIACIATHCA B OOIIECTBE «CBOUX» U

nuddepeHpoBaTh wieHa «cBoei» rpynmsl (Maciosa 2001: 110).
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ABTOp OpUTMHAJIBHOW KOHLENIMH OOUIECTBEHHOTO MHEHHUA Y OoITep
JlunnMaHH OpUAEPKUBAICA MHEHUSA, YTO IJIaBHAs 3ajJada CTepeoTHna
3aKJII0YACTCSI B YHNPOWIEHUU U CHPYKMYPUPOGAHUU HNOMOKA UH@Opmayuu,
NOJIy4a€MOI'0 HMHIMBHJIOM B XOJE€ €ro aJanTaluud K OKPYXaWIIeMy MHpY.
OCHOBBIBasICb Ha JAaHHOM CYXIEHUU, OH aKUEHTHPOBaJ BHUMAHME Ha [BYX
BaXHEHIINX (DYHKIMOHAJIBHBIX COCTABIAIONIMX cTepeoruna. Takum obOpazom, V.
JlunnmaHH BBIAEISUT KyJIbTYpPOJIOTMUECKHI KOMIOHEHT, MPEACTaBISIOMUN co00it
«JIETEpPMUHUPOBAHHOCTh KYJIbTYPOI», U KOTHUTHUBHBIA KOMIIOHEHT CTEPEOTHIIA,
0/Ipa3yMeBaOIINi «3KOHOMUIO yeuauity (Lippmann 192: 104).

JlanHasi mo3uLus NpesCcTaBiseTcs yOeaUTENbHOM, TOCKOJIbKY, pearupysa Ha
HOBBIC SIBIGHUS WM COOBITHS OKpYXaloled AeHCTBUTENBHOCTH, JIOAU HE
CKJIOHHBI 00pabaThiBaTh HOBYIO HH(OpPMAIMIO, KaXIbli pa3 MO-HOBOMY, a
COOTHOCAT HMX C Yyxke c(hOpMHUPOBAHHBIMU Kareropusamu. OTcrona cieayer, uTo
SKOHOMHSI YCUJIMU SIBJIIETCSI HEOTHEMJIEMOUM YacCThIO MBILUJIEHUS U MPUBOIAUT K
NOSIBJICHUIO CTEPEOTHNOB. B  yCIOBUSX TMOCTOSIHHO MEHSIOHNIErocsl Mupa
HaO/oaeTcs Tepen30BbITOK HOBOW HMH(pOpPMAalMM, YTO, B CBOIO Ouepeb,
noOyX/1aeT WHAMBUAA CHCTEMATH3UPOBaTh €€ B IEISIX YIHOPSIOYMBAHMS,
IPEACTaBIAA B BUAE YKE 3HAKOMBIX €MY MO/JIETIEH.

WNHuas touka 3penHus npejacrarieHa B padote npodeccopa FO.E. IIpoxopora.
B ero monmmanuu ocHOBHas (DYHKIUSI CTEPEOTHIIA 3aKIIFOYACTCA B YMEHbUICHUU
C0dCHOCMU  00uecmeeHHbIX omHowlenuil. braromaps paHHOW (QyHKIMH
YIPOIIAETCS U3y4YEHUE WHOCTPAHHBIX SA3BIKOB M MOHUMAHHUE HOPM, LICHHOCTEH U
Pa3IMYHBIX TPAJUIMN KYJbTYPHBIX I'PYII MPU MEKITHUUYECKOM KOMMYHHUKALIUH.
PaccmaTtpuBass (QopMBl NpOSIBICHHS COLHUAIBHOTO CTEPEOTHUIA (BKIIIOYAIOIIHNE
cmepeomun mvlwinenus U cmepeomun noseoenust), YO.E. IIpoxopoB otmedaer, 4yTo
GopMupoBaHHE TaKOro pojia CTEPEOTUIIOB  OOYCIOBJIEHO  MPOSIBICHUEM
CIIOHTAHHBIX HACTPOCHWN U mepexuBaHuid. OMHAKO YyUYEHBIM YOEXIEH, YTO
HanOoJIbLIee BIUSHUE Ha BOSHUKHOBEHHUE CTEPEOTUIIOB OKA3bIBAIOT OTPAKCHHBIE B
OOILIECTBEHHON MBICIH OOCTOSITENILCTBA, IMPU KOTOPBIX MPOUCXOJUT Pa3BUTHE

coruyMa (ITpoxopos 2017:70).
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Takum o6pa3oM, ciexyer chenatb BBIBOJ O TOM, YTO, HECMOTpsS Ha
HEOJHO3HAYHOCTh,  CTEPEOTUIHBIC  TMPEACTABICHUS  MOJYYHUIU  IIHPOKOE
pacupoCTpaHEHUE M OCTAIOTCS HEU3MEHHBIMH 1O MPUYUHE TOr0, 4YTO OHHU
OKa3bIBAIOT TMOJIOKUTEIBHOE BO3JIEUCTBHE HA WIACHTU(QUKALMIO HWHAMBUAA C
ONpEJENICHHOW TPYNMOW: CTEPEOTUIIBl YYacTBYIOT B MpPOLIECCE KaTeropu3allui,
UH(GOPMHUPOBAHHUSA, TOMOTAlOT OPUEHTHUPOBATHCA BO BHEIIHEM MHUPE, SKOHOMST
YCWJIUS U SHEPTUI0 BOCIPUHUMAIOMIMX, MO3BOJISIIOT YIPOCTUTh MEKKYIbTYPHYIO
KOMMYHHUKAIIMIO, CO3JAI0T M TOJJEPKUBAIOT MOJIOKUTEIBHOE BIEYATICHUE WU

3aUIIAI0T TPYHITIOBBIC ICHHOCTHU U HOPMBEI.

1.2. Tumosorusi cTepeoTUINOB

CoBpeMeHHBIE UCCIEAOBATEIM B OO0JACTH HU3YUYCHHS CTEPEOTHIIOB
BBIJICJISIIOT CJICYIONINE KPUTEPUM KacCU(HUKAIIUU CTEPEOTHUIIOB: MO OOBEKTY
CTEPEOTUITU3AINH, TI0 CYOBEKTY CTEPEOTUITH3ALINM, 10 OTHOIICHUIO «CBON» /
«IyXKOW», IO CTENeHH TUIMUYHOCTH MPHUIIHCHIBAEMBIX XapaKTEPUCTHK, TIO
cojiepkannio ahPEeKTHBHOTO KOMIIOHEHTA, 110 HHTEHCUBHOCTH AMOITMOHATIBLHOTO
3apsijia, MO MeXaHu3My (OPMHUPOBAHUSA, IO YCIOBUSIM (OPMHUPOBAHUSA, IO
00beMy BIUSHHUS Ha OOIIECTBEHHOE CO3HAHUE U COIMaIbHOE Oecco3HaTeIbHOe,
0 CTEMEeHH HX HEOOXOAUMOCTH B OOBIJICHHOM JKM3HHU, II0 CTEICHH
agexkBaTHOCTH  oTpakeHusi  neiictBurenbHoctu (H.B.  Copokuna), B
COOTBETCTBHH ¢ peueBbiM neiictBueM (.M. Tokapesa) u T.1.

Paccmotpum KJIacCU(DUKAITUTO CTEPEOTUIIOB no 00beKTy
crepeorunu3anmuu. OnHa w3 Haubonee PaCHpPOCTPAHCHHBIX  TUIOJIOTHMA
CTEpEOTHUIIOB IO TAHHOMY TIpHU3HAKY mpuHaiexxutT npodeccopy O.A. JleonToBHUY.
OHa BKJIIOYAET B ce0s CIEAYIONIUE CTEPEOTHUIHI, (PYHKIIMOHUPYIOIINE B SI3BIKE:
pacosgvie, ImuuyecKue, ceozpaguueckue, 2eH0epHbvle, COYUAIbHble, NOTUMUYEcKue,
npogeccuornanvrvie n Ap. (Jleonroruu 2005: 285).

OcHoBbIBasiCh Ha yKkazaHHOM Kputepuu, npodeccop IL.H. Jonen B cBoeit

KJIaCCI/I(i)I/IKaHI/II/I BBIACIIWIT  JIUYHOCHIHblE, 6BEULECIMBEHHbIE U cobblmuiinvie
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cmepeomunvl. JIMUHOCTHBIE CTEPEOTHUIIbI, MO €r0 MHEHHIO, XapaKTepUus3yloT
J0JIeH KakK 4iIeHOB coluanbHbIX rpyni. (Jounen 2001: 184).

IIo cy0bekTy cTepeoTHNM3AIUMN CTEPEOTUIIHI TPUHATO MOAPA3ACTATH HA
KoleKkmugHole U uHousuoyaiviovle. Cleyer 3aMeTUTh, YTO B HAYUYHBIX TPyJax
amepukanckux ncuxosioros (I'. Oxnoprt, P.J1. Dmmop, @.K. lens boka) BmMmecTo
TEPMHUHA «KOJIJIEKTUBHBIE CTEPEOTHUIIB» HCIOIB3YETCSI TEPMHUH «KYJIbTYpPHBIC
crepeotunbl». [log NMaHHBIM TOHSATHEM Y4Y€HbIE MOHUMAIOT YCTAHOBJICHHBIC B
OTIPENICJICHHON KYNbType IIa0JIOHHBIE TpeAcTaBieHus u yoexaenus (Onmopr,
Ommop, Henr boka 1981: 21). IlpumedatenbHOo, YTO B M3JaHUSIX
oreuectBeHHBbIX yueHBIX (T.I'. Credanenko, O.}0. Cemennsena, E.A. NBanosa)
Ui 0003HAYEHUS WHAWBUIYAIBHBIX CTEPEOTHUIIOB YaCTO HCHOJIb3YIOTCS
TEPMUHBl  «COYUANbHbIE — CMEPEeOMUnvl» W  «MACCO8ble  CMEPeomunbly
(Credanenko 1999: 60).

[Ilupokoe pacnpoCTpaHEHHE TMOJYYUJIO M3YYEHUE CTEPEOTUIIOB C
AUXOTOMHYECKON MO3MIUM «CBOM — wyxkoi». Onupasch Ha JdaHHBIU
KpUTepUil,  ydeHble B  OOJNACTH  KOTHUTUBHOW  JIMHTBUCTUKU U
munrBokynsTyposioruu (C.I'. Tep-MunacoBa, B.A. Macnosa, I'.Y. Congarosa u
7P.) BBIICISIFOT agmocmepeomunsi (IPEACTABICHHUS JIIOJICH O CBOCH COIMATBLHOMN
TPYIIE) U cemepocmepeomunst (MPENCTABICHUS O Apyrom Haponae). Mccnenys
JaHHBIE cTepeoTursl, mpodeccop B.A. MacnoBa orMeyaeT UX KPUTHYHOCTH H
PUBOJIUT B MPHUMEP TaKyl0 OCOOCHHOCTh MEHTAJIHMTETA, KaK PAacUeTIUBOCTb.
VYuyeHblil copaBeIMBO MOJlaraeT, 4YTO JPYrM€ HaApoAbl B  CUTyaluu
MEXKYJIbTYPHOTO OOIIEHHS MOTYT PACIEHUTh 3TO KA4eCTBO KakK IKaJHOCTb.
AHanu3upys gaHHbIi npumep, B.A. MacioBa npuxoguT K BBIBOJY O TOM, YTO
aBTO- M TETEePOCTEPEOTHUINHI OKAa3bIBAIOT CEPhE3HOE BO3ACHCTBHUE HA JIIOJEH,
CIIOCOOCTBYSI TTOSIBJICHUIO Y HUX MPUIUCHIBAEMBIX CTEPEOTUIIOM YEPT XapaKTepa
(Macnosa 2005: 107). 3ametum, uro MHorue uccinenoBarenu (T.A. I'puauna,
H.U. KonoBanosa, E.C. KpacHomepoBa u Jp.) B CBOMX HAy4HbIX TpyAax
UCIIOJIB3YIOT TEPMUHBl  «IMHUYECKUe Ccmepeomunvly W  «HAYUOHATLHO-

KYyJ1bmypHble cmepeoniunsvly I 0003HaYCHUSA IreTcpoCTCPCOTUIIOB.
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B 3aBucuMoCTH OT CTemeHM COOTBETCTBHSl [1eiiCTBUTEJIbHOCTH
NPUNNCHIBAEMbBIX XAPAKTEPUCTHK TIPUHITO BBIICIATH CTEPEOTHUITBI H
KOHTpcTepeoTunsl. [locnennne ocHOBaHbI HAa CyOBEKTUBHOM OIBITE MHAMBUAA U
OpOSBIIIIOTCS. B~ MOMEHT, KOTJa 4YeJlOBEK, paccMaTpuBas IOBEJICHUE
NpEeACTaBUTENST YY>KOW TPYMIbl, 3aMeYaeT HETUIIUYHBIE ISl HEro 4epThl, HE
COOTBETCTBYIOIIHE cTepeoTurnam ob 3toit rpymie (CongaTtoBa 1998: 71).

Eme oavH HeManoBaXHBIA KPUTEPH, MO KOTOPOMY KiIacCUPUUUPYIOT
CTEpPEOTHUIIbl — COAepKaAHUe B cTepeornne ap@PeKTUBHOrO KOMIIOHeHTa. B
COOTBETCTBMM C JAHHBIM TPUHIUIIOM CTEPEOTUIBI MOAPA3ACIAIOT Ha
nosumusHvle N HecamugHvle. Hemenkuil yuensii ¥Yta KBactxodd npennaraer
CBOIO KJaccU(UKAIMIO B paMKax JaHHOTO MapaMeTpa, COTJIACHO KOTOPOH OHa
BBIICTISIET ompuyarwue W ymeepxcoarouue crepeoTunsl. [lo MHeHHIO
UCClIeloBaTeNs,  OTPULIAIONIME  CTEPEOTHUIIBI  BBIPAXAIOT  BpaxKiaeOHOE
arpecCMBHOE OTHOILICHHME K JPYroMy 4eJIOBEKY WM COLUMAIBHOW TpyIre, a
YTBEPKJAIOIINE CTEPEOTUITBI A0COIIOTHO HEUTPAJIbHBI U HE CIIOCOOHBI HAHECTU
Bpen apyrum unauBuaam (Quasthoff 1989: 28). PaccmarpuBast maHHBIC
PA3HOBUHOCTH CTE€PEOTHUIIOB, aBTOPHI YYEOHOr0 MOCOOUS MO MEXKKYIbTYPHOM
kommyHukauuu JILU. I'pumaea u JI.B. IlypukoBa BBIIEISIIOT TPETHM THUIT —
Heumpanvuole cmepeomunsl (I'pumaea, Llypukosa 2007: 154).

[Tonbckuit  yuennli Exxu bapTmMunbckuii  paspaboran cOOCTBEHHYIO
KIaccuuKaimo crepeoTunoB. VccnemoBaTenb mpeayiaraeT pa3rpaHUYMBATH
CIIENYIONINE KATErOPUU CTEPEOTHIIOB: cmepeomunsvi-oopasvl (TakoW, KakKou
€CTh), cmepeomunvi-oopasysi (TaKOW, KaKUM JIOJDKEH OBITh), Mugoiocuieckue
npeocmasnenusi (TaKol, KaKOW MOKET OBITh) U udeoiocuieckue npeocmasieHus
(Takol, KaKoil MOXKET U KakuM JoJiKeH ObITh) (bapTMunbckuii 2005: 180).

CnpaBemnuBeiM npejnctasisietcs cyxaenue H.B. Copokunoii o Tom, 4To,
HECMOTpPS  Ha  Pa3sHyld  3MOLMOHAJIBHO-OLICHOYHYK)  COCTAaBJISIOLILYIO
CTEPEOTUNIOB, KOTHUTUBHBIM KOMIIOHEHT, KOTOPBIM COJIEPKUTCA B JaHHBIX
CTEepeoTHUnax, MOXKET COBMAAaTh, B TAKOM CITydyae CTEPEOTHUIIBI MOTYT BbIpaxaTh

OJIMHAKOBBIE XapaKTEPUCTHKH, NMPUITHCHIBAEMBIE ONPEAECICHHOMY 3THOCY. [lns
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noATBepkAeHUs naHHoro npeanonoxenus H.B. CopokuHa npuBOgUT B IpUMED
cTepeoTunbl O Hemiax. IIpeacTaButenu Jpyrux HalUP MPUIECPKUBAIOTCS
MHEHHS, YTO TJABHBIMU OCOOEHHOCTSIMM HEMEIKOTO MEHTAJIMTETA SIBISIOTCS
XKaJHOCTh, CKYIIOCTh K 9KOHOMHOCTb, B TO BPEMSsI KaK CaMU HEMIIbl CUMTAIOT 3TH
YepThl TMOJOXKHUTEIbHBIMHU, YTBEpXKAass, 4YTO OHU TOMOTalOT UM pPa3zyMHO
pacriopsikaTbess  ¢puHaHcamu.  Takum  oOpa3oM, 1O  HaOIIOJCHUSIM
UccleioBaTeNsl, JaHHBIA CTEPEOTUIl TEMOHCTPUPYET HICHTUYHOE KOTHUTHBHOE
coJiepKaHue, HO COJEPXKUT PA3HYIO OLEHKY, YTO BEAET K IMOSBIECHUIO Pa3HbIX
dbopmynupoBok (Copokuna 2013: 132).

IIo xpuTepui0 MHTEHCHMBHOCTH 3MOLMOHAJBLHON 3apstkeHHocTH I1.1.
JloHel  pa3rpaHUYMBACT UHMEHCUBHble W MeOudlbHble WIN  CpeoHue
cmepeomunwvt (JJonen 2001: 185). [IpumeuarenbHO, 4TO y4YEHBIH HE BBIJEISCT
cnaOblii TUI CTEPEOTHUIIOB, JAHHBIM (AKT TOATBEPXKIAET, YTO CTEPEOTUIIBI
00JaAar0T J0CTATOYHO BHICOKHM YPOBHEM SMOIIMOHAIBHON OKpaIlIEHHOCTH.

HccnenoBarenu B 00JacTH CTEPEOTHUIIOB YACNAIOT MHOTO BHHMaHUS
IPOIIECCY BOBHUKHOBEHUS U (PYHKIIMOHUPOBAHUS CTEPEOTUTIOB. B 3TOM CBsI3M, B
HAyYHBIX TpyAax MOSBMINCH KJIACCH(PUKAIMKU CTEPEOTUIIOB MO MEXaHU3MY U
ycloBusM (GOpPMHUPOBAHUSL CTEPEOTHNOB. Takum 00pa3oM, B COOTBETCTBUM €
MeXaHM3MOM  ()OPMHUPOBAHUS  CTEPEOTUNHI  KIACCUDUIMPYIOT  Ha
0edyKmusHvle U UHOYKMUGHble, 3 B 3aBUCUMOCTH OT ycJI0BH (popMuUpoBaHMSsI
CTEpPEOTHUIIbl  OBIBAIOT  UHMEHYUOHANbHble W CnoHmauuvle.  Boinenss
JNEIyKTUBHbIE U MHIYKTUBHBIE cTepeoTulisl, [.B. EnuzapoBa yrtBepxnaer, yto
UHYKTUBHBIE CTEPEOTUIHI BO3HMKAIOT B CO3HAHMM WHIMBHIA B pE3yJbTaTe
mpolecca couuanu3zanuu. VM3HayanbHO OHU 3aKpEIUIAIOTCS B BHJIE TOTOBOTO
o0Opa3a, BIIOCJIEICTBHH MPOSIBISIOTCS B KAYECTBE «a0CTPAKTHOTO 00OOIIIEHHOTO
OpEACTaBICHUS», MPUCYHIETO0 KaXJOMy NPEACTAaBUTENIO  OMNPE/IeICHHON
KyJIbTypbl. Mexanu3M (GopMUPOBaHUS I€AYKTUBHBIX CTEPEOTUIIOB, 0 MHEHHIO
I'.B. Enn3apoBoii, HEMOCPEICTBEHHO CBS3aH C MPOLIECCOM MEXKYJIbTYPHOU

kommyHukanuu (Enuzaposa 2005: 162).
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Knaccudukanus crepeoTunoB Ha MHTEHIIMOHAJIBHBIE U CIIOHTAHHBIE ObLIA
BBeJleHa M.B. MaHykoBCKUM B y4eOHOM NMOCOOMH, HAPAaBIEHHOM Ha U3y4Y€HUE
MEXKYJIbTYpHOro obuieHus. Ilo ero MHEHUIO0, UHTEHIMOHAIBHBIE CTEPEOTHUIIBI
BO3HMKAIOT B COOTBETCTBHM C Da3JW4YHBIMU LEJIAMHU, HalpuMmep, s
(GopMHUpOBaHUS OMNPEACIICHHOTO TMOJOKUTEIRHOTO HMHWIKAa B pEKJIaMe WU
CO371aHUsl HETaTUBHO OKPAILIEHHOro oOpa3a Bpara B KOH(JIMKTHOM CUTYalHH.
CHOoHTaHHBIE  CTEPEOTHUIIBI, HANPOTUB, TMOSBISAIOTCS  CaMOIPOU3BOJIBHO
(Manykosckuit 2005: 51).

3acimyXMBaeT BHUMaHHUS KpUTEpUM KJIacCU(UKAIMK  CTEPEOTHUIIOB,
CBSI3aHHBI C 00bEMOM BJIMSIHMST HA KOJ/UIEKTHBHBIN pa3ym. B pamkax
JAHHOTO mnapameTrpa u3BecTHbIM mnpenogasarenb H.C. Peukun mnpepnaraer
pa3rpaHuyuBaTh BBICOKMI W HU3KHU YPOBEHb BO3JCHUCTBUS CTEPEOTHUIIOB Ha
co3nanue (Peuxkun 2006: 51).

Hemenkuii yuensiii Dnuzaber [tonux B paMkax cBoel KiaccuduKaliuu
pa3INYacT A3bIKOGble U MbICAUmMeNbHble cmepeomunsl. SI3bIKOBbIE CTEPEOTHUIIBI
3. T'tonux omuchIBaeT Kak CYIECTBYIOIIUE B SI3bIKE ycTOWYMBBIE (hopmyisl. B
Ka4ueCTBE IpHUMEpa, YYECHBIM NPUBOIUT YCTOWUYMBOE BbIpakeHue «lIpustHOro
anmerurtal». MBICIUTENbHBIE CTEPEOTUIIBI B TOHHUMAHUU HCCIIEI0BATENs
NPENICTABISIOT COOOM MMEIOIINECS B SI3bIKE MEHTAJIbHbBIE cXeMbl. uttrocTpupys
JAHHYI0 KaTEeropur0 CTEpeoTUNoOB, . [roauMX yYNOMHHAET TEHAEPHbIC
IpeapacCyIKu, HaIpaBlIeHHbIC Ha padoTaromux xeHimuH (Gulich 1978: 41).

PazBuBas wumen J. ['tonmmx, dpaniy3ckuii ucciemosarens [llapmorra
[[Tanupa npennaraer BBIACIUTH JABE OCHOBHBIE KATETOPUM CTEPEOTUIIOB —
cmepeomunvl Molulienus U A3vlkosvle cmepeomunst. CTEPEOTUIIBI MBIILICHHUS,
kak yrBepxaaer L. [Mlanupa, 3akpemyisior yOexkAeHUs U pacnpOCTPaHEHHbIE
MHEHHMsI, MpPEIpacCylKd M JaXe CYEBEpHbIC MPEANOI0KEHUSA, NPUCYIINE
ONPEAECICHHOW rpynmne. YYeHbld WUIIOCTPUPYET  JTAHHOE  CYXKJICHUE
CIEAYIOIUMHU NPUMEpPaMU: IMIOTIAHAUBI CUATAKOTCS CKYIBIMH, MOJSKA MHOIO
netoT, B Jlenp Cegaroro HMoanna 3matoycra CTOMT siCHas IOroga, a MOCIHE

Bosnecennsa ['ocnognss ona moprturcs. PaccmarpuBast sI3bIKOBBIE CTEPEOTHIIHI,

19



[II. ITanupa TpaKTyeT MX KaK 3aKPEIUICHHBIE B SI3bIKE BBIPAXKEHUS, COCTOSIINE
u3 AByX u Oonee cioB. Ilpu 3TOM, OTMEuaeTcs, 4YTO TaKHE€ CTEPEOTUIIbI HE
OTPAHUYMBAIOTCS OJHUM YCTOWYMBBIM BBIPAKEHUEM U MOTYT TMPOSBISITHCS B
BUJIE LETIOTO MPEJIOKEeHUsA. Takue CTepeoTUrbl, IO MHEHUIO HCCIIEeI0BATENs,
UMIUIMIIUTHO WM OJKCIUIMIUTHO BBIPAXarOT cTepeoTunsl MbinuieHus. [
[[Tanupa cripaBeyIMBO 3aMEUYaET, YTO HECMOTPSI HA TO, YTO BO MHOTMX CTpaHax
HIOTJIAHAIEB CUMTAIOT CKYNBIMH M MCIHOJB3YIOT JJIsi 3TOTO BBIPAXKECHUS
«IIOTIAHAIBI CKYTIBI) WM «CKYTOCTh IIOTIAH/IIEBY, BO (PPAHILy3CKOM SI3bIKE HE
3aKpENUIOCh YCTOWUMBOE BBIPAXKEHUE O TOM, YTO (PpaHIly3bl BeAyT ceOs, Kak
motiadausl (Schapira 1999: 1).

Heob6xonuMo  mog4epkHYyTh, 4YTO  CTEPEOTHUIIBI  UCIIOIB3YIOTCS B
KOMMYHHUKAIIMM Ha TOCTOSTHHOW OCHOBE, UYTO NMPUBOJAUT K MX 3aKPEIUICHUIO B
CO3HAHMM WHAWBUIOB. B CBsA3M C 3TUM, CyImIECTBYeT Kiaccupukamus mo
CTeNeHN HeO0OXOAUMOCTH HCIO0JIb30BAHHMSI CTEPEOTHIIOB B IOBCEIHEBHOM
KU3HM. B COOTBETCTBMM C JaHHBIM IIAPAMETPOM HEMEUKUW YYEHBIM VY.
KBactxodd BeImEnseTr HeobOXoOumvle W OdecmpyKmueHvle CTEPEOTHIIHI,
HAIOJHEHHbIC JTHOO MO3UTHBHBIM, JINOO HEeraTMBHBIM cojeprkanuem (Quasthoff
1989: 46)

IIpencraBnseTcss OUYEBUIIHBIM, UYTO CTEPEOTHIIBI O JPYTHX HE BCEraa
OTPaKAIOT PEaTbHOCTh, YTO HEPEIKO MPHUBOJMUT K ONMIMOKAM U MPEMATCTBUSIM B
KOMMYHUKalUu. [10 3TON mpuUYHUHE BBIACISIETCS CIEAYIONUA KPUTEpUH — IO
CTENEeHH aJeKBATHOCTH OTPAKEHMSl AeHCTBUTEIbHOCTH, COIVIACHO KOTOPOMY
CTEPEOTHUIBl CUYUTAIOTCS MOYHLIMU W HEeMOYHbIMU, IJHOO0 UCMUHHLIMU W
noxcHvimu. PaccmaTtpuBas ganHblil mapametp, H.B. Copoknna yTBEepx)aaeT, uTo
Ha HEro cjieayer OOpaTUTh BHUMAHHE, MOCKOJIbKY OH HalpsSMYHO BJIUSET Ha
KOHEUYHBI pe3ylbTaT aKTa KOMMYHHUKAIMM M JOCTHKEHUE TIOCTaBJICHHOU
KOMMYHUKaTuBHOW 1ienu. [lo ee MHEHHMIO, CTEepEOTHIBl  0000ImaoT
NEUCTBUTEIILHOCTh, OHM HE CIOCOOHBI OOBEKTUBHO OTpPa)KaThb pPEaJbHOCTb,

COOTBCTCTBCHHO CTCPCOTHUIILI HE MOI'yT OBITh a0COJIIOTHO HWCTUHHBIMU

(Copoxuna 2013: 16).
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Takum 00Opa3oMm, U3y4YUB BBILIENIEPEUYHUCICHHbBIE KIACCU(PUKALNN, MOKHO
CKa3aTh, YTO JAHHbIE PA3HOBUIHOCTU CTEPEOTHIOB OyIyT HCIONb30BaTHCA B
HACTOSIILEM MCCIENOBAaHWU JUIA AHAJIW3a BBICKA3bIBAHWM, COAECPIKAIINX
THOPErMOHAJbHbIE CTEPEOTUIIBI 00 AHIVIMYaHAX, U TMOCIY>KaT OCHOBOM IS
BBIBOJIOB 00 JTHOPETHMOHAJBHBIX CTEPEOTHNAX, PACIPOCTPAHEHHBIX B

OpUTAHCKON JTUHTBOKYJIBTYPE.

1.3. DTHOpernoHajbHbIE CTEPEOTHIIHI U UX 0COOEHHOCTH

CrepeoTunbl Urpal0T BaXHYIO poOJb B  MPOLECCE  BBICTpAaWBaHUS
B3aMMOOTHOIIICHUN MEXAY pa3IuyHbIMH 3THOCAMHU. B crnenuann3vpoBaHHOU
JIUTEpaType, MOCBAIMICHHOW W3YYEHHIO ITHUYECKHUX IPOIIECCOB, CHENU(DUIECKUX
ACIMEKTOB >KU3HEACSATEIbHOCTH OMNPEACICHHBIX HApPOJOB M JAPYIUX JTHUUYECKUX
TpyI, TOA00HBIC TMPEJACTABICHUS TPUHATO HA3bIBaTh ATHOPETHOHAIBHBIMU
crepeorunamu. [log AaHHBIM TEPMHUHOM TIOHMMAKOT  CIOXKHUBIIMECH U
3aKperIeHHbIE B CO3HAHUM TMPEACTaBICHUS OO0 ONpEeNeIeHHOM JTHOCE, €ro
MeHTanutere, o0Opaze JACHCTBUII M TOBEACHHS, OOBIYAsSX W  TPATUIUSAX.
OTIMYUTENBPHBIMH ~ OCOOCHHOCTSIMHM ~ TaKUX  MPEACTABICHUM  SIBISIOTCS
OJIHOCTOPOHHOCTb, YIPOIIEHHOCTh U, B HEKOTOPBIX CIIy4asiX, UCKa)KEHHOCTb.

Axanemux 1O.B. bpomiei, wusyuas panHblii (eHoMeHn B pabote,
MOCBAIICHHOW PAacCCMOTPEHHMIO BIUSHHUS OCOOCHHOCTEH KYJIbTYpPHOM Cpeabl Ha
CO3HAHWE WHAMBHUA, BBIACISIECT OCOOBIA BHJI STHOPETMOHAIBHOTO CTEPEOTHUIIA -
CTEPEOTUN «3HAYCHUS» U OTMEUAET, YTO TJaBHAas (YHKIMSA TaKOTO CTEPEOTHIA
3aKJTI0YAeTCsl B 3aKPEIUICHUU CHEIU(PUUYECKUX I TPeICTaBUTENICH JaHHOTO
ATHUYECKOTO COOOIECTBA «IOHATUA», «3HAHUA», «YMEHUS» WIH «HOPMBI
noBeneHus» (bpomueri 1983: 71). [lo MHEHHWIO y4YEHOTO, STHOPETHOHAIBHBIC
CTEpEOTHUNBI  TO3BOJISIIOT ~ BOCCTAHABIMBATH B  MaMATH  cHernuduuecKue
XapakTEPUCTUKM KaXJOM KYyJbTYpHOW rpynmbel. B ciaydae yrpartsl wWin
MPUOOPETEeHUS MPEICTABUTENSAMU TAHHOW KYJIbTYPBI OMPEAEICHHOTO CTEPEOTUA -

3HA4YEeHUS, TPOU30HAET TpaHCchHOPMAIUSI ATUX IPKO BBIPAXKEHHBIX YepT.
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[Tonbckuit micuxonor u ¢uiocodp AntoHui KemnuHbckuii B cBoei
MOHOTpa(uu OTMEYaeT YCTOWYMBOCTh U CTAOMJIBHOCTH STHOPETHOHAIHHOTO
crepeotuna. I[lo ero mMuenuto, GopMuUpysch B T€UEHHE MHOTHX JIET U JaxKe
BEKOB, 3THOCTEPEOTHUIIbI, UMEHYEMbIE aBTOPOM «KYJIbTYPHBIMH WIAOMAMUY» H
OpEeACTaBISAIONIME COOOM BJIEMEHThl HAUMOHAJbHOW MaMATH, OTINYAIOTCS
CIIOCOOHOCTBIO TIEPEeaBATHCS U3 MOKOJIEHUS B MOKOJICHUE U BOCTIPOU3BOIUTHCS,
HaXOJISIT BRIPAKEHUE B «YCTOMYUBBIX TEKCTaX KyabTyphi» (Kempinski 1990: 87).

B pa6orax H.B. YdumiieBoit mpoBoauUTCS pa3rpaHUYCHUE STHUYECKUX U
KyJbTYpHBIX cTepeoTunoB. Ilo ee MHEHUIO, STHUYECKHE CTepEOTHIbl He
MOJIBEPKEHBI CAMONIO3HAHUIO «HAUBHOTO» MPEJCTABUTENS ONPEACICHHOIO 3THOCA
U BBICTYNAIOT B POJHM (HAKTOB TMOBEACHHS KOJUIEKTUBHOTO O€CCO3HATEIHHOTO
BOCHIPUATHS, B TO BpeMsl KaK KyJIbTYpHBbIE€ CTEPEOTHUIIbI MPEACTABISIIOT COOOM
(akTbl MOBEECHUSI UHAUBUAYATHHOTO 0€CCO3HATEIHLHOTO BOCIIPUATHUS U JOCTYITHBI
caMoro3HaHuto. OCHOBHOE pa3lIMuhe€ MEXKIY KYJIbTYPHBIMU WU 3THUYECKUMU
crepeotunamu H.B. YdumiieBa BUIUT B BO3ZMOXHOCTH YCBOEHHUS KYJIbTYpPHBIX
CTEPEOTHIIOB B Tipoiiecce cornanuzaruu (Y pumuera 1996: 165). Ilpodeccop B.B
KpacHbiXx, B CBOIO oOuepeqp, CUATAET, YTO CTEPEOTUIBI BCETAa OTHOCATCSH K
onpeaenennon Hanuu (Kpacubsix 2002: 194).

UccnenoBarenu B.I1. TpycoB u A.C. ®ununmnos, paccMaTpuBas STHUUECKUE
CTEpEeOTHUNIbI B CBOeHl paboTe, CHOpMyNIHpPOBAIN ONpEJCICHHEe TEePMUHA
«ATHUYECKUN cTepeoTurn». [1o ux MHEHHIO, JaHHOE MOHATUE MPEACTaBIsAET cOOOM
00001IIeHNsT 0 WICHAX OMNMpPEAeNIEHHBIX dTHUYECKUX oOmHocTel. [Ipu sTom ydyeHsbie
mudepeHIUPYIOT TaKUEe OTIUYUTENbHBIE YePThI STHOCTEPEOTUTIOB, KaK BHICOKHI
YpPOBEHb  OMOIMOHAIBHOW  CTAOMIIBHOCTH ¥ B  OOJBIIMHCTBE  CIydacB
HEMNOJIHOLIEHHOE BOCIPOMU3BEICHHE OCOOCHHOCTEH OOBEKTa CTEPEOTUIU3ALNU
(Tpycos, @ununmnos 1984: 18).

B dyHnamentansHO MOHOTpaduu MONTBCKOTO JTUHTBUCTA M dTHOJOTa Exxn
BapTmMuHbCKOTO paccMaTpuBaeTCsl BBIJICJICHHAsT UM KaTE€ropusi CTEPEOTHUIIOB O
Hapojax, MPOXKUBAKIINX B pa3nuuHbiX peruonax [lonemu (baptmunbckui 2005:

180). YVdenslii npuaep>XxMBaeTCs TOUYKW 3PEHHS, YTO HEOOXOIUMO aHaIU3UPOBATH
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OTZEJIBHBIE TPYIIIBI CTEPEOTUIIOB, BOCIPOU3BOASIIMX YCTOMYMBBIE ACCOLMALINH,
KOMOMHUPYIOIIHE B KYJIbTYPHOM IPOCTPAHCTBE ONPEIEICHHOIO MpPEICTaBUTENS
JUHTBOKYJIBTYPBl XapaKTEPUCTHUKHU, MPUIIHCAHHBIE YJIEHAM JTHOCA KOHKPETHOTO
peruoHa. B ¢Bs3u ¢ 3THM, BbIJCIICHHAs IPYIIA CTEPEOTUIIOB MOJyYWIa Ha3BaHUE
«@THOpernoHanbHble cTepeotuns» (baptmMunbckuit 2005: 165).

AHanu3upysi 3THOPETMOHAJIbHBIE CTEpeoTUnbl, MHorue yuenole (A.IL
Munbsp-benopyueBa, M.E. TlokpoBckas u [Ap.) BBIAEISIU  CJHEAYIOLIUE
OCOOEHHOCTH  JIaHHBIX  CTEPEOTUIIOB:  YCTOMYMBOCTH,  AMOIIMOHAJIbHAS
OKpAILIEHHOCTh U Tiepenada 00001eHHoro oopas3a aTHHUYecKor rpymmbl (Munbsp-
benopyuena, [Tokposckas 2013: 56).

PaccmarpuBas 3THOCTEpEOTHIIBI B MEXHAIMOHATbHOM oOmeHuu, A.ll
Munsbsap-benopyueBa u M.E. IlokpoBckas OTMEUarOT IPEEMCTBEHHYIO CBSI3b
00pa3oB CBOMX M YY>KHMX HApOJIOB, 3aKJIIOUYEHHBIX B aBTO- U IE€TEPOCTEPEOTUIIAX.
ABTOCTEPEOTHIIBI, KaK I0JIAral0T YUYEHBIEC, BBIPAXKAIOT CAPKACTUYECKYH YCMELIKY
HaJl HEKOM OCOOEHHOCTBIO MEHTAJIUTETa CBOEM  KYJIbTYpHOM  IpyMIbI.
JUINTENbHOCTh UX (PYHKIMOHUPOBAHUS BapbUPYETCS OT HECKOJIBKHUX JIET [0
HECKOJIIBKUX  BEeKOB. llocime  ycmemHOro  BBIOJHEHUS — ONPEACIICHHBIX
OOIIECTBEHHBIX WM MOJUTUYECKUX (YHKUMH Ha CMEHY aBTOCTEPEOTHIaM
IPUXOJAT HOBBIE 00OOIIEHHBIE TMpEJCTaBICHUs, Oo0Jieeé COBPEMEHHBIE U
«OTpaxaromue ayx BpeMeHW». OTmeudaercsi, 4YTO BepOalbHbIE CTEPEOTHUIIBI
BBIPA)KAIOTCSl B BHJIE OAYLIEBIECHHBIX 00pa30B, HAIPUMEpP, B BUJIE KapUKATypPHBIX
N300paKeHUH, IIapKeH WM KHHOTEPOEB.

B kauecTBe WIUIIOCTpallMd 3THUYECKUX CTEPEOTUIIOB aBTOPBI MHPUBOMSAT
aBTOCTEPEOTUNBI M TETePOCTEPEOTUIIbI, 3aKPEIUICHHbIE B OpPUTAHCKOH W
aMEpUKAHCKOW JIMHIBOKYJbTypax. Takum o00pa3oM, aBTOCTEpEOTHUIIBI 00
aHTJIMYaHax BBIPAXAIOTCS B BUAE IOMOPHCTUYECKOro oOpaza-nepCoOHU(pUKALUN
TUIIAYHOI'O AHIVIMYaHWHA, IOJYYHUBIIETO CapKacTU4HOE mnpo3sBuule «/xoH bynb»
(John Bull). dannbrit coOupatensHbiii 00pa3 Bo3HUK B 1712 roxy u 10 CHX MOp HE
TEPAET  CBOEM  aKTYaJlbHOCTH. AHanu3upys  TPUBEACHHBIM  MPUMEP

stHoctepeotnna, A.Il. Munssap-benopyueBa u M.E. IlokpoBckas 3amedaror
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sBomtonuio [xxona Bynst oT mpocTonyiHoro gepmepa K IBOPSHUHY, BIAICIOIIEMY
HeOonbIMM moMecTheM. OOpaiiaer Ha ce0si BHUMaHWE BHEIIHUM BUJI JAHHOTO
MEPCOHaXKa, B YAaCTHOCTH, H300paxeHue ¢nara BenukoOpuTaHMM Ha JKUJIETE,
HATSHYTOM Ha BBICTYIAIOIINHI KUBOT.

PaccmarpuBas aBTocTepeoTunsl 00 amepukanmax, A.Jl.  Munssp-
benopyueBa u M.E. IlokpoBckass OTMEYarOT, 4TO MEPBOHAYAIBLHO STHUYECKUU
CTEpEeOTUI aMEPUKAHIIEB O CBOEM Hapoje BOILIOMIAN B cebe PoJbKIOpHBIA 00pa3
Opata JIxomarana (Brother Jonatan). J[lanHoe mpo3BHINE MOSBHIOCH I10
3aBepuieHnn Boitnel 3a He3aBucumocth CIIIA u HOCWIO OCKOPOUTENbHBIN
xapaktep. M3BectHo, uto n0 Opata [[)koHatana cymectBoBan oOpa3 “Yankee
Doodle” (Anku-/ynn), koropeiM Ha3biBadu HaceineHue HoBoit AHrimu, a mocine
nosiBuiicas o6pa3z “Uncle Sam” (msaau Cioma) — BBIMBIIIJIEHHOTO TEPCOHAXKA,
NPUIYMAaHHOTO B TIEPUOJ BOCHHOTO CTOJKHOBeHUs BemukoOoputanuun u CIIIAB
1812 rony. Ums asimu CoMa CBS3BIBAIOT C MSACHUKOM (CoMiodjeM Y MWIKUHCOM,
MOCTaBIIUKOM TIPOJOBOJILCTBUS JJIsI aMEPUKAHCKUX BOEHHBIX. Ha kaxmoii 60uke ¢
enot Comronns YwuikuHC mpocTtaBisul OykBel “U” m “S”, obo3Hauarorue
a66pesuarypy Coemunennbix IlltatoB  Amepuxu. BrnocnencrtBum, — Kak
CIPaBEeJIMBO  YTBEP)KJAIOT  YUYEHBIE, OTO  MOCIYXKHUJIO  TOBOAOM  JUIS
MHOTOYMCIIEHHBIX IIYTOK O «mocTaBkax oT nasau Comay. Takum oOpazom, 3a
nepcoHudukaiuen opara J>koHarana mociaea0BaIM My)CKoi o0pas «asiaun Camay
U )KeHCKUH oOpaz-onuiieTBopenue pecnyonuku «KomymOus.

[Tomumo aBTrOCcTepeoTunos, A.Il. Munbsp-benopyuea u M.E. TTokpoBckas
B CBOEM TPYAE pacCMaTPUBAIOT T'€TEPOCTEPEOTUIIHBIE NpeAcTaBiIeHUsd. Tak, Mo
HAOJIFOICHUSIM  YYCHBIX, AHTJIMYaHE HE CKPBIBAIOT CBOCH BPaXIEOHOCTH TIO
OTHOILIEHHUI0 K COCEACTBYIOIIMM rocynapctsaMm. Hampumep, oHU cuuTanu
MIOTJIAHICB MPOCTOPWIIMHA M TIPHIyMAIU JIJIsl HUX oOWHBIe mpo3Buina Sandie/y
(Connm) u Sawney (Conn). 3atem 1o npukaszy kopoJisi AHriauu Skosa I mosBuIMCH
HOBbIe mpo3Buma — Sawney Bean (Comm bun) u Jock (JIxox). HeraruBHO

okpanieHHbIil 00pa3 Conu buH Bormioman Bce uyenoBeUECKUE MOPOKH, [[KOK B
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AHIVIMMCKOM CO3HAaHMWH MPEACTAET B KAayeCTBE WIOTIAHJICKOTO BOEHHOIO, a B
aMEpPUKaHCKOM CO3HAaHMU JAHHBIN 00pa3 OJMLETBOPSET aTieTa.

JUist wimocTpauyd reTepocTepeoTUnoB 00 aMepHKaHLAX HCCIeN0BaTelu
OpPUBOASAT TpUMEp o00pa3oB, MPUIYMAaHHBIX OEIbIMU aMEpPUKAHIAMH IO
OTHOIIEHUIO K TEeMHOKOXUM Tpaxkaanam CIIA. Tak, A.Il. Munssip-benopyueBa u
M.E. IlokpoBckasi B cBoeil paboTe paccMaTpUBAIOT MOJIOKUTEIbHBIE CTEPEOTHUIIBI
TEMHOKOXKHX CIIYI — BEpHOro W mokopHoro ciayru Hsanu Toma u moOpoi HSHU
Mbmmu. O6pa3z MaMmMu HACTOIBKO MPUTIISTHYJICS U TIOJIFOOUIICS aMepUKaHIaM, 9ToO
OHM CTaJlM HKCIIOJNIb30BaTh €ro B pekjame. Takum o0pa3oMm, MOSBUIUCH OOpa3bl
Terymku Cammu (Aunt Sally), Terymxku Juust (Aunt Dinah) um Terymku
Jlxemaiimbl (Aunt Jemima) (Munbsip-benopyuesa, [Tokposckas 2013: 60).

Jlpyroii MHTEpeCHBIM NpUMEp IPEACTaBICH B TpyAe ucciuenosarenss M.B.
MouceeBa «ITHOPETrMOHATBbHBIE SI3BIKOBBIE W JUCKYPCUBHBIE CTEPEOTHUIIBI B
AQHTJIMHACKON  JIMHTBOKYJIBTYPE». AHAIM3UPYSd AHTIUUCKUN OMOPUCTUYECKUI
JTUCKYpPC, YYEHBIA TMPUBOIUT CKYNOCTh B KadecTBe CHEIU(PUYECKOTO IMpU3HAKa
IOTJAHLAa B AHIMVIMMCKOM JMHIBOKYJBTYpe. YUEHBIM OTMEUYaeT, YTO KUTEIU
[HloTnanauu 3a4acTyr0 WIYTSIT HE CTOJBKO O CKYINOCTH BCEro MIOTIAHACKOIO
Hapo/a, CKOJIbKO O [IaHHOM HETaTHUBHOM CBOMCTBE, XapaKTepHU3YIOLIEM
npeacTaBUTeNcH Hanuu, oduTarommx B ropoae Adepaun («In Scotland the Scottish
joke is replaced by the Aberdeen joke»). Kak cropaBeminBO IHIIET aBTOP,
HECMOTpS Ha TO, YTO JAAHHBII MPHU3HAK UCIONB3YETCS B IPUBEAECHHOM MPUMEPE B
OTHOIICHUH XKUTEJeH ropona AOGEpIH, OH, TaK WU MUHA4YE, PACTIPOCTPAHAETCS Ha
BECh IIOTJIAHJACKMA COUMYM, B CBA3M C YE€M €ro MOXHO CUMUTaTh
ATHOPETUOHAJIbHBIM HWJIM HAlIMOHAJIBHBIM CTEPEOTUIIOM.

Croutr 3ametuth, uro M.B. MouceeB paccMarpuBaeT M CUTyallud, MpHU
KOTOPBIX JTHUYECKHE CTEPEOTUIIBI MNPEBPAIAIOTCS B KIHIIE W CTAHOBATCS
S3BIKOBBIMH ~ €IMHUIIAMH, B YaCTHOCTH, (HPa3COJOTHUECKUMHU BBIPAKCHHUSIMHU.
[TogoOHble TpaHC(hOpMalMU CTEPEOTUNOB yueHbId Tu(depeHunpyeT B KauecTBe
SI3BIKOBBIX CTEPEOTUIIOB. OIHAKO HE BCE STHUYECKUE CTEPEOTHUIIBI OTINYAOTCA

YCTOIZHHBOCTBIO U BOCIIPOU3BOAATCA HCKIIIOUHUTCIBHO B JHUCKYPCC, B CBA3HU C YEM

25



M.B. MouceeB mnpemiaract BBbIACIATH OTACIBHYIO KaTErOpUI0 CTEPEOTUIIOB,
MMEHYEMYIO «cTepeoTunsl Juckypca». (Moucees 2015:32)

PasrpanuunBasi ~ SI3bIKOBBIE M JUCKYPCUBHBIE  3THOCTEPEOTHIIBI,
UCClIeIoBaTeNb MPUXOAUT K BBIBOJY O MHOTO(YHKIIMOHAIBHOCTH MOCIEIHUX.
Ecnu 43bIKOBBIE CTEPEOTHUIBI B OOJBUIMHCTBE CIIYyYaeB PEATU3YIOT BCETrO OJIHY
OTJIUYUTENIbHYI0 OCOOEHHOCTh CTEPEOTHIIOB, TO JUCKYPCHUBHBIE CTEPEOTHUIIBI
CIIOCOOHBI peann30BaTh HECKOJIBKO Takux cBOMCTB. Takum oOpa3zom, M.B.
MouceeB BbIAEHSET NPUHLUIHAIBHOE OTIMYME CTEPEOTUIOB  SI3bIKA U
CTEPEOTHUNIOB JIHCKypca, KOTOpPOE COCTOMT B HAJIMYMM Yy II€PBOrO0 THMA
3aKpEIUVIEHHOTO BBIPAXKEHUS B PEYM M, B YACTHOCTH, B cioBape. JlaHHBIN Te3uc
WUTFOCTPUPYETCS SIPKUMH PUMEPAMU:

— people north of Watford (mpoBunimaisr)
— enough to puzzle a Philadelphia lawyer (cnosxknoe, 3anmyraHHoe ej10)

I[I/ICKprI/IBHI)IG KC CTCPCOTHUIIBI HAXOAAT CBOC BBIPAXKCHUC B pPCUU C
IMIOMOIIBIO COBOKYITHOCTHU YCTOﬁQHBLIX A3BIKOBBIX COWHHUII, BOCIIPOU3BOIAIINX
OIIPCACICHHBIC XAaPAKTCPUCTUKU CTCPCOTHIIA. B kauectBe nmpumMcepa, aBTOpP

IMPUBOJAUT CJICAYIOUICC BBIPAXKCHUC!

— «l don't know if you know these Shropshire fellows at all, Pilbeam, but they can

be as obstinate as Scotsmen»

He meHee Ba)XKHBIM MPEACTABIISIETCS PACCMOTPEHHE MAPKEPOB ATHUYECKHUX
CTEpEOTHUIIOB, MPHUBEICHHBIX B JTAHHOM HCCleNOBaHWH. Tak, mo MHeHuro M.B.
MouceeBa, B pojii MapKepOB IJIaBHBIM 00pa30M BBICTYNAIOT: B BenukoOopuTanum —
Ha3BaHusg TopofoB W rpaderB, a B CIIIA — Ha3BaHHWS INTaTOB W OTHEIBHBIX
pPaliOHOB TOPOJOB.

Ha wam B3rmsaa, pganee JIOTHYHO OCTAHOBHUTHCS Ha  KIAcCH(pUKAIIUU
ATHOPETHOHAJBHBIX SI3BIKOBBIX CTepeoTHNnoB mpodeccopa M.B. Mowuceera.
HccnenoBatens mpeasiaracT BBIICIUTh CHIEPeOmMunsvi-o0pazvl M Cmepeomunsl
nogedenusn. llepBas rpymnmna mnpeacTaBiIsieT COOONW KOHIEMHIMIO OTIWYUTEIIbHBIX
CBOMCTB OIPEJICICHHOTO Hapoja, (GopMupyromumx o0pa3 ero MnpeacTaBUTENCH,

oOHUTAOIMX B  OTAEIBHOM  pEruoHe, 3a(UKCUPOBAHHYIO B  JIaHHOU
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JMHTBOKYJBTYype. K 3TOH Tpynme CTepeoOTHIIOB OTHOCSTCS BBIIICTIPUBEICHHBIC
npumepsl «a Philadelphia lawyer» u «people north of Watford».

®paszeonorusm «a Philadelphia lawyer» (uemoBex ¢ ocTpeiM ymoMm,
HpOJTyBHAs OECTHsI) BO3HUK HAa OCHOBE CTEPEOTUITHOTO MPEIICTABICHUS aJBOKaTa
3 mrara Dwiagenvhus, 3aQUKCUPOBAHHOTO B SA3BIKOBOH KapTHHE MHpa
AMEPUKAHCKOW JTMHTBOKYIBTYPBl. OTIUYUTEIBHBIMA OCOOCHHOCTSMHU aJBOKATa
3 OunagenbGuu TPUHATO CUYUTATH CHOCOOHOCTh JIOTMUECKU MBICIIHTH,
HAaXOJYUBOCTh, JIOBKOCTb, YMCHHE HAaXOJIUTh BBIXOJ M3 JIO0OH CUTyaluu u
XUTPOCTbh, MPUCYIIIUE aJBOKATAM UMEHHO M3 3TOTO IITaTa.

BosuukHoBenne (paseonormsma «people north of Watford» ceszano c
CYIIECTBOBAHMEM  CTEPEOTHIIHOTO TPEJCTABICHHUS O OJKUTENIAX  PETHOHa,
PAcCIOIOKEHHOTO CEBEpHEE aHTIUIICKOro ropoaa Yordop/, 3apuKCUpOBaHHOTO B
SI3BIKOBOM KapTHHE MHpa OPHUTAHCKOW JIMHTBOKYJIBTYpPhl: OTIHYUTEIbHBIMU
0COOEHHOCTSIMHM JTAHHOTO 00pa3a CYMTAIOTCS MOBEJCHHUE, CBOMCTBEHHOE JKUTEIISM
MPOBUHIIUAIBHBIX PETMOHOB, CTAPOMOHOCTh, COOIOICHUE TPAIUIIMIA U CKYIHBIH
0o0BbeM 3HaHUIA.

Hccnenyst BTOpYIO TPYIIY CTEPEOTHIIOB (CTEPEOTHUITBI MTOBECHHS), YICHBIH
MOYEPKUBACT, YTO OHU COJCPXKAT MPEACTABICHUS 00 OTIUYUTEIBHBIX CBOWCTBAX
oOpaza JeHCTBHM TpeICTaBUTEICH ONPEACICHHON HAIMH, XapaKTEePU3YIOIIUX
KHUTENe  KOHKPETHOTO  pPeruoHa, 3aUKCHPOBAHHBIX B  ONpEICICHHON

JUHTBOKYJIbTYpe. 7151 yOe AMTeTbHOCTH aBTOp MPUBOAUT CIEAYIOIINE PUMEPHI:
— ®paseonorusm «Liverpool wash»

— ®pa3za «I'm from Missouri; you've got to show me»
PaccmatpuBas dpaseonorusm «Liverpool washy (koe-kak OMOIOCHYTHCSH),
M.B. MomuceeB 0OTMEUYAET, YTO JAHHOE BBIPAXKEHUE BOCHPOU3BOJIUT CTEPEOTUITHOE
NpeCTaBlIeHne O Crenu(uUecknxX CBOWCTBaX oOpas3a JMEHCTBHUSA, CBOWCTBEHHOTO
xurtenam JluBeprysis, a MMEHHO HX OTCYTCTBHE JKEJaHWS K TUIATEIbHOMY
YMBIBaHHIO, 3a(UKCUPOBAHHOE B S3BIKOBOM KapTHHE MHUpa OpUTAHCKOU

JIMHTBOKYJIBTYPBI.
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®paza «I'm from Missouri; you've got to show mey, kak MUIIET YYCHBIMH,
BOCITPOM3BOJIUT CHEIU(UUECKYI0 YEepTy XapakTepa HacesleHus mrara Muccypu,
3aKJIFOYAIONIYIOCS B OCTOPOKHOCTM M TOCTOSSHHOM COMHEHUM B HMCKPEHHOCTHU
JOJIeH U MPaBAMBOCTH MH(OPMAIIUU, CIIOB U TIP.

Ananuzupys BbllIENPUBEAEHHBIE MpuMepsl, npodeccop M.B. Moucees
OPUXOAUT K BBIBOAY O TOM, YTO OCHOBHOE OTJIMYME ITHOPETHOHAJIBHBIX
CTEPEOTUIIOB TOBEACHUS OT CTEPEOTUIIOB-O0pPA30B  3aKIIOYaeTCsl B HUX
npoucxoxaeHun u dopmupoBanuu. CTepeoTunsl 00pa3sl B €ro MpeaCcTaBICHUH
BKJIIOYAIOT CTEPEOTUNM3UPOBAHHBIE TPU3HAKK  OINPEJCICHHONM JITHUYECKOMU
TPYIIbI, a CTPYKTypa TakKuX CTEPEOTHUNOB (OpPMHUPYETCS Ha  OCHOBE
OTJIMYUTEIbHBIX XapaKTEePUCTHUK, BBIJECIAS JaHHYIO TPYyMHIly BO BCEM 3THOCE.
CrepeoTunbl TOBEICHUS 3aKPEIUISIOT OTJIWYUTENIbHBIE TPU3HAKU TOBEICHUS U
MaHEpPbl OMPEACICHHOM ATHUYECKOW TPYMIMbl, a UX CTPYKTypa BOCIPOU3BOJUT
JaHHBIE crienn(pUIECKre CBOMCTBA 00pa3a IeUCTBUH.

O6o00mast Bce BHINIECKA3aHHOE, TMPUXOJAUM K CJIEAYIOIIEMY BBIBOAY:
ATHUYECKAS] CTEPEOTUNHU3AIUS UTPAET BAXHYIO POJIb B MPOILIECCE MEKITHUUECKUX
B3aUMOJCHCTBUH. Ee HeCOMHEHHBIE ITOCTOMHCTBA 3aKIIOYAIOTCA B OOJIETYCHHUH
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHUKAIIMH, TIOCTPOEHUU OJIArONpHUsATHOrO obpaza W
BBICTPAMBaHUH NIPABUIIbHON MoJienu rmoBeaeHus. O1HaKo ObLIO OBl 320 TyKISHUEM
nojaraTh, 4TO OJTHHUYECKAsl CTEPEOTHIM3ALMS HE MMEET CYIIECTBEHHBIX
HEJIOCTAaTKOB. [J1TaBHBIM HECOBEPIIEHCTBOM 3TOTO IMPOIECCAa MOMXKHO Ha3BaTh
VBJIMIIHIOK TPEAB3SITOCTh, KOTOPas MPOSBIAECTCS B CHUTyallUsX, KOTJa WHIUBU]
COCPEIOTOYMBAECT CBOE€ BHHMaHHE Ha YCTOWUYMBBIX TNPEAYOSKICHUIX O

KOHKPCTHOM 3THOCC.

1.4. Posib cTepeoTHIIOB B MpoLecce CONMAJIbHOM KATerOpu3amumn

[Ipomecc comnmanbHOM KaTeropusanuu uMeeT (yHIaMEHTaIbHOE 3HAYCHUE
JUISl TIO3HABATEIBHOM JEATETbHOCTH YEJIOBEKa, MOCKOJIbKY OJyiarogapsi JaHHOMY
MPOLECCY 3HAHHUS O MHUPE YHOPSAOUYMBAKOTCI WM CTPYKTYpPUPYIOTCS. BpIsSBIsis
COIMabHbIE TPYIIbI WIM KJIACChl COLMAIIBHBIX SIBICHUH, UMEIOIIHNE Psii O0IIUX
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YepT, KaTeropusanusl TMO3BOJIIET BOCIPUHUMAIONIMM CUCTEMATHU3UPOBATH U
OTPENIENIATh B3aUMOCBSI3b MEXIYy MHOXECTBOM JIIOeH, OOBEKTOB U COOBITUH, C
KOTOPHIMM OHH BCTpPEUAIOTCS B MOBCEAHEBHOM >kM3HU. Kak TOJNBKO Ha HHUX
HaKJIaJIbIBAC€TCSl KaTerOpuajbHasl CTPYKTYpa, MOSBISAETCS BO3MOXKHOCTh YIIPaBIATh
IPEACTaBICHUSAMU O PA3JIMUYHBIX O0BEKTaX JCHCTBUTEIBHOCTH.

C mnosiBIEHHEM KOMIIBIOTEPOB KOTHUTHMBHBIC TICUXOJIOTH CTalM 4Yarile
u3y4aTh mpolecc 00paboTku MH(pOpMAIUU, TPOBOJIS AHAJIOTUIO C YEJIOBEUYECKUM
MO3rOM,  KOTOpbIH  TOJOOHO  KOMIIBIOTEPHOMY  MEXaHM3MYy  TOJIy4aer,
oOpabatbiBaeT u 3antoMuHaeT uHpopmairo. C Tex mop nporecc CTepeoTUNnu3alum
nepecTanl acCOIMUPOBATLCS C MPU3HAKOM BpaKIeOHOW HACTPOEHHOCTH OIHOTO
WHJWMBUJIA TI0 OTHONIEHWIO K JPYroMy, a HalpOTHB, CTall COOTHOCUTBHCSA C
MOJIE3HBIM CBOMCTBOM YIPOIICHUS MEXKYJIbTYpPHOro oOlieHus. Takum oOpaszom,
korauTuBHbIe Ticuxojoru (['oBapm TDapaHep w Jnp.) TPUIUIM K BBIBOAY O
HENPOU3BOJIIbHON (DYHKIIMM YE€JI0BEUYECKOTro Mo3ra oOpabaThiBaTh MOCTYIAIOIIYIO
UHGOPMAIIMIO U pacCHpelelisiTh €€ MO OMpEeeJeHHBIM KjaccaM WM KaTeropusM
(Hembcon 2003: 24). JlanbHeWmme HCCIEIOBaHUS KOTHUTHBHBIX IICHXOJIOTOB
BBISIBUJIM, YTO MPOIECC OTHECEHUS 00BEKTOB OKPYXKAIOIIEH NEeHCTBUTEILHOCTH K
pPa3TUYHBIM KaTEropUsM TMPOSIBISIETCST Y JE€Ted C POXKIEHHUSA, YTO OIMPOBEPIIIO
TEOPHIO O «JIEHWBOM MBIIIICHUN» HEOOPa30BaHHbBIX UH]IUBHIOB.

OcCHOBBIBasICh Ha TIPUBEICHHBIX BBIIIE TMOJIOKCHHUSIX, aMEPUKAHCKUI
ncuxoisior 'opgon Onmoprt npeaiokuil CBOM MOAXOA B U3YyUYEHHH CTEPEOTHUIIOB.
VyeHblil cudTall CTEPEOTHIHBIE MPEJICTABICHUS E€CTECTBEHHBIM CIIEJCTBHUEM
nporiecca mo3Hanus (Allport 1954: 38). Iloctenenno wuccienoatenu (ChlO3eH
@uck u Ap.) CTAIM NPUHUMATh JaHHOE nmoHumaHue crepeoruna (Heabcon 2003:
24).

[TomuepkHeM, 4TO MPUYMHA KIACCU(PUIIUPOBAHUS M KATETOPU3AINH JIIOJIEH,
OOBEKTOB W  SBJICHUW JICUCTBUTEIBHOCTH KPOETCI B  OTPAHUYCHHOCTH
YEeJIOBEUYECKOM CHUCTEMBbI IO3HAHUS, B CBSI3M C YE€M HWHIWBHJA HE CHOCOOEH
BOCIIPUHUMATh W aHAJIU3UPOBaTh BCIO MOCTyMawilyw uHpopmanuo. B memsx

npeayrajablBaHusl ACHUCTBUM JApPYyrHX JIOJEH, 4YelloBeUYeCKud Mo3r (QopMHpyeT
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METO/bl, MO3BOJISIOIINE ONEpUpPOBaTh JNAaHHOM cucTeMol. Takum oOpazom,
KaTeropusamus cTajia OJHUM U3 caMblX 3(P(EKTUBHBIX METOAOB 0O0pabOTKH
OOJIBIIOrO MOTOKA H(OPMALIIH.

UccnenoBatenu B 00jacTu KOrHUTUBHOM mncuxonoruu (MapuwinaH bproep,
Corozen @uck, Ouapio Herobepr) Beiaeanian 3 OCHOBHBIX KpUTEPHS, 10 KOTOPHIM
UHAUBUABI OOBIYHO KJIACCU(DUIIMPYIOT APYTUX JIOJEH: MOJI, BO3PACT U LIBET KOXKHU
(paca). B mnoHMMaHUM Y4YEHBIX, JIaHHbIE KPUTEPUH CIYyXKaT TEPBUYHBIM
pacnpeneneHueM JIoJed Ha KaTeropuu, MOCKOJbKY HMEHHO 3TH MPU3HAKU B
NEepPBYI0 OYepe/b MPUBJICKAIOT BHUMaHUE coOeceaHuka. Eie omHOM npuyuHON
TaKOM KaTeropu3aluu JI0JeH SBISIETCS COAepKaHUEe B KaTeropusax MH(oOpMauu o
pa3InyMsX B MOBEJACHUU ONpe/Ie/ieHHbIX Tpyri jroaei (Brewer 1988: 12).

Muorue yuensie (Corozen @uck, Monuka Jlun, Suapro Herobepr, [Bun JI.
INamuneron, Ctuen k. IllepmaH) UMEHYIOT KaTETOpUU «IIOJIa», «BO3pACTay W
«lIBETa KOKW» OCHOBHBIMHU WJIM NMEPBUYHBIMHU M MPUCBAUBAIOT UM OCOOBINA CTaTyC
B CBSI3UM C BO3JIEHCTBHEM TpoOllecca KaTeropu3aluu Ha 00paboTKy HH(pOpMalUU
(Henbcon 2003: 52).

OnHako HECMOTpPs HAa TO, YTO MHOTOYHCIICHHBIE UCCJIEAOBaHUSA B JTAHHOU
00JaCTH MPOJAEMOHCTPUPOBATIM, YTO OCHOBHBIE KATETOPHH, JIEKAIlUe B OCHOBE
OLICHMBAHUS JIIOACH, 4YacTo CHOCOOCTBYIOT BO3HMKHOBEHHIO CTEPEOTHIIOB
(Maxzapun banamxku, Paccen ®@anumo, xeiime C. JIxekcon, XKopx XKak J[anTon),
npyrue uccienoBanus ([xon bapr) mokaspIBaroT, 4TO AAJIEKO HE BCE KATErOPUU
MOTYT nopoauth crepeotunsl (Heabcon 2003: 52).

Tak, wWcciaemoBaTelbCKul KOJUIEKTUB B cocraBe K. Makpes, I
BonenxayseHna, A. MunHa u 1. JIKETTEH yTBEpK/IaeT, uTo KaTeropHaibHbIe ClIoBa
U BBIPOKEHHS  NPOBOLUUPYIOT  TMOSIBIEHWE B  CO3HAHUM  CTEPEOTHUIIOB,
ACCOLIMMPYIOUIUXCS € JaHHOW KaTeropueil. OJHaKo, KaKk OTMEUAaT YUYEHbIE, IIPU
BCTPEYE C IMPEACTABUTENIEM OIPEACIIEHHOIO COOOIIEeCTBa, CO3HAHUE HE
BOCIPOM3BOJIUT a0COJIFOTHO BCE CTEPEOTHIIBI, CBSI3aHHBIE C JAHHBIM COOOIECTBOM.
Takum oOGpa3zoM, ucciaeqoBaTENN MPUILIA K BBIBOJY O TOM, YTO BBIOOp crmocoda

OTHCCCHHUA HHIMWBHUIAOB K OIPCACICHHBIM KJIaCCaM M KaTCrOpHAM O6YCJIOBJIGH
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MOTHBaMH, CTENEHbIO OOpPa30BaHHOCTH U SMOLMUSMU  BOCIPHUHUMAIOILETO
cyobekTa. Mcnonb3ys CTEpeOTHUIbI, YEIOBEK CTPEMHTCS JaTh OLEHKY OOBEKTY
BOCHPHUATHS 32 KOPOTKUH NPOMEKYTOK BPEMEHU U BbIPAOOTATH OMpPENEIECHHOE
otHomeHue Kk Hemy (Macrae, Bodenhausen 2001: 475).

Cnenyer oOpaTuTh BHUMaHUE U HA pa3fefieHUe UHAUBUIOB IO TpyIam, K
KOTOPBIM OHM IIpUHA/JIeKaT. JlaHHBIM KPUTEPUM HMEET HENOCPEACTBEHHOE
BIUsSIHUE Ha (OPMUPOBAHHME MHEHHS O BOCHPHHUMaeMoM dYeioBeke. [Ipu sTom B
Clly4ae CTOJKHOBEHHUS C TMPEACTABUTENIIMU UYKOW TPYIIbI, JIIOAA CKIOHHBI
MPEACTaBIATh, YTO OHU XapaKTEPU3YIOTCS OJMHAKOBBIMU MPU3HAKAMH, MOTHBAMHU
U COBMNAAAIOT MO JIpyruM napamerpam. [Ipu oOlieHuu ¢ npeacTaBUTENs MU CBOEH
TPYIIbBI, JIOJA 3aMEYAIOT HCKIIOYUTEIBHOCTh W WHIWBUIYAJTBHOCTh KaXJ0TO
YJIeHa TPYNIbl U CYUTAIOT, YTO Y HUX COBMAJAIOT BCETO OJIMH WM JIBa MPHU3HAKA.
OTO NPUBOAUT K MHEHHMIO O TOM, YTO BC€ YJIEHBI JIPYTrUX TPYII OJMHAKOBBIC, a
YJICHbI CBOEU T'pyYIIbl HEMOBTOPUMBI M YHUKANbHBI. JlaHHBIN (peHOMEH MPHUHSTO
Ha3bIBaTh  «BHYTPUTPYNIOBBIM  (DABOPUTUZMOMY» WU  «BHYTPUTPYHIIOBBIM
PUCTPACTUEM» U «OJTHOPOIHOCTHIO BHemIHeH rpynmel» (Hembcon 2003: 53).

Uccnenys ¢deHomMeH BHYTPUTPYNIIOBOro (aBOpUTHM3MA U ayTTPYINIOBON
BpaxaeoHocTH, ricuxonoru JI. Posendensn, k. 'pundepr, P. @onrep, P. bopuc
OTMEUaIoT, YTO (OPMHUPOBAHNE CTEPEOTUITHOTO WM MMO3UTUBHOTO BOCIIPUSATHUSA TIO
OTHOIICHUIO K JIPYTUM TPYIIIIaM 3aBUCHUT OT HEMOCPEICTBEHHOTO OOIICHUS MEXITY
IIPEACTABUTEISIMU CBOEU U UY>KOU IPYIIIBL. Y YEHBIE MOACHSIOT, YTO CTEPEOTUITHOE
BOCTIPUATHE OOYCIOBIICHO TMOCTYNKaMH WI€Ha 4yX0# rpymnmbl. [Ipu HeratuBHOM
NOBEJECHUU MPEICTaBUTENS APYroll TPYMNIbl CTEPEOTHUIBI 3aAKPEIUIAIOTCA 32 €ro
rpynmnou, mo0as KOMMYHUKAIUS ¢ HUM CBOAUTCS K MUHHMYMY, a BIIEYATIICHHUE O
HeMm ctaHoBuTcsi orpuniatenbHbM (Rosenfield, Greenberg, Folger, &Borys1982:
665).

Pe3ynbTaToM Kateropusaiuu MOKHO CUMTATh BO3MOKHOCTh UCIIOJIb30BAHUS
0000menuii. brnarogapst mpencTtaBieHUI0O OOBEKTOB M SIBICHUU OKPYKAIOIIETO
MHpa B BHJIE KAaTErOpUM TMOSABISIETCS BO3MOXKHOCTH 000OIATH OIpeeiICHHBIC

NOHATHA. Tak, aHanuM3upyss NOPOUECC COLHAIBHOM KATEropu3aluh U €€
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nocneactsui, uccnenosarenu I'. bonmenxaysen, C. Kanr m /. [lupm B cBoen
paboTe MPUBOAAT B MPUMEP HOMHUHAIMU KUBOTHBIX. [0 X MHEHHIO, «00Cyxaas
KUBOTHBIX, Mbl MOKE€M TOBOPHUTH O JIOMIAASIX B 000OIIEHHOM BHUJE, IPU 3TOM MBbI
HE WCHBITBIBAEM HEOOXOIUMOCTh Ha3bIBAHUS KaXJ0M 0coOM ompeieIeHHBIM
MMEHEM U HE OTHOCHUMCS K HEW KaK K €JMHCTBEHHOW B CBOEM POJI€, YbH JIEMCTBUSA
HEBO3MOXKHO Mpejcka3aThy» (Bodenhausen, Kang, Peery 2009: 318).

Onnako crieayer oOpaTUTh BHUMAaHHE, 4YTO KAaTeTOpU3alMs JIOJEH
OTJIMYAeTCsl OT KaTeropusaluud OOBEKTOB B  OJHOM Ba)XHOM  acCIIeKTe.
UccnenoBarenu mumyT, 4YTO «OTHOCS MHAMBUJIA K OINPEACICHHOM COLMAIbHOMU
KaTeropuH, MblI, BEPOATHO, OyJeM YyUUTHIBATh W HaIl COOCTBEHHBIH CTaTyC IO
OTHOIIICHUIO K JIaHHOW KaTeropuu (moaxoauM Ju Mbl moj Hee). [lpu Takom
MOJXO/EC COLMANIbHAS KaTeropu3alus MO3BOJISIET HAM OOIIAThCA C TEMH, KTO TaK
e, KaK M Mbl, NMPUHAJICKUT K OMPEACIICHHOW Tpymme (T.e. WHTPYIIE, TPyMIe
ceoux)».TeM He MeHee, O MHEHHUIO YYEHBIX, COLMaJbHAs KaTeropu3alus
OTKPBIBAET BO3MOYKHOCTH YCTAHOBJICHUS IICUXOJOTMYECKUX TIPAHULl MEKIY
BOCIPUHHUMAIOIIUM U KOHEYHOM LIEJbIO (T.€. Yy>KUMU rpymiaMu). Takum o6pazom,
COLIMAJIbHBIE KaTE€rOPUU BBITIOJHAIOT (YHKIHUIO HUACHTUYHOCTH, (GOPMHPYS y
BOCIIPUHUMAIOILETO YyBCTBO NMPUHAJIEKHOCTH U YCTAHOBJIEHUS CBS3U C IPYTUMU
win orrpannyeHus ot Hux (Bodenhausen, Kang, Peery 2009: 319).

O06o00m1as BhIIIIECKa3aHHOE, MPUXOJUM K BBIBOAY O TOM, YTO, HECMOTpS Ha
CJI0’KHOCTbH COLIMAJIbHOW KAaTErOpHU3alluy, NAHHBIM MPOLECC UMEET HEMAIOBAXKHOE
3HAYEHHUE [UJI BOCHPUATUA OKpYXKarollen naeuctsurensHocTH. [lpn  sToM
KJIFOYEBYIO POJIb B COLUAIBHOM KAaTETOPU3allMU UTPAKOT CTEPEOTHUIIBI, IIOCKOIBKY

OHMU ABJIAIOTCA CCTCCTBCHHBIM CJICACTBHUCM BOCIIPHUATHA.

1.5. CpeacTBa BhIpaKeHHUs] CTEPEOTHIIOB HA Pa3JINYHbIX YPOBHAX SA3bIKOBOMH
CHUCTEMBbI

Jlist mpoBeneHUWS aHaW3a AaKTyalu3alld CTEPEOTHIIOB 00 aHTIMYaHax
HEOOXOJMMO pPacCMOTPETh CIOCOOBI PEUEBOr0 BBIPAXKEHUS CTEpeOTUNOB. B

MHOI'OYHCJICHHBIX TpyJdax HpO(l)eCCI/IOHaJ'II)HI)IX JJUHITBUCTOB K HHM IIPHUYHCIIAIOT
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(Gpa3eoqOru3Mbl, YCTOWUYUBBIE CIIOBOCOUYETAHHUS, BBIPAKEHUS C TEPEHOCHBIM
3HaYCHHEM, pa3rOBOpHBIC Kiumie, (opmynasl BexiauBoctH U T1.4. (B.B.
Bunorpanos, JLII. Kpeicun, E.JI. Bunun6axosa u ap.).

Ha nam B3rmsn, Hanbomee akTyallbHas AJIsi HACTOSIIETO HCCIETOBAHHS
KJIaccuUKAIMs CPEACTB S3BIKOBOM JKCIUIMKAIMK TpeacTaBieHa B paborte E.JL
Bunun6axoBoii  «PedeBble  pemnpe3eHTalMud  CTEPEOTHIOB», B  KOTOpPOH
uccleioBaTeNb  Mpejjaraer  paccMaTpuBaThb  PEUYEBYIO  PENpPE3EHTAIUIO
CTEpEOTUIIOB Ha pa3HbIX YPOBHsX s3bika. (Bununbaxosa 2010: 88)

Tak, ¢ TOYKM 3pEeHHsT HOMHUHATHBHOTO aCTCKTa, YYCHBIM BBIACISACT
CIIEYIONME CIMOCOOBI aKTyalu3allid CTEPEOTHUIIOB B PpEYH: BBIPAXKCHHUS,
colepkaiiue MeTapopuyYecKoe CpaBHEHHE OOBEKTOB Ha OCHOBE CXOXKHX
NPU3HAKOB, CHHOHHWMBI CJIOBa C (DYHKIMOHAIBLHO-CTUIMCTUYECKON OKpACKOM,
chopMUpOBaHHBIC TIPU TIOMOIIM ITEPEHOCA Ha3BaHUS C OJHOTO OOBEKTa HA JPYTHE
Ha OCHOBE CXOJIHBIX MJIM CMEXKHBIX IPU3HAKOB, KJIMYKHU U MPO3BUINA, CBI3AHHBIE C
pasnu4HBIMU  Tpodeccus MM M BUAAMH  JIEATEIBHOCTH,  (DPa3€0JIOTU3MBI,
YCTOWYMBBIE BBIPAXKEHUSI, TOTOBOPKHU U TIOCIIOBHUIIBI

Ha cinoBoo6pazoBarensHoM ypoBHe sizbika E.JI. Bunmab6axoBa BbifenseT
TaKUe CIOCOOBI JKCIUIMKAIIMM CTEPEOTHIOB, KaK IPOU3BOJHBIE CIIOBA,
OCHOBAaHHBIE Ha CTEPEOTHIHBIX CBOMCTBaxX, TIJaroyibl, OOpa3oBaHHBIC IPHU
noMomy goOaBieHUs K HUM cyddurca «-ctoBay («gurocogpcmeosamsy),
CYIIIECTBUTEIbHBIC, 00pa30BaHHBIC MPU MOMOIIHU J00aBICHUS K HUM Cy(p(HUKCOB
«-CTB» («C8UHCMBON) N «-TIHHAY» («0OIOMOBUUHAY).

3ametnm, uyto E.JI. BununOaxoBa paccMaTpwBaeT CIOCOOBI pPEYEBOTO
BBIPQ)KEHUSI CTEPEOTHUIIOB M Ha ypoBHE Mopdonorun. Tak, B paboTe BBIACISIIOTCS:
npwiaraTelbHble, ~ 00pa3oBaHHbple  Tpu  momomu  cypdurca  «-aT»
(«nocamwiiiy, «ycamoiily. «2opoamuolily).

Ha cuHTakcMyeckoM YypOBHE pEalu3yIOTCs CIEAYIONUEe KOHCTPYKIIUH,
BBIPKAIONINAE CTEPEOTUIBI B SI3BIKE: ICEBIOTABTOJIOTMYECKUE KOHCTPYKIHH X
ecmv X / X omo X / X 3uauum X («Hemey ecmv nemeyy), NPOTUBUTEIbHbBIC

KOHCTPYKIMHU «cyujecmeumesibHoe + HO T+ npuirazamejlibHoe ujau 2aaconi», B
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KOTOpBIX HAOJII0JAaeTCsl HapyLIEHUE E€CTECTBEHHOTO NOJIOKEeHUs Beuled («Ox
womaanoey, HO weopulily), TPEIIOKESHHS, COACPKAIINEC KBAHTOPHBIC CIIOBA,
MIPEIUIOKEHNS], COAECPKAIIME HAPEUUS «HPOCMO», «NPAMOY», «NPAMO-MAKUY,
«O0adice», IPEJUIOKEHNS,  BKIIOYAIOIIME  MpuUiarateJbHble € OLEHOYHBIM
KOMIIOHEHTOM  («HACMOAWUILY, «NOOJUHHBILY), KOHCTPYKIIMH, COJEpKallue
CpaBHUTENIbHBIE O0OpPOTHI BHAA «21azon + npuraeamenvHoe ~+ Kak +
cyujecmeumenvroe» UNPEIJIOKEHUs, BKIIoUaomue B cedst ppasbl «gce 3uarom,
Umoy, «Kax u3eecmuo» u T.[.

Ananuzupyst (oHosiorndueckuii ypoBeHb s3bika, E.JI. Bunun6axosa
OTMEYAET, YTO CTEPEOTUIBI BBIPAXKAKOTCS B AHEKAOTAX, BBICMEHBAIOIINX
doneTnueckre OCOOCHHOCTH OIpeJeieHHOro 3THoca. [lpu sTOoM criemyer
MOTYEPKHYTh, YTO B OOJBIIMHCTBE CIy4aeB CTEPEOTHII, JIeKAIIHH B OCHOBE
aHEeK/10Ta, 3HaKoM 000uM KoMMyHUKaHTaM. (Bunuu6axosa 2010: 90).

PaccmoTpeHHble BBILIE CPEACTBA PEUEBOM pENpE3eHTAlMU CTEPEOTHUIIOB
OyaoyT TpPUMEHATHCS B paslenie, IMOCBALIEHHOM S3bIKOBOM  aKTyalld3alluu
ATHOPETUOHAJBHBIX CTEPEOTHUIIOB O CEBEPHBIX M IOKHBIX AaHIVIMYaHaX, [JIs

OIIMCaHUs PC3yJIbTATOB aHAJIN34A.

1.6. OcobeHHOCTH MYOJUIIUCTHYECKOTO TUCKYpCa

B namnoit paboTe mpeamosiaraeTcsi MPOBECTH  aHAIU3  S3BIKOBOM
pENpPE3CHTAMM  CTEPEOTUIIOB HA MaTepuajie IMOIMYISPHBIX  aHIVIOSA3BIYHBIX
NyOIUITUCTUYECKUX W3JIaHUW, B CBSI3U C YeM IMPEACTABIACTCS II€IeCO00pa3HbIM
paccMOTpeTh  WCCIEAOBAHMs, TOCBSIICHHBIE  BBIIBIEHUIO  OCOOCHHOCTEH
yOJUIIMCTHYIECKOTO IUCKYypCa.

Ha ceromnsmHnii AeHb NOHATHE AUCKYPC HOCHUT MEXIWCIUIIMHAPHBIN
XapakTep W HCCIENyeTCs B paMKax MHOXECTBA HayK (JIMHIBUCTHKA,
JUTEPATYpPOBEJICHUE, COLMOJIOTUS, KOTHUTHUBHAS MCUXOJOTHUS U T.A.), B CBSI3U C
YEM CYIIECTBYIOT PA3JIMYHbIE MMOJIXOAbI K €70 U3YUYEHUIO.

BnepBbie 1aHHOE MOHATHE B JUHTBUCTHUYECKYIO HAayKy BBEJ (PpaHIy3CKHUI
JMHTBUCT OMuUIb beHBEHHCT. Y4YeHbIM paccMarpuBajl JUCKYpC B KAadyeCTBE
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pEUYeBOro aKkTa MEXKIy KOMMYHHUKAaHTaMH, B pe3yjJbTaTe KOTOPOTO A3BIK
BeIpaxkaetcs B peun (benBenuct 1974: 139).

Kak cnpaBequBo ormeuaer B.H. babasiH, Ha COBpeMEHHOM 3Tane pa3BUTHs
HAayKd JHCKYpC MCCIEIyeTCsl KakK OCHOBOIIOJIATAIOMIUNA BUJ TMOBCEAHEBHOMN
YeJIoBeYEeCKOM nedarenbHoCTH. [Ipu 3ToM HEeoOXonuMo oOpailaTh BHUMaHUE M Ha
AKCTPAJIMHTBUCTHYECKHE (DAKTOphI, BKIIOYAIOIIME B ceOs 3amac 3HaHUU 00
OKpYyXaromen JIeHCTBUTETbHOCTH, B3IJISIAbI, LEAM M ILIEHHOCTHBIE YCTAaHOBKH
KOHEYHOro ajpecata. JlaHHble QakTopbl HUCHOIB3YIOTCS JJi TOHUMAHUSA U
npaBWIbHON nHTEepnpetanuu Tekcta (badasu 2017: 76).

B pamkax HacTosIero wucciieJoBaHUSI OCOOOTO BHHUMAaHHUS 3aCITyKUBAET
paccMOTpeHune MyOoJIMIUCTUYECKOTO IUCKYpca U ero ocobeHHoctel. B monnmanun
oreuecTBeHHbIX yueHbIX (T.C. Jlponsea, I'.5I. Conranuk, H.W. Knymuna, O.H.
['puropbeBa) MNyOAMIIMCTUYECKUH  TUCKYpPC MPUMEHSETCS B Pa3IMYHBIX
NOJINTUYECKUX, SKOHOMUYECKHX U KYJIbTYPHBIX B3aHUMOJEUCTBUAX, YTO CIYKHT
€ro akTUBHOMY PACHPOCTPAHEHHIO U TOBBIIMICHUIO 3HAYUMOCTH B COBPEMEHHOM
oOmiectBe. ['MaBHOM OCOOEHHOCTHIO MYOJHMIIMCTHYECKOTO AUCKypca Tpodeccop
H.M. KnymumHa cudTaer OLEHOYHOCTh, BBIPAXKEHHYIO HMIUIMUUATHO WJIU
AKCIUTUIIUTHO W OOYCIOBICHHYI0 CHUCTEMOW IICHHOCTEH aBTOpa CTAaTbH WIH
u3aHus, B KoTopoM oHa pasmeieHa (Kiymuna 2003: 169).

Uccnenosarens b.M. KapamxeB ycTaHaBIMBAaeT HEPa3pbIBHYIO CBS3b
NyOJIMIIUCTUYECKOTO0  JTUCKypca € TICHXOJOTMYECKMMH  COCTaBJISIOIIMMHU
BepOaIbHOro OOIIEHUS — ajpecaToM (aBTOPOM COOOILEHUs, MEPEeNaAoLUIUM €ro
aZpecanTy) U aapecaHToOM (TOJIy4aroluM COOOIIEHHE OT aBTOpa). AHAIH3UPYS
POJIM YYaCTHHUKOB MYOJUIIUCTUUECKOTO AUCKYpCa, YUCHBIH MUILET, YTO aJIPEeCaHT,
OCHOBBIBAsCh Ha CBOMX HAMEPEHUSX, KOJAUPYET KOHKPETHBIA CMBICI U MEpPeaaeT
€ro aapecaTy, KOTOPOMY HEOOXOAMMO MOHATh M MPOHUKHYTH CMBICI, 3aJI05KEHHBIH
aBTOPOM TEKCTa, MOCPEACTBOM €ro JIeKOAupoBaHHsA. Takum o00pa3oM, riaBHas
3ajada aapecanTta, no mHeHuro b.M. KapamxkeBa, 3akitouaeTcs B NpEeABUIACHUU
JNAJIbHEUIIINX JIEHCTBUM aapecara, a KMEHHO Mporecca U pe3yiabTaTa MOHUMaHUS

TEeKCTa. BrocrmencTtBun aapecaHT, ONepupys MOJYUYECHHBIM IMPEICTABICHUEM,
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HCIIOJIB3YET OIPEACIICHHbIE CTPYKTYPBI, BKIIOYAIOIINE MPEANONIOKEHUS, TPOYHOE
3HaHME, TOYKY 3PEHMs U pa3IMyHble CpeACTBa pa3HbIX ypoBHed s3bika (b..
Kapamxes 2014: 40).

AHanu3upyss KOMMYHUKAHTOB MyOJMLIMCTUYECKOrO AucKypca, T.A.
JlenkoBa oTmeuaer ux cneuuduxy. Ilo ee MHeHHIO, B NyOIMIIMCTHYECKOM
JUCKYpCE YYaCTHUKAMH SIBJIIIOTCS HE IMPOCTO COOECEIHHMKH, a aBTOP U €ro
pasHoIutaHoBasi ayauTopus. [Ipu 3ToM B posin aBTOpa MOXKET BBICTyNaTh HE OAUH
YeJIOBEK, a LEJbli KOJUIEKTUB paOOTHUKOB W3/IaHUS, aBTOPOB WM PEIKOJUIETHS.
HccnenoBarens crpaBeyIMBO OTMEYAET, YTO OCHOBOIIOJIAralollee 3HAYEHUE B
NyOIUIUCTUYECKOM JTUCKYpCE UrpaeT o0pa3 aBTopa, KOTOPbId (GOpMHUPYET BOKPYT
cebs crienuduyeckyro nHpopmalmonuyto atmocdepy (Jlenkora 2010: 95).

Crnenyer mog4epKHYTh, YTO MYyOJUIIUCTUYECKUIA AUCKYpPC XapaKTEepU3yeTCs
Pa3TUYHBIMU JKaHPOBBIMH Pa3HOBUAHOCTSIMU. B wactHOoCTH, uccnenoBatens O.H.
['puropbeBa mpeasiaraeT pasrpaHUYUBATL 2azemuvie (pa3judHbIE CTaTbU U
penopraxu),  menesusuoHHvle  (MHTEPBBIO,  AHAJIUTHYECKHE  Tepefadn),
opamopckue (yONuYHbIe BBICTYIUICHUS MOJMTUKOB U T.J.), KOMMYHUKAMUBHbBLE
(koH(epeHLIus, CaMMHT) U peKIamMHvle dcanpvl (peKiaMHble OOBABICHHUS)
(I'puropsea 2003: 172).

WNuTepecHas Touka 3penus npencrasieHa B padbore T.b. Camapckoii u E.T.
MapTtupochsiH, B KOTOPOM YUYECHbBIE paccMaTpuBarOT cnenuduky
MyOIUITUCTHYECKOTO TEKCTa. [J1aBHOW OCOOCHHOCTHIO IMYOJMUIUCTUKH, MO HUX
MHEHHIO, MOXHO CUMTaThb BO3JEHCTBUE HA HUJEUHO-TIOJIUTUYECKHE M COLHO-
KyJIbTYpHbIE YCTAaHOBKM W BO33pe€HHMs ayauropuu. HMcxoas w3  3TOro
NPENMONOKEHUS, WCCIEOBATENId BBIACIAIOT psiA  (QYHKIHNA, BBITOTHIEMBIX
NyOTUITUCTHYECKUMU  TeKcTaMi. K  HHUM  OTHOCATCS  KOMMYHUKAMUBHAS,
NO3HABAMENbHAS (a8pucmuyeckas), axkcuono2uyeckas, mMeop4ecKu-
co3udamenvHas, 60CNUMAMENbHAA, ICMemUYecKas u nooyoumenvHas QyHKyuu
(Camapckasi, Maptupocssia 2011: 144).

Paccmorpum nannbie QyHkuuu Oosnee mnoapoOHo. Ilo muenuio T.b.

Camapckoii u E.I'. MapTupochsiH, KOMMYHUKAmMUeHAasi (yHKYusi OTBEYACT 3a
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nepeaady WHPOPMAIMKM OT agpecaHTa K KOHEYHOMY ajpecary, HO3HABAmeNbHAas
@yHKyus 3aKIIOYaeTCs B PACHIMPEHUHM Kpyroszopa TmojydaTens HWHGOpMaIuy,
axkcuonoeuyeckas QyHKyusi COCTOMT B (POPMHUPOBAHUHU OICHKH OKPYKAIOIICH
JNEHUCTBUTENBHOCTH,  MBOPYECKU-co3uoamenvHas  QyHKkyuss  CIocoOCTBYET
MOJICIMPOBAHHUIO  MHUpPA,  GOCHUMAmMeNbHAs  (QYHKYus  TIPOSIBISIETCS B
dbopMHUpOBaHUN OOIICCTBEHHOTO MHEHHSI, 9CMemuyeckas @QYHKyus TO3BOJSET
chopmupoBaTh 00pa3 OKpykKaromien nedcTBUTeNbHOCTH. Oc000 ClIeyeT OTMETHTD
nobyoumenvuyro  QyHkyuro  MyONMIIMCTUKHA, TIOCKOJIBKY C €€ ITOMOIIBIO
IPOUCXOIUT TOOYKICHHE ayJAUTOPHUH K BBIMOJTHEHHUIO OMPEICICHHBIX JICHCTBUM,
npuueM JaHHas (YHKIHAS CIOCOOCTBYET HE TOJBKO peau3allid aKTUBHBIX
JNCUCTBUH, HO M CTUMYJSIHH DMOIMOHAJIBHBIX mepexkuBanuii (Camapckas,
Maptupocksin 2011: 144).

Takum 00pa3oM, COOTBETCTBEHHO W3JIOKEHHOMY, ITYOJIMIIMCTHYCCKHMA
IUCKypc o0namaer psjaoM ocoOeHHocTedl. B wactHOcTH, TIIaBHOM — ero
XapaKTepUCTUKON SIBIISIETCS HATU4YMEe KOMMYHHMKAaHTOB — ajpecaTa W aJpecaHTta,
OCHOBHAas 3aj7laya KOTOPBIX 3aKIIOYAeTCs B KOJIHUPOBAHUM U JI€KOJIUPOBAHHUH
onpeneneHHod uHbopmanuu. [lomMumMo 0053aTeNbHOrO HAIMYUS YYaCTHUKOB
KOMMYHUKAIMK, MyOJUIUCTUYECKUNA AUCKYpC XapaKTepU3yeTcs BBIPAKEHHEM
OLICHOYHOCTH, KOTOpasi OTpakaeT CHUCTEMY IIEHHOCTEH aBTopa TEKCTa, W

BBITIOJTHEHUEM psifia QYHKITUH.
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BriBoabl mo riaase |.

B pe3ynbrare paccMOTpEHUS TEOPETUYECKOM JUTEpaTyphl IO TEMe
UCCJIEIOBAHUS Mbl IPUILLIN K CIEAYIOUIUM BBIBOJAM:

1. Crepeotunsl NOAYYWIM HIMPOKOE pacrpocTpaHeHue Oxaropaps
MOJIO)KUTEIIbHOMY BO3JEHCTBUIO Ha MACHTU(PUKALMIO HWHIAUBUIA C
omnpeneneHHod rpynmnoil. B HacTtosimeidt pabote, Bcien 3a Y.
JlunnmMaHHOM, MBI ONpENENsieM CTEPEOTUIIbl KaK «yHOpsI0YECHHBIE,
CXEMAaTUYHbIe, JETEPMUHUPOBAHHBIE KYJIbTYpOH «KApTUHKU MHPa» B
rOJIOBE YEJIOBEKA, KOTOPhIE JKOHOMAT €ro YCHUJIUS TMPU BOCHPUITHU
CJIOHBIX COLIMAJIBHBIX 0OBEKTOB M 3aUIUIIAIOT €TI0 IEHHOCTH, MO3UIINH U
npasa» (Lippmann1922: 46).

2. CtepeoTHn BBIMOJHSAET P BaXHEHIIMX (QYHKIMM, BKIIOYas nepeaady
IPOBEPEHHBIX CBEACHUM 00 OMNpe/eIeHHOM SIBJICHUU, OOBEKTE WIIU
npeaMeTe JAeHCTBUTENbHOCTH, BO3JIEUCTBHE Ha Impolecc (popMUpOBaHUS
JENUCTBUTENBHOCTH, (POPMUPOBAHHME U XpaHEHUE TPYHIIOBOM HI€OIOTHH,
CXEMAaTHU3aIMIO0 U YIPOIEHUE, YMEHBIIEHUE CI0KHOCTH OOIECTBEHHBIX
OTHOILLIEHUM, a TAKXKE OPUEHTHUPYIOUIYIO, AJAlTHUBHYI0, KOTHUTHUBHYIO,
[IEHHOCTHO-3aIIUTHYIO, HJICOJOTU3UPYIONIYI0, HJIECHTU(OUIUPYIOUIYIO,
adPEeKTUBHYIO U CONUATIbHYIO () YHKITUH.

3. CymectByer OO0JIbLIIOE KOJIMYECTBO THUIIOJIOTUH  CTEPEOTHIIOB B
3aBUCUMOCTH OT KpUTEpHEB UX Kiaccupukanmuu (Mo OO0BEKTY
CTEpEOTUIN3ALNY, IO CYOBEKTYy CTEPEOTUIU3ALNU, MO OTHOIICHUIO
«CBOM» / «uyxoil», MO CTENeHH THUMUYHOCTU TPUIUCHIBAEMBIX
XapaKTEepPHUCTHUK, MO cojepkaHuio ad(HeKTUBHOrO KOMIOHEHTa U T.1.). B
JUHTBUCTUYECKOM HAayKe paclpOCTPaHEHO JIE€JIEHUE CTEPEOTUIIOB Ha
aBTO- U F€TEPOCTEPEOTHUIIBI.

4. DTHUYECKHME CTEpEOTUIIbl HMMEIT CYLIECTBEHHOE 3HAau€HUE B
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIlMM MU OOJAJAIOT PSAJOM JOCTOMHCTB H
HeoCTaTKOB. K IMOJIOKUTENBHBIM YEpTaM CTEPEOTHIIA MOKHO OTHECTH
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VIPOIICHUE  MEXKITHHUECKOTO  B3aUMOJCHCTBUA,  (opMupoBaHHE
OJlarompuATHOTO O0pa3a © BBICTPAWBAaHWE NPABWIBHOW  MOJIETH
MTOBEACHUS B OTPEICIICHHOW KOMMYHUKATHBHON CUTYaIIUH.

OCHOBHOW HEIOCTATOK STHUYECKOW CTEPEOTUIHU3AIMHU 3aKIIOUaeTCs B
U3JUITHEH TPEaB3sATOCTH, KOTOpas BO3HUKAET MPH COCPEAOTOUYCHHH
BHUMaHUS Ha YCTOWYMBBIX MPETyOekKACHUIX 00 OMpeIeICHHOM 3THOCE.
CrepeoTunsl WrparOT KIOUYEBYIO pOJIb B TPOIECCe COIMATbHOU
KaTeropu3aiii MHUPa U OCMBICICHUN OKPYKAIOIIEH MeHCTBUTEILHOCTH,
TIOCKOJIbKY OHH SIBJITFOTCSI ©CTECTBEHHBIM CJICJICTBUEM BOCIPHUSTHS.
CormanbpHas KaTeropu3aliis pyu 3ToM sBIsgeTcs 3P GEeKTUBHBIM METOIOM
00paboTKH OOBIIOr0 KOJIMYECTBAa UHPOPMAITUH.

[TocTossHHOE B3aUMOJICMCTBHE C TIPEACTABUTEIISIMH CBOCH TPYIIITBI
CKa3bpiBacTcss Ha (OPMUPOBAHMHM MHEHUS 00 HWCKIIOYUTEIBHOCTH
UHANBUAYATEHOCTH Ka)XJOr0 4iI€HAa TPYMIbl U O COBMAJCHUU OT CHIIBI
JIBYX XapaKTEPUCTHK. ITO MPUBOAUT K MHEHHUIO O TOM, YTO BCE UJICHBI
IPYTuX TPYyNN OJAMHAKOBBIE, @ YJEHBI CBOEH TIPYIIbI HETIOBTOPUMBI U
YHUKaJIbHBL. J[aHHBIA (pEeHOMEH MPHUHATO HA3bIBATh «BHYTPUTPYIIOBHIM
daBOpUTU3MOM»  WIM  «BHYTPUTPYIIOBBIM  IPHUCTPACTUEM» U
«OTHOPOJHOCTHIO BHEIIHEH TPYTIIBI»

CrepeoTuribl BRIPAXKAIOTCS B PEYH MPHU MOMOIIU PA3IUYHBIX SI3BIKOBBIX
CPEIICTB, PeaTu3yIONIUXCsi Ha HOMUHATHBHOM, CIIOBOOOPa30BATEIHHOM,
MOP(]OTOTHIECKOM, CHHTAKCUYECKOM U (DOHOJIOTUYECKOM YPOBHSX.
[TyOnunuctuyeckuit IACKYPC XapaKTepU3yeTcs HaJINYUEM
KOMMYHUKaHTOB (aJjpecaHTa u ajpecara), )KaHpPOBBIM MHOT000pa3ueM u
BBITIOJTHEHWEM Habopa (yHKIWHA, a TakKe BBIPAKAET OICHOYHOCTD,

00YCJIOBICHHYIO CHCTEMOM IICHHOCTEH aBTOpa TEKCTA.
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I'naBa II. AHaIu3 coepKaHus M A3bIKOBas penpe3eHTauus
3THOPErHOHAJIBHBIX CTEPEOTUIIOB

2.1. CounanbHO-KYJIbTYPHOE pa3jiejieHue AHIVIMMA HA CeBep U 0T

B Aunrnmum HaOnogaercss TPaAWIIMOHHOE pa3lielIeHHe TEPPUTOPUHU IO
reorpaduueckoMy MPUHIIMIY Ha CEBEp W IOr, 4YTO MPHUBEIO K pa3eleHUI0
oOmrecTBa Ha couuanbHbie ciou. FOxxHbIe TpadcTBa CUNTAIOTCS MPECTUKHBIMU, a
UX )KUTEJIEH OTHOCST K MPUBUJIETUPOBAHHOMY KJIACCY, B TO BPEeMs KaK B CEBEPHBIX
palioHax CTpaHbl MPOKUBAIOT, KaK MPABUJIO, IPEACTABUTENN pabouero Kiacca.

CrepeoTunbl 0 CeBEPHBIX U IOKHBIX AHTJIMYaHAX HAIUIM BhIpaXKEHUE U B
XYyJI0KECTBEHHOU JuTeparype. Tak, HanmpuMep, U3BECTHBIN OPUTAHCKHUM MHUCATETh
Jlxopmx Opyail B CBOMX JIMTEPATYPHBIX  MPOU3BEICHHUSIX OTMEYaJl TaKUe
KauecTBa CeBEPsH, KaK HAJIMYHE TaK HA3hIBAEMOU «BBIICPKKU» U HEMPEKIOHHOTO
ynopctBa. Ilpu »3TOM, TO €ro MHEHHIO, CEBEpPHBIM aHTJIMYaHaM MPHUCYIIU
YIPIOMOCTh M MY>KECTBEHHOCTb, J00pO€ Topsidyee cepAlle U CTpeMJIeHHE K
nemokpatur. K uepram XapakTepa OKaH TIMcCaTellb OTHOCUT CHOOM3M,
’KEHCTBEHHOCTh M JICHMBBIN 00pa3 sxu3uu (Burton 2021).

Crnenyer 3aMeTHTh, YTO JaHHAs MpoOieMa YXOIUT KOPHSMU B HCTOPUIO
Anrnumn, B 1066 TOA, KOrja OpraHu3aTop U PYKOBOJAMUTEIb HOPMAaHJICKOTO
3aBoeBaHus AHrmu BunbrensM | 3aBoeBaTenb, HAXOAUBIIUIWCS B TE€ BPEMEHA Y
KOPOJIEBCKOI'O0 TPECTOJIa, HAMPABUIICS CUJION MOAABISATH MPOTECTHl B MSATEKHBIX
ceBepHBIX TpadcTBax. B pesynbrare 60eBbIX NeHCTBUIN W MOJABICHUS BOCCTAHUM
CEBEpHBIX aHriaW4aH ObUTa paspyiieHa WH(pacTpyKTypa JaHHOTO peruoHa. B
YaCTHOCTH, MOKHO OTMETHUTh MPOUCXOAMUBIIEE HA MOCTOSSHHOM OCHOBE Pa3opeHue
3eMelb, YHUYTOKEHHE IOCTPOCK W MMYIIECTBA MKUTEJIEH CEBEPOAHTTIUNUCKUX
rpadctB. [IpeanonoXuTeNnbHO C  TeX TMOp U3-3a JKECTOKOTO  IOJAaBICHUS
MSITEKHUKOB, CEBEp CTPAHBI MpeTepries OOJbIIE TPArndyeCKuX COOBITHIA, YeM IOT,
YTO OTpPa3uiOCh B TOSIBJICHUM Pa3JIUYHBIX CTEPEOTHIIOB KaK O CEBEPHBIX

aHI'/IM49aHaX, TaK U O XKXUTCIIAX AQHTJIMMCKOIO I0Ta.
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3HAUUTENIIBHO MO3JHEE, I0CIe OKOHYaHMS II€pBOM MHMPOBOW BOMHBI,
MPOMBINLJICHHAsT KOHOMUKA CeBepHOM AHIIWHU, HAXOAUBIIASCS B JJIUTEILHOM
MpPOLIECCE BOCCTAHOBJIEHUS, OKOHYATEJIbHO MpUIUIA B ymHaaok. Bce coObiTus,
OPOUCXOAIINE TO3KE, BKIIOYAS MOCIEAYIOUME BOWHBI, M IMOJMTHKA, KOTOPYIO
TIIATEJIbHO ~ BBICTPAUMBAJIO  IPABUTEIBCTBO, CHOCOOCTBOBAIM  3aMEIJICHUIO
CWJIbHEMILIEr0 3IKOHOMHYECKOrO CIaja, OJHAKO €ro HEBO3MOXHO ObLIO
KOHTPOJIMPOBaTh. B pe3ynbTaTe, Kak OTMEYAIOT aBTOPHI CTaThU U3 XypHaia The
Economist, MoxHO HaOJMOAaTh OTTOK HACEICHUS AHIJIMHCKOTO CeBepa |
CYIICCTBEHHBIN CMaJ BHYTpeHHEW Mmurpaimu HaceneHus Ha ceep (The Great
Divide 2012). Opnnako, cleayeT 3aMeTUTh, 4YTO HECMOTPS Ha 3asBICHHS
OpUTaHCKHX MOJIMTUKOB HE IOMYCTUTh HEPABHOMEPHOTO pa3BUTHUS OEIHOTO ceBepa
1 00raTtoro u mepeHaceIeHHOro ra, Kak JByX OTIEIbHBIX TOCYAAapCTB, PA3IHUUs
mexay Ceseproit u FOkHON Aurmueit ocratorcs u mo ceit aern (Why Britain is
more geographically unequal 2020).

B cratse The Great Divide ormMeuaeTcst, 4TO J1j1s1 BRIpaBHUBAHUS SKOHOMHUKH
Anrnuu, xaHigiep kaszHauedictBa BenmukoOputanun J[>xopmkx OcOopH mpenarai
OTPaHUYUTh 3apa0OTHYIO IUJIaTy TOCCHYXKalllUX TMpeJeiaaMu MPOKUTOYHOTO
MUHUMYMa, YTO TO3BOJUJIO Obl 3HAYUTEIHbHO CHHU3UTH YPOBEHb J0XOJAa
pabOTHUKOB TOCYJAapCTBEHHOTO CEKTOPa, B YACTHOCTH, 3TO KOCHYJOCH OBl
NPEUMYIIECTBEHHO CEBEPHBIX aHrauyaH. OJHAKO NpeasioKEHUE KaHiyiepa
Ka3HayecTBa HE COOTBETCTBYET AeicTBUTENbHOCTH. [kopmx OcOopH omuOOYHO
moJiarajl, 4YTo CEBEp BCE €Ile 3aBHCUT OT IMPOU3BOJACTBA, B TO BpEeMs KakK Ha
IpOU3BOACTBO TOBapoB B CeBepHOM AHIIIMM B TMEpPUOJ €ro MPaBICHUS
IPUXOUIIOCH JUIIb 9.7% 3aHATOCTU TPEX CEBEPHBIX PAHOHOB, YTO HE MPEBBIILIATIO
CpPEHUN YPOBEHb I10 CTPAHE.

Opnnako, HECMOTpST Ha TIEpPEUMCIICHHBIC BbIIe TpoOsembl CeBepHOU
AHTIINM, aBTOp CTAaThbM OTMEYAET, YTO CEBEpP HENIb3s Ha3BaTh OJHOOOPA3HO
MpayHbIM, KAKUM €T0 MPUHSITO CUUTATh OJ1arojiapsi CCHTUMEHTaIbHBIM QUiIbMaM U
cepuaiam (B 4YacTHOCTH, oOpa3 MpayHOro ceBepa MPEACTaBIECH B OPUTAHCKOM

npame «buiu DmmuoT» u komenusax «Jlemno — tpyda» u «Myxckoi ctpuntusy»). B
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CEBEPHON YacCTH CTPaHbI, 0 €ro MHEHHUIO, pacloyiaralorca Kak OeaHble ropona, B
MPOIIJIOM CJIaBUBIIMECS pa3BUTON NpoMbliieHHOCThIO (bpandopa, Munncopo), u
nenpeccuBHble Topoaa (KoncerT), Tak u Bneyamisitonie Oorateie paitonsl. K HUM
otHocsaTcs edduna-Xamnam, rae y 60 MpoLEHTOB HAacENEHHsS] €CTh YYEHBIE
creneHy, 1 MOpK, B KOTOPOM YpoBeHb 0e3pabOTUIbI Ha 4eTBEPTh HUAKE, YEM B
cpeanem nio ctpane (The Great Divide 2012).

Bce counanbHo-3x0HOMHYEcKHe TTpobiemMbl CeBepHON AHIIMM, IO MHEHHUIO
aBTopa cratbu “Why Britain is more geographically unequal”, BzanmocBs3anbl u
HOCSIT KOMIUICKCHBIN xapaktep. [lo 3Toil mpuuMHE X HEBO3MOXKHO PEIIUTh B
OymkaiiieM Oyymiem.

K npyrum dakropam, Biausitomum Ha Oojee ciabble MOKa3aTeau Pa3BUTHS
MHOTHX CEBEPHBIX TOPOJIOB AHIJIIUU, OTHOCST U IOCTATOYHO OYEBUIHBIC TPUUUHBI,
Takhe, Kak, HalpuMep, MaJlbii pa3Mep Topojaa C HeOOJIBIIONW YHCICHHOCTHIO
HaceneHusd. Ha  tepputopum AHrimum  pacnonaraercs 14 ropoaoB ¢
aeconapkoBbiMU 30HamMHu. OHM 3aHuMarT 12% Ttepputopun Bceil crpanbl. U3
ATOr0 BBITEKAET psii IpoOsieM. B YacTHOCTH, K HUM NPUYHUCISIOT BBICOTHBIM
pPETrJIAMEHT, OrPAHUYEHHUE ONPEACIICHHOW AEATEIbHOCTH W TMOBBIINICHUE LIEH Ha
HEJBUKUMOCTh B MPOIBETAIONINX T'OPOJIaX KaK Ha Iore, TaK U Ha CEBEPE CTPaHBI,
YTO 3aTpyAHSET Iepee3l] HaceleHWs B MajeHbkue ropoga. I[lpu stoM Kak
OTMEYAETCS B CTAaTbh€, HEKOTOPbIE KPYIHBIE TOpOJa WU CTOJULBI OTIWYAIOTCS
TPYIHOJOCTYITHOCTBIO, B CBS3M C YEM HE MOJy4aroT OCOOOW BBIFOABI OT
KOHIIEHTPAIMK TPEANPUITHI W MPOKUBAHUS OOJBIIOTO KOJUYECTBA JOJEH Ha
cBoeil Ttepputopuu. Ilo MHEHHIO ceBepsiH, OOJbIIas 4YacTh JCHET YXOAWT Ha
uappactpykrypy FOxHoit Anriauu u, B ocooennoctu, Jlongona (Why Britain is
more geographically unequal 2020).

B cBsi3M ¢ 3TUM y MHOTHX aHTJIMYaH BO3HUKAET BOMPOC O TOM, CYIIECTBYET
U pa3lielieHHEe MEXAY CEBEpOM U IOroM AHIIIMA WIH CJEeAyeT TOBOPUTH O
npoTuBonocTasiiecHun JIOHIOHA ocTanbHOW wacTth cTpaHbl. Paccyxnenus Kotu
bepton B cTathe “A country divided: Why England's North—South divide is getting

WOrSe” MOATBEPKAAI0T MPEANoIoKeHrue 00 onmo3uiuu JIongona u Aarimu. OHa
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TaKk ke, kak u aBrop crathu “Why Britain is more geographically unequal”,
[I0JIAraeT, 4YTO AaHIJIMKMCKas CTOJMIA OTIWYAeTCsd 3HAYUTENIbHBIM YPOBHEM
BJIOKEHUU U pacxo/10B Ha uHppacTpykrypy. [lo muenuto K. bepTon, HecmoTps Ha
TO, YTO B HEKOTOpbIX paiioHax JIoHIOHAa ypOBEeHb OEAHOCTH COIMOCTAaBUM C
CeBepHoll AHIIIMEW U Jake MOKET ObITh Xyxe, JIOHTOH Bce paBHO BBIUIPHIBAET
no JpyruM mnokaszatensM. OHa NPUXOAUT K BBIBOAY O TOM, YTO O€JHOCTbH HE
ABJIIETCS TJIaBHOM MpoOJieMOH, crocoOcTByrouiel paspeiBy Mexay CeBepHoOl u
IOxHol AHrnuei.

B crarbe mpuBoautca otuer MHcTUTyTa (HCKaNbHBIX HCCIIENOBAHUN 3a
2020 rox, U3 KOTOPOro CIENyET, YTO HEKOTOpbIEe paiioHbl JIOHJOHA HaXOAATCs 3a
yeptori OemgHocTtH. CorjacHO JTaHHBIM HCCIEAOBaHUSA, 28 MPOIEHTOB >KUTENCH
JIoHIOHa WMEIOT J0XOJ HHKE MPOKUTOYHONO MHUHUMyMa B CpPaBHEHHU C 22
npoleHTaMu OeJHOro HaceleHus Mo cTpaHe B ueioM. l[lpu sToM ciemyer
3aMEeTUTh, 4T0 OeqHOCTh JIOHJJOHIIEB BOBCE HE 03HAYAET OTCYTCTBUE MEPCIIEKTUB B
obnactu obOpa3oBaHus U 3apaBooxpaHeHus. JKurensm Jlonnona, HampoTus,
OTKPBITBI JIy4yIlIU€ BO3MOYKHOCTH, [0 CpPaBHEHUIO C O€IHBIMH CEBEPHBIMU
anrauaanamu (Burton 2021).

O06001as BbIIIIECKA3aHHOE, IPUXOJUM K BBIBOJY O TOM, YTO B HacToOslIee
BpeMs pazaeneHue mexay CeepHoid u HOkHOM AHIIMEN MO-TIPEKHEMY HMEET
CYILIECTBEHHOE 3HAUY€HHUE, MOCKOJIbKY KOHKYPEHIMS CEBEpa M Iora ckasajlach Ha
NOSIBJICHUM KYJIbTYPHBIX, 3KOHOMUYECKUX WM COLMAIBHBIX Pa3IMUUi, CIy’Kallux
OCHOBOW 1711 (DOPMHMPOBAHMS CTEPEOTUIIHBIX TPEACTABICHUM O JKUTENSAX 3TUX

TEPPUTOPUHL.

2.2. Jle(pUHUIHOHHBII aHAJIN3 JIEKCHYECKUX eIMHHUIl, BHIPAKAOIIHX
3THOPErHOHAJIbHbIE CTEPEOTHUIIbI

s BBISIBJICHUS 0COOEHHOCTEH MPOSABICHUSA AHTJIIMHACKUX
ASTHOPETUOHAJIbHBIX CTEPEOTUIIOB B fA3bIKE, MO HAIIEMy MHEHHIO, HEO0OXOAMMO

IIPOBCCTHU I[C(l)HHHHHOHHBIfI aHalIn3 JCKCUYCCKUX CAWHHIL], ISKCINIMIOHUPYIOIMINX
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cTepeoTunbl 00 aHriMyaHax. B Hacrosimieid paboTe MPOBOJUTCS aHAIU3
cioBapHbIX onpezenenuii tekcem Northern, Northerner, Southern, Southerner.

Paccmorpum  nedununmu  nexcembl  Northern. TlomynmspHble TONKOBBIE
cioBapu ¥ Te3aypychl anrnuiickoro s3bika (Oxford English Dictionary, Macmillan
Dictionary, Collins Online Dictionary, Longman English Dictionary, Cambridge
Dictionary, Merriam-Webster Dictionary) ompenensior JaHHYIO JEKCEMY Kak
NPUHAJISKHOCTh K ceBepHbIM paiionam (CD: in or from the north of a region,
state, or country, LD: in or from the north of a country or area, MD: in or from
the north of a country), pacnonoxenue (OD: situated in the north, or directed
towards or facing the north; CD: situated in or towards the north; MWD: lying
toward the north), mnpoucxoxaeHue WIM MNPOKUBAHHE B CEBEPHOHM YacTH
onpenencuron tepputopuu (OD: living in or originating from the north; MWD:
coming from the north).

O,IIHaKO [IOMHUMO TGppHTOpHaHBHOﬁ MNPpUHAIJIC)KHOCTH B CJIOBApPAX
BCTPCHANOTCA TAKKC 3HAYCHUA CBOfICTB, XApPaKTCPpUIYIOIIUX CCBCPHLIC paﬁOHLI n
ux xuteneir (OD: relating to or characteristic of the north or its inhabitants;
COD: of, relating to, or characteristic of the north or North; MWD: of, relating
to, or characteristic of a region conventionally designated North) u s3p1KOBBIE
nauanekTol, Ha KoTopeix ounu rosopsar (OD: a broad northern accent; MD: a
northern accent; LD: a man with a northern accent).

HccnenoBarenbckuii  MHTEpEC  NPEACTABISIET  CJICHTOBBIM  CJIOBaph
anrnuiickoro s3pika  Urban  Dictionary. JlaHHbI ciIoBaph HENB3s Ha3BaTh
ABTOPUTCTHBIM HCTOYHHKOM, IIOCKOJIbBKY MATCpHaJdbl B HCM PCAAKTHPYIOTCA
NOJB30BATCIIIMA W OIICHWBAIOTCS ToceTUuTeNsiMu  pecypca. Omnaako Urban
Dictionary npencraBisieTcss MOJIE3HBIM HCTOYHHUKOM CIIOBApHBIX JeOUHUIUN W
cTaTed, OSKCIUTMIUPYIOMIUX CTepeoTUrbl 00 aHriMJaHax. Tak, OJMH U3
NOJIb30BaTENIel JTaHHOTO clioBaps ompenenseT Jekcemy Northern kak crioso,
HCITIOJIB3YIOIIEECs /IS OMMCAaHUs KOro-TO, KTO poioM ¢ ceBepa Aunrmuu (a word
used to describe someone who originates from "up north™ of England) wu

OIIMCBIBACT CJICAYIOIIHNC XAaPAKTCPUCTUKKU THIIMYHOI'O KUTCIIA ceBepHoﬁ qaCTHu
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AHIIIMYM: TBET AHIVIMHACKUM TOPBKUM 3J1b B COYETAHWH C KapEHBIM MICOM M
Kkaptodenem, JTIOOUT UTPaTh B JAPTC U pa3roBapuBaeT Ha SI3bIKE, IOHSITHOM TOJIBKO
mectHbIM xuteasM (renowned for liking bitter, roast dinners, darts & for talking
in such a way nobody from the south can understand!).

OoOpatumcst k paccmotpenuto jekcembl Northerner.IlpumeuaTenbHo, 4TO
OTpeIeNICHHs JaHHOTO CJIOBA CXOJSTCS BUCCIEAYEMbIX cioBapsax. Takum oOpaszom,
Northerner — 3to 4YenoBeK, KOTOPBIA POAMIICS W/WIM JKUBET B CEBEPHOM YacTh

KaKoi-nmubo crpanbl, B yacTHOCTH, AHTIuu win CIIA:

OD: a native or inhabitant of the north, especially of northern England or the northern United
States;

MD: someone who was born or lives in the north of a country

COD: a northerner is a person who was born in or who lives in the north of a place or country
LD: someone from the northern part of a country

MWD: a native or inhabitant of the North.

WHTepecHa Tak)Ke CIIOBapHAsk CTaThsl OJHOTO M3 IOJb30BATENCH CICHIOBOTO
cioBaps Urban Dictionary, onuceiBatomiero skureneir CeBepHOW AHIIUHN

CJIEAYIOIHUM 00pa3oM:

UD: A person from the North of England, unlike their Southern counterparts. Northerners live
very harsh lives. Someone who is NOT from London. Sometimes referred to as a "Northern
Monkey" (a Southern insult). Northerners also do not like foreign (mainly American) tourists

going to just London for a holiday.

W3 npuBeZCHHOTO BBIIIC MPUMEPA CICAYET, YTO KHUTEIH CEBEPHOM YacTh
AHTTIUY CONEPHUYAIOT C FOKHBIMH aHTIIMYaHAMH, W I0 CPaBHEHUIO C HUMHU
CCBEPHBIC AaHTJIMYaHE CTaJKWUBAlOTCA C 0oOJiee CYpPOBBIMH JKH3HCHHBIMHU
obcrosrenscTBamu (live very harsh lives).Oco6o momuepkuBaeTcs, 9YT0 CEBEPHBIM
AHTJIMYaHUHOM MOXXHO CYHTATh JIFOOOTO KHUTENs AHIJIMH, HE MPOXXUBAIOIIETO B
anrauiickoi cronuie (Someone who is NOT from London). ConepandectBo tora u
ceBepa TepenaeTcs, B TOM YHUCIIEe, W TPU MOMOIIM Pa3IMYHbIX OCKOPOWTEIHHBIX
npo3Buml. Tak, B JaHHOW CTaThe MOJH30BATEIb OTMEUYACT, YTO FOXKHBIC aHTJIMYaHE
B HEKOTOPBIX CHUTYaIlUsX WCIONB3YIOT Tpe3puTesibHoe Tmpo3Buie Northern

Monkey B OTHOIIICHHH CEBEPHBIX aHTJIMYaH.
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[IpeneOpexkuTeIbHOE OTHOIICHUE JKUTENCH IOKHOW AHIIHMU  MOXKHO
MIPOWJLTIOCTPUPOBATH CIEAYIOIIMM IPUMEPOM M3 CIOBAPHOM CTaThbU APYroro
ITOJIB30BATEIIA:

UD: Northerners are often depicted as being scruffy, dirty, rude, obnoxious folk.
Unfortunately, this is the way they are viewed and portrayed but it couldn't be further from the
truth. It is assumed that, because of the northern accent, northerners are stupid and uneducated.
This is yet again untrue, it is just an accent. A way of speaking. People say northerners should
get a full grasp on the English language but the truth is that they do have a full grasp on the
English language, they just pronounce words differently. Northerners are very down to earth
people, they try hard and always give a good days work. Coming from one of the poorest parts of
England does not stop them from being lovely and considerate. Most often than not it is
southerners that insult northerners. This is due to the North South Divide. To be fair Northerners

have a poor view on southerners. It is all fair.”I'm a northerner, it's fantastic."”

[IpencraBnseTcss O4EBUIHBIM HEJIOBOJILCTBO MOJB30BATENS MPECTABICHHEM
KUTEJEH TPYrux TOPOJOB M CTpaH O CEBEPHBIX aHrIM4aHax. [lo MHEeHMIO aBTOpa
JAHHOM CJIOBApHOM CTaThU, >KUTEIM CEBEPHON YacTH AHIJIMM YacTO KaxyTcs
HEONPATHBIMHU,  HEPSIUIMBHIMUA,  HETAKTUYHBIMH,  HEOOpa30BaHHBIMH U
HeKyIbTypHbIMEH JOabpMu  (SCruffy, dirty, rude, obnoxious folk; uneducated).
OcHoBO# a1 GOPMUPOBAHUS TAKOTO CTEPEOTHITHOT'O O0pa3a CIyKaT TUAJCKThI
AHTJIMHACKOTO $3bIKa, PACIpPOCTPAaHEHHBIE B CEBEPHBIX rpad)cTBaX M ropojax
AHrnuu. 3aMeTuM, 4YTO pervuoHanbHbId auanekt Jlongona m HOro-BoctouHoit
AHTIINM ¢ TEYEHUEM BEKOB CTaJl CYMTATHCS KJIACCUUYECKUM U JaKe MPECTHKHBIM. B
ATOM CBS3M KUTENHM IOra HEPEAKO MOJIIYYMBAIOT HAJl CEBEPHBIMH COCEISIMU.
OpnHako, MO MHEHUIO CEBEpPHBIX AaHTJIWYaH, JUAJICKTHbIE OCOOCHHOCTH HE
CBUJICTENBCTBYIOT O HEAOCTAaTOYHOM OOpa3oBaHWUM M OE3rpaMOTHOCTH € HE
MEIIIAF0T UM OBITh MPUATHBIMU W ayTKUMU JiroibMu (lovely and considerate).

[epetinem k neUHUITMOHHOMY aHANU3y JiekceMbl Southern. OnpeneneHus
JTAHHOM JIEKCEMBI B CIIOBApsX, TaKXke, Kak U jJekceMbl NOrthern, BkiovaroT B ceOs
MECTOHAXOXKJIeHNE Ha tore omnpenenennoi reppuropun (OD: situated in the south
or directed towards or facing the south; COD: in or from the south of a region,

state, or country; MWD: lying toward the south), npoucxoxmenue wu/uau
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npoxuBanue Ha rore (CD: in or from the south part of an area; OD: living in or
originating from the south; COD: native to, inhabiting, or growing in the south),
XapaKTEPUCTHUKH, CBSI3aHHBIC C I0XKHBIMU paiioHamu u ux sxutensmu (OD: relating
to or characteristic of the south or its inhabitants; MWD: of, relating to, or
characteristic of a region conventionally designated South) u pacnpocrpanenHbIe
Ha rore quaniektel (OD: a southern accent; COD: a southern English accent).
FOxHbIM aHMIUMHACKUN JUANIEKT KaK XapaKTepHas yepTa JAHHOTO pPErruoHa
MOJTBEP)KAACTCS M B CIOBapHBIX cTaThsax The Longman Dictionary of English
Language and Culture. Tak, HampuMmep, COIIACHO OJHOW W3 HHUX, IOXKHBIN
AHTTIMUCKUN AUAJICKT CUHUTACTCA 3TAJIOHOM aHTJIMUCKOTO MMPOU3HOUICHUA, U, KaK

IMpaBUJIO, HA HCM I'OBOPAT 06p330BaHHBIe AHTJINYaHC:

LD: Many different English accents can be heard in both Britain and the US, and an accent often
shows where a person is from. In Britain, an accent often also suggests a person’s educational
background or social class, with the accent of educated people from

southeast England considered the most standard.

HpI/I 9TOM CTAHAAPTHBIM IIPOU3HOCUTCIbHBIM BapUAHTOM CUHTACTCA TakK

Ha3bIBaeMoOe OpuTaHCKOe HOpMaTHBHOE npousHoiieHue (Received Pronunciation):

LD: They represent the accent called “Received Pronunciation” (or “RP”), which is common
among educated British speakers, especially in southern England. Many other accents are also
used: for example, the British “RP” accent is not widely used outside southern England. So the

pronunciations we show are not necessarily the only acceptable ones.

OnHako B JaHHOM CTaTbe OTMEUAETCS, YTO, HECMOTPS Ha IIUPOKYIO
pacnpocTpaHeHHOCTh RP Ha 1ore AHIIMHU, €ro TPYAHO YCIBIIATh B JIPYTHX
peruoHax crpaHbl. JlaHHBIH (AKT CIYKUAT TOATBEPKIACHUEM IPECTHKHOCTHU
FO)KHOTO aKIIECHTA.

B HekoTophiX ciydasx Jekcema Southern moskeT HCHOab30BaThCS IS
OCKOpOJICHHsT JKHTeNled rokHOW AHriauu. Kak cienacTBue, 3TO TPUBOAUT K
CTEepPEOTUITM3AINN, TTOCKOJBbKY OOWIHBIC MPO3BHUINA, B OTIMYHE OT HACTOSIIUX
AMEH, OTPAXKAKOT HE JKEJIATEIbHBIC, a4 PEATbHBIE YEPThI XapaKTepa YEIOBEKA WU
CPYNIIbI JIFOJAECH W JIEMOHCTPUPYIOT OTHOIICHUE OKPYXKAroIMX. Tak, CylmecTBYeT
HEMaja0 OCKOPOWTENBHBIX IMPO3BHUII, MPUIYMAHHBIX CEBEPHBIMU AHTJIMYaHAMHU B
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OTHOIIICGHUM F0KHBIX coceaeil. Haubonee pacmpocTpaHEeHHbIE MPO3BHUINA, IO
MHeHHI0 monb3oBatens Urban Dictionary, Bkmrouaror Southern fairy, soft
southerner, southern pansy u posh southerner.

PaccmoTpum mnepeunciieHHbIE TPO3BUINA FOKHBIX aHTJIMYaH MOApoOHEee.
Tak, oguH W3 ToJb30BaTeNel cieHroBoro cioaps Urban Dictionary ormeuaer,
4To mpo3Buie Southern fairy ncnomp3yercs ceBEpHbIMU aHTIIMYAHAMU U BO3HUKIIO
U3-32 HECTIOCOOHOCTH JKUTEJICH aHTJIMMCKOIro ora MmoTpedisTh alKOToJIb B TaKUX

KE KOJIMYCCTBAX, KAK 3TO ACJIal0T CCBEPSHEC.

UD: A southern fairy is a term used by their counterparts, northern monkeys. The term originates
from the inability of southern Englishmen being unable to consume amounts of alcohol over 2

units at any one period.

OTtMmeuaroTcss u Apyruc IMOBCACHUCCKHUC 4YCPThbI HOJKHBIX aAHIJIAYaAH.
Haan/IMep, aBTOp BLIIHCHpI/IBC)IGHHOI;’I CJIOBapHOﬁ CTaTbu OIIMCBIBACT TAaKHC
XApaKTCPUCTHKH, KaK HECIIOCOOHOCTD OTKPBITO O6CY}K}IaTL CBOM YYyBCTBa C

JPYTUMU JIIOJIbMU U BCTYIIaTh C HUMU B KOH(JIUKT:
UD: Other attributes have since been found in the behavior of southern folk. Such as the inability
to talk about their feelings with others and to make confrontation with people, polls also show

that Southern fairies happen to be the rudest people living in the UK.

IIpu »TOoM mONB30BaTENh YOEKIEH, YTO IOKHBIE aHTJIMYaHe, KOTOPBIX
OPUHATO HasbBaTh ‘Southern fairies”, oTiaMyarOTCAs HEBOCIUTAHHOCTHIO U
IrpyOOCTBIO B OOIIICHHH.

[Tpo3sume “soft southerner “ocHoBaHO Ha Takoil yepTe XapakTepa >KHTEICH
IOxHOM AHTIMH, KaK HM3HEKEHHOCTh. OHM CKJIOHHBI JKaJ0BaThCId Ha TSDKEIIBIC
KU3HCHHBIC 00CTOSATEIbCTBA, KOTOPHIE, IO MHEHHUIO CEBEPHBIX aHTJIMYaH, CJIOKHO
Ha3BaTh TakoBbIMH. B cmoBape Urban Dictionary Bcrpewaercs cliiemyromiee

oIpeJesieHue JIEKCeMbI “SOft”:
UD: soft- the act of being gentle in a female way so as to avoid physical conflict.

Kak BujgHO W3 mpuBeneHHOW aeuHHINU, cloBO “SOft” wmcmonp3yercs Mo
OTHOLIEHUIO K JIOASM, KOTOpBIE TMPOSIBISIIOT H3JIMIIHIOKD BEXJIUBOCTH U
YCTYITYUBOCTh, CBOMCTBEHHYIO B OCHOBHOM JEBYIIKAaM, B LEJSAX HEIOMYLICHUS

KOH(JIMKTHBIX CUTYyaIUH.
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OckopOuTenpHOoe Mpo3BHINE “‘SOUuthern pansy” Takxke CBSI3aHO CO
CpaBHEHHMEM TIOBEJCHUS IOKHBIX AHIJIMYaH C MOBeJACHUEM KeHIuH. Jlekcema
“pansy” mpOMCXOAUT OT (PaHIly3CKOro cjaoBa ‘‘PENnsée”, KOTopoe, ¢ OIHOM
CTOPOHBI, SIBJISIETCSI OPMOU TJIaroiia «JIyMaThy» B MPOIIEAIIEM BPEMEHH, C APYTrou
CTOPOHBI, BO3BPATHBIM TIJIArOJIOM >KEHCKOro popaa. Takum o00pa3oM, JaHHOE
OCKOPOJIGHHE CIIYXXUT JJii OCKOPOJIEHHUS IOKHBIX aHIJIMYaH, KOTOphIE, KakK H
XKEHITUHBI (COTJIACHO PpacCIpOCTPAHEHHOMY CTEpPEOTHUIly), CIHUIIKOM MHOTO

TYMAroT:
CD: a weak or effeminate man or boy —used as a term of abuse and disparagement.

[Tonp3oBatens Urban Dictionary omuchIBalOT MHOCIEACTBUS IO0JL00HOTO

ITIOBCACHUAA:

UD: A person who is weak and hypersensitive, often acting like everything is a bigger problem

than it actually is, and in most cases, beats themselves up over stupid things.

Kak BuUIHO M3 mpumepa, MOBBIIICHHAS YYBCTBUTEIBHOCTh U TOCTOSIHHOE
0o0lyMbIBaHHE U TMEpPEeKUBAaHUE TMPOOJIEM TMPHUBOAAT K MPEYBEIUYEHUIO W
pa3IyBaHUIO JTa)Ke€ CaMbIX HE3HAUUTEIBHBIX COOBITHI. B pesynbTaTe mom0O0HBIX
JIEUCTBUH 105)KHBIE aHTJIMYAaHE YIIPEKAIOT ce0sl B HalyMaHHBIX MpoOsiemMax.

[Tpo3ue “posh southerners” ucrnosb3yercs CEBEPHBIMU aHTTIUYaHAMU IS

yKa3aHUs Ha BBICOKUI COLMabHbIN cTatyc x)utened KOxxHoil AHrnum:
CD: (of people and their voices) from a high social class

Kak MOXHO 3aMeTHTh, JeKcema “POSh ’HCHOB3yeTcs HE TOJBKO II0
OTHONICHHIO K YEJIOBEKY, HO M K €ro rojiocy. Takum 0Opa3oM, FOXKHBIX aHTIMYaH
OTIUYAeT CHEeNM(PUICCKUN aKIEHT, Ha KOTOPOM OHH TOBOPAT — YIMOMHUHAEMBbIN
HaMH BbITIIC OpUTAHCKHUI TPOU3HOCUTENbHBIN cTaHaapT (Received Pronunciation).

[Ipu 3TOM, KaK 3amMeqaeT aBTOp, MEPEUUCICHHbIE MPO3BUIIA UIUTIOCTPUPYIOT
CTEpPEOTUNHBIM 00pa3 I0KHOTO aHrinyaHuHa. Takum o0O0pa3oM, TUIUYHBIMI
OpeACTaBUTENb Iora AHIIIMM B CO3HAHUM CEBEPHBIX aHIJIMYaH MPOSBIAECT
BEXJIMBOCTh M YITHBOCTH, COOJTFOIACT MPaBUIIa XOPOIIEro TOHA, MPUIAET OOBIIOE
3HAQYCHUE BHEIIHEMY BUJlYy U HE 3HA€T Mepbl B YNOTPEOJCHUU aJKOTOJIbHBIX

HanutkoB ('soft’, posh, unable to drink alcohol without falling over). Eme onna
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HauOoJiee spKas W 4acTO BBICMEHBAcMas depTa I0XKHOTO aHTIMYaHWHA CBs3aHA C
HENIEPEHOCHMOCTBIO X0JI0/[a M BBIPAKASTCS B MOTPEOHOCTH HAACBAaTh MAJbTO MPH
ar000M, Jake He3HayMTeIbHOM moxojomanuu (Who need to wear a coat when the
weather is a bit nippy). Jpyroii monp3oBaTellb 3aMe4aeT, 4YTO B IMOAOOHOM
cutyauuu xurenn CeBepHOW AHITIMM HUCIIOJNB3YIOT BBIpAKEHHE “YOU are So

southern”:

UD: When a person from the south is shivering and people from the north are wearing t- shirts
the northern people may use the phrase 'you are so southern'.

B nmanHom npumepe gekcema Southern wumeer 3HaueHHME ~OuYCHb
YyBCTBUTEJIBHOIO K XOJIOAY YEJOBEKAa M HCIOJIB3YETCS B OTHOLICHWM JKUTEIEH
I0KHBIX TpadCTB.

Crenyer mom4epKHyTh, UTO JiekceMa SOuthern momydaeT JOTMONHUTEIbHBIC
3HAYECHUS, HE OTPAXKECHHBIC B CTAHJAPTHBIX CIIOBAPSX, KOTOpbIE CBOAATCS K 1)
YyBCTBUTEIBHOCTH K XOJIONY, 2) HECIIOCOOHOCTH MOTPEOATh aJKOrojib B
OOJIBIIIOM KOJTMUECTBE (TaK, KaK 3TO JAETA0T CCBEPHbIC aHTIINYAHE).

[epeiinem k ananmzy nekcembl Southerner. CorimacHo HUCCIeIyeMbIM B
JaHHOM pazJielie cIoBapsM, SOUutherner—sto ypoxxeHer Hiiu KUTENb F0KHOH YacTH

OTIPEJICTICHHOTO0 PErvOHa, B YAaCTHOCTH, IOKHBIX TpadcTB AHIIIMM WM IITaTOB

CIIA:

COD: a native or inhabitant of the south of any specified region, esp the South of England or
the Southern states of the US;

CD: a person who comes from the south of a country;

MWD: a native or inhabitant of the South;

OD: a person who comes from or lives in the southern part of a country;

MD: someone who was born or lives in the south of a country.

B Urban Dictionary mekcema Southerner ciyxut st 0003HAYCHUS
aHTJIMYaH, TIPOXKMBAIOMMX K fory oT Mopkmmpa (anyone who lives south of
Yorkshire) wmum pommBmuxcs B JloHAoHe, Occekce wWiM MaHuecTepe, dTO
MO3BOJISCT CJIEaTh BBIBOJ OO0 YCIIOBHOCTH TPaHHIIBI MEKIY FO)KHOW M CEBEPHOMN

gactero Aarymu (he is a Southerner as he was born in London/ Essex/Manchester).
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Hexoropsie monb30BaTenn OTKPBHITO BBIPAKAIOT CBOK HENPUA3Hb K FOKHBIM
aHrinuyaHaMm. Tak, HampuMep, B OJHOM M3 CIOBAapHBIX CTaTe aBToOp,
HUHTEPIPETHPYS MOHATHE SOUtherner, poHWYHO HA3bIBACT IOKHYIO YacTh AHTIIUU
UBUJIN30BAHHOM:

UD: A term used to refer to someone who originates from the civilised part of the
UK, south of Birmingham.

3aMeThM, YTO MPEACTABICHHBIN BBIIIE MPUMEP CIYKUT MOATBEPKICHUEM
CYyXJIeHHsI 00 yCJIOBHOCTH rpaHullbl Mexay FOxnoit u CeBepHOW AHTIHEH,
IIOCKOJIBKY, COIJIACHO JAHHOMY BBICKA3bIBAaHUIO, OHA IIPOJIETaeT BIOJb IOpoaa
bupMuHrem, pacrosiararomerocsi B 3HaUMTEIIbHOW CTEIEHU FOKHEE I7Iop1<nmpa 151
Mamnuectepa.

Huxe npuBenem npumep e€mie OJHOM CIIOBApHOW CTAaTbh, B KOTOPOHU
II0JIb30BATEb BBICKA3bIBAET CBOK) TOYKY 3PEHUS OTHOCHUTEIIBHO pa3JeieHUs

AHrIMM Ha CCBCP U 10T

UD: A southerner in England is someone who lives below the North/South divide in England.
All Northerners hate the south because they are soft little faries. A clash between

a Northerner and a Southerner could end up in tears for the Southerner.

3acmy>XMBaeT BHUMAHHs ONMHCAaHUE O03J00JIEHHOTO OTHOIIEHHUS CEBEPHBIX
AHIJIMYaH K )KUTENSIM F0KHOM yacTu AHriuu. [lo MHEHHIO aBTOpa CTaThH, FOKHBIE
AHIJIMYaHE CIIMILIKOM M3HEKEHHBIC, B CBSA3U C YEM OH HA3bIBAET UX «MAJICHbKHUMU
desMu» U CUMTAET, YTO, pEaTbHOE CTOIKHOBEHHUE CEBEPHBIX M IOKHBIX aHTJIMYaH
JUTSI TIOCTIEAHUX 3aKOHYMIIOCH OBl TUTAY€BHO.

Pesromupys BEIIEH3II0KEHHOE, CIIEyeT OTMETHTb, 4To JiekceMmbl Northernu
Southern B aHanM3UpyeMBIX CIIOBapsSX OIPEICISAIOTCS KaK PACIIOIOKCHHUE WU
IPO’KMBAHUE B CEBEPHBIX WJIM FOKHBIX paliOHaX ONPENECICHHOW cTpaHbl. J[aHHBIE
JIEKCEMBI TaK)K€ BBIPAXKAIOT XapaKTEPHBIE OCOOCHHOCTH KHUTEJICH CEBEPHBIX H
FO’KHBIX TEPPUTOPUIN U SA3bIKOBBIC TUATIEKThI, HA KOTOPBIX OHU Pa3rOBapUBaloT.

Jlekcembr Northerner m Southerner B TOJIKOBBIX CIIOBapsix W Te3aypycax
AHTJIMICKOTO SI3bIKa UCTIONBb3YIOTCS /111 0003HAYEHHUS YEJIOBEKa, KOTOPBIN POJIUIICS

¥/ WM TPOXKHUBAET HA CEBEpE WJIM IOre OMNpPECNICHHOW TEeppUTOpUU. AHAIIN3
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BBIPA)KCHU I u MIPEIOKEHNAN, BKJIFOYAIOIINX JaHHBIE JIEKCEMBI,
MIPOJEMOHCTPUPOBAT Pa300IIEHHOCTh XKUTEIEH CEBEPHBIX U FOMKHBIX aHIJIMHCKUX
rpadctB. OCHOBHBIE pa3aNUMsi MEXKAY CEBEPHBIMH M FOKHBIMH aHIJIMYaHAMHU
CBsA3aHbl C 00Opa3oM JKU3HM W BBICTPAUBAHUEM KOMMYHHMKALUUU C JAPYTUMH
moapmu. Takum o0pa3oM, OTIMYUTEIBHBIMH OCOOCHHOCTSIMU THUIUYHOIO
CEBEPHOTr0 aHTJIMYaHUHA SBJSIOTCS MPSIMOJIUHEUHOCTh B OOIIEHUH, HEOMIPSTHOCTD,
HeoOpa30BaHHOCTh, HETAKTUYHOCTbh, YIIOTPEOJEHNE KPENKUX CIIUPTHBIX HAITUTKOB,
NPEOJI0JICHUE TAKEIBIX )KU3HEHHBIX 00CTOATENBCTB U CUIIbHBIA CEBEPHBIN aKIICHT,
B CBSI3U C UEM pE€Yb CEBEPHOI0 AHTJINYAHWHA NOHATHA TOJIBKO )KUTEJSIM CEeBEpa.
CrepeoTunsbslii 00pa3 H0KHBIX aHTJIMYaH HEMOCPEICTBEHHO acCOLIMUPYETCs
C YUpE3MEpPHON BEKIMBOCTHIO, U3HEKEHHOCTHIO, KOTOpasi MPUBOJIUT K >kKajlobaMm Ha
TSOKENbIE ~ KU3HEHHbIE  OOCTOSITENICTBA,  HEYMEPEHHBIM  TOTpEOJICHHEM
AJIKOTOJIbHBIX HAITUTKOB U OBICTPHIM aJIKOTOJIbHBIM OMBSIHEHUEM, HECTTIOCOOHOCTHIO
OTKpBITO OOCYXXJaTh CBOM YYBCTBa C JPYTMMH JIIOABMHM U BCTyHaTb C HUMHU B
KOH(QUIMKTBI, = yCTYIUMBOCTbIO, IOCTOSIHHBIM  pa3qyBaHHEM IpoOieM |
XapaKTEepHbBIM OPUTAHCKUM HOPMATHUBHBIM IPOU3HOLIEHUEM, KOTOPOE YKa3bIBACT

Ha BBICOKUU COIMAJIBHBINA CTATYC.

2.3. AHa/Iu3 co/lep:KaHUsl ITHOPETHOHAJIbHBIX CTEPEOTHIIOB 00 AHTJIMYAHAX

JlaHHBIN pa3fen TMOCBSIIEH aHalIW3y COAEpKaHUsT ASTHOCTEPEOTUIIOB O
IO)KHBIX M CEBEPHBIX AaHIVIMYaHAX HAa MaTEepUANIe AHIVIMMCKOM KadeCTBEHHOU
Ipecchl, OPUEHTHUPOBAHHON Ha BBICOKOOOPA30BAHHBIX YWTATENICH, U TaOJIOWIOB,
MyOIMKYIONUX CEHCAIMOHHBIE, HU3KOMPOOHBIE COOOIMICHUS CO MHOXKECTBOM
WJUTIOCTPALU K.

B nepByro ouepenb pacCMOTpUM COAEPKAHUE TE€TEPOCTEPEOTUIIOB O
KUTEIIX ceBepHON yactu AHrmuu. Jlyis ynmoOcTBa CTPYKTYpUpPOBAHUSI MaTepuaia

IPUMEPHI TIPEICTABICHBI B BUIE TAOIHUIIHI (B CKOOKAaX yKa3aH HOMEp CTaThH).

T36HI/II_[E[ 1. reTepOCTCpCOTI/IHH O CCBCPHBIX aHTTIMYaHaXx

YepThl Xapakrepa 1.immediate friendliness in a northern pub (56), 2. love a chat with a

stranger (14), 3.friendly northerners (14), 4.The north is so soulful
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(16), 5. prefer their own company (38), 6. a tendency to self-pity and
sentimentality (6), 7. all Welsh/Scots/Northerners are tough, hard-
working salt of the Earth types (9)

O06pa3 xKu3HU

8. one in five says they see mining villages and chip shops as defining
images of the 'bleak’ life 'up north' (2), 9. they move south to north to
get a better life (16)

SI3BIKOBBIE

0COOEHHOCTH

10. the tang and snap of northern dialogue (11), 11. the neologisms,
malapropisms and vivid metaphors (11), 12. northern speech is
frequently more comically or metaphorically expressive (11), 13.
northerners increasingly use southern words (35), 14. pronouncing
words in the way that people from London and the south-east do (35),
15. their 'broad northern accents (35), 16. ‘one’ and ‘gone’ typically
rhyme (37)

Omop

17. northern humour (3), 18. what northern comics have is warmth (3),
19. northern humour is the humour of recognition (3)

Ena

20. northern food is uncomplicated and naive (6), 21. Holland's
Pies tweeted a video of one of their products being drenched in gravy,
saying that 'only true Northerners' would appreciate it (32), 22. love of
chips soaked in gravy (32), 23. only true Northerners will appreciate a

pie smothered in gravy (32), 24. Northern pie fans (32)

Buemnnuii Bug

25. high-heeled girls in a Liverpool pub (15), 26. northern women
have no style (15), 27. There is something unrestrained and joyous
about the way these women dress (15), 28. the hair extensions, fake
nails and bare flesh of northern women (15), 29. smarter and better
dressed (45), 30. better groomed than southerners (45)

Iloroma

31. people get on with it and don’t let a bit of rain, wind or snow ruin
their plans (14), 32. girls wearing no jackets or tights on a Friday night
(14)

YciaoBug KU3HU

33. the provincial, industrial cities (10), 34. 'grim up north' (13)

H3BecTHBIE TMYHOCTH

35. the number of writers who come from there: not only Flannery and
Plater, but also Dick Clement and lan La Frenais, whose The Likely
Lads and Auf Weidersehen Pet utilized star Geordie actors including

Kevin Whately and James Bolam (11)

310poBBE

36. more likely to use painkillers (25), 37. dying younger than their
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counterparts in the South (24)

VYBieueHus 38. prefer football to ballet (26)

AHanu3upysl XapaKTePUCTUKHA CEBEPHOTO aHTJIMYaHWHA, TIPEJICTABIICHHBIC B
NIEPBOM CTPOKE TAOJIMIIBI, MOKHO CJENAaTh BBIBOJ O TOM, YTO JIMYHBIC KavyeCcTBa
KUTEIISI aHTJIMHACKOTO CeBepa BKIIOYAIOT OTKPBITOCTh, OOIIMTEIBHOCTh U
apyxemtooue (friendly northerners).

[Ipy 5TOM mMepeyUCICHHBIE YEepPThl XapakTepa IMPOSIBISIOTCS HE TOJIBKO B
oOIIeHNn ¢ OJIM3KUMH POJICTBCHHHKAMH WU APY3bsMHU. THITMYHBINA CEBEPHBIN
aHTJIMYaHUH HE TPOYb MOOOJTAaTh C HE3HAKOMIIEM, KOTOPOTO OH TOJIBKO YTO
BCTPETHJI B aBTOOYycCe, B Moe3je, Ha aBTOOYCHON ocTtaHOBKe, B marasuHe (love a
chat with a stranger on the bus or train). B HekoTopsix ciydasx oObldHas Oecena
MOJKET TIEpepacTH B paccKka3 O CBOCH KU3HU, ceMbe. BO3M0OXHO, UMEHHO MTOATOMY
xutenn  CeBepHOW  AHIJIMM  CYHMTAIOTCS  OYCHb  UYYBCTBUTCIBHBIMH U
SMOLIMOHAILHBIMH, WX Jierko pactporatb (The north is so soulful). I'myOokas
OMOIIMOHANIbHAS UYyBCTBUTEIHHOCTh CEBEPHBIX  AHTJMYaH TMPOSIBISAETCS H B
KaJOCTH K ce0e, CKIIOHHOCTH KaJOBaThCs Ha Cyap0y M CEHTHMEHTAJIbHOCTH (&
tendency to self-pity and sentimentality). Opmmako cnenyer 3ameruth, uTO,
HECMOTPS Ha JKaJOCTh K ce0e U COOCTBEHHOM Cybh0€e, CEeBEpHBIC aHTIIMUYaHE OYCHB
tpynomoouBel ¥ BeiHOCTAHBBEI (all Welsh/Scots/Northerners are tough, hard-
working salt of the Earth types), B cBsi3u ¢ 4yeM HX kag00bl Ha YXHU3Hb HEJIb3S
Ha3BaTh OC30CHOBATEIBHBIMH.. 3aMeTUM, 4TO BhipakeHue Salt of the Earth mocur
WJIMOMATHUECKUAN XapaKTep, U coriacHo cioBapro Cambridge, ucmonb3yercs ais
0003HAYCHHUsT XOPOIIMX, YeCTHBHIX W mopsaounsix moaei (CD: If you say that
someone is the salt of theearth, you meanthat they are a very good
and honest person).

Kak BumHO B TabmuIle, W3M00JICHHBIM MECTOM OTIbIXa CEBEPHBIX aHTJIMYaH
spisercss a6 (immediate friendliness in a northern pub; Liverpool pub), B
KOTOPOM KaXKJIbI MOCETUTENh MOKET MPOBECTH BpeMs 3a MPUSITHOU Oecenoil B

KOMITAHMKM JPYIrHX aHIJIM4aH | 06C}’I[I/ITI> MCCTHBIE HOBOCTH 3a pr>KKOI71
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MPOXJIAIHOTO 3JI1 WIA PIOMKOW  Kpemkoro BHCKH. OJHAKO, KaK ITOKa3bIBacT
MaTepuall, HECMOTPST Ha CBOI OOIIMTEIBHOCTh, CEBEPHBIC AHTJIMYaHE BCE KE
MPEIIOYNTAIOT HAXOIUTHCS B CBOeM Kpyry obmienus (prefer their own company).

[lepeiineM K paccMOTPEHUIO BBICKA3bIBAaHUM, XapakTEepU3YHOMIUX o0pa3
’KM3HU THITUYHOT'O CEBEPHOro aHTMYaHnHA. Kak yxe oTMeyalioch paHee, )KUTEIH
CCBEPHBIX aHTJIUHCKUX IpadCTB BBIHYKICHBI MHOTO padoOTaTh JUIs OOCCIICUCHHUS
JI0CTOMHOM *u3HU. OOMINE MPOMBIIIJICHHBIX IICHTPOB U CEIBCKOXO035SHCTBEHHBIX
yroauii Aenaot CeBepHyr0 AHIIMIO HHAYCTPpHUAIbHO-arpapHbIM paiioHoM. B cBsa3u
C OTHM, IS PErroHa XapaKTEePHO MpeodaiaHne MaXTEePCKUX MOoceakoB (Mining
villages), uro mopoxmaer cTepeoTHINbl O Oe3paJOCTHOM >KM3HH TIS-TO TaM Ha
cesepe (as defining images of the 'bleak’ life 'up north'; grim up north') u o
’KEJIAaHUU CEBEPHBIX aHIJIMYaH IOCKOpee IepeexaTh Ha FOI CTPAaHbI B TOMCKAx
KapbepHBIX BO3MOXKHOCTEH W camMopealu3alid B HMHIYCTPHH  MY3BIKH,
TeJIeBUICHUS, KuHeMaTorpada u apyrux passiedenuii (they move north to south to
get more money and/or careers in showbiz).

['maBHass OTJIMYMTENIbHAS OCOOCHHOCTh CEBEPHBIX AHIJIMYaH OT HOKHBIX
coceiel TPOSIBISAETCS B SI3bIKe. Peun THUIUYHOTO JKUTENS CEBEPHBIX rpadcrTs
npucyma peskocth (the tang and snap of northern dialogue) u o6uaue
HEOJIOTU3MOB, pa3InYHbIX MeTadop H TUNEpypOAHM3MOB, TJIABHOW 3ajaucii
KOTOPBIX  SIBJSICTCSA  PACIpPOCTPAaHCHHE HOPM  JIUTEPATypHOrO  sI3bIKa  Ha
HCHOPMATHBHBIE  JIGKCHYECKHWE  CJMHHUIBI. B YacTHOCTH,  OTMEYaeTcs
UCTIOJh30BAaHUE  MAJANpPONM3MOB,  BBIPQXKAIOMIMXCS B HEMPABHILHOM
UCTIOJIh30BAaHUK CJIOBAa BMECTO IIOXOXKEro IO 3BYYAaHHIO, W TNPUBOIANINX, Kak
npaBHUjIo, K roMopuctuiaeckoMmy pesynbraTy (the neologisms, malapropisms and
vivid metaphors). Ormedaercs SMOIMOHAIBHOCT W OKCIPECCHBHOCTH PEUH,
Onarojapst nmpeoOIaJaHui0 MHOTOYHCIICHHBIX MeTadop, IIYTOK M CApKACTUICCKOTO
toHa obmenus (northern speech is frequently more comically or metaphorically
expressive), a Takxe IMOJYEPKUBACTCS CHJIbHBIM ceBepHbId akieHt (their 'broad

northern accents; ‘one”and ‘gone’ typically rhyme).
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[Ipu sTOoM HabIIOAAETCS BIMSHUE IOKHO-aHTIUNUCKUX JUANEKTOB. B peun
CEBEPHBIX AHIJIMYAH BCTPEUYAIOTCS KaK CJIOBa, Ipucymue auanexkram HOxHou
AHIIAM, TaK YW TPOU3HOIIEHHE CJIOB B COOTBETCTBHM C JAHHBIMHU JTHAICKTAMU
(northerners increasingly use southern words; pronouncing words in the way that
people from London and the south-east do).

UyBCTBO IOMOpAa—Ipyrod XapakTepHbIM mpu3Hak xutenedl CeBepHOU
Aurmuu (northern humour; northern humour is the humour of recognition).
OCHOBY 1711 OCTPOYMHBIX 3aME€UaHUN COCTABJISET MOCTOSIHHOE CPABHEHHUE YPOBHS
xu3Hu Ha ceBepe u tore Anrimu (I think the divide of northern and southern
humour is actually about class). Jlaxe cambie TpyCTHBIC ¥ TParuuecKue COOBITHS
CEBEPHBIC AHIIMYAHE TMPENOJHOCSAT B IOMOPHUCTHUYECKOM KIIIOYE, YTO BBHI3HIBAET
cmex ckBo3b cie3bl (We all laugh,through the tears — northern humour in a
nutshell). 3ameTrm, YTo TIaBHBIE KavyecTBa OMOPHCTOB M3 JAaHHOIO pErMoHa —
cepaeuHocTh W aymeBHas Ttemtora (What northern comics have is warmth;
Northern audiences laugh a bit more, I think. | always hear heartier laughs), arto
nposiBiisieTcs B Oe300ugHOCTM — IIyTOK.  BbicMeuBasi — ompenenieHHbIE
XapaKTEPUCTUKHU, B3TJIAABl WIM TOCTYNKUA JPYTUX JIOAEH, OHM HE MBITAIOTCS
3aJ1eTh UX YyBCTBA WJIU MyOJINYHO YHU3UTH.

Kak moxkasbsIBaeT uccienyemsiii Matepuai, TpaaulonHas KyxHsa CeBepHOM
AHIIUY HE OTINYAETCS U3bICKAaHHBIM BKyCOM. biltoa, IpUroTOBIEHHBIE B JAHHOM
pETrMOHE, HE OTIWYAIOTCS OPUTMHAIBHOCTBIO, @ PEUENTHl WX MPUTOTOBICHUSA
nocratouHo mpoctbie (northern food is uncomplicated and naive). Onnako,
COIUIACHO CTEPEOTUIIHBIM BBICKA3bIBAHUSM, CEBEPHBIE AHTIIMYAHE HEPABHOYLIHBI
K BBITICYKE, B YACTHOCTH, OOJBIIUM CIIPOCOM TOJIB3YIOTCS 3HAMEHUTHIC CEBEPHBIC
nuporu (Northern pie fans). IIpu sTom muporu, Kak u Apyrue 0Jro/1a, CeBEpHBIC
aHTJIMYaHe JOIMOJIHAIOT pa3HooOpasHeiMH coycamu u momnuBamu (Holland's
Pies tweeted a video of one of their products being drenched in gravy, saying that
‘only true Northerners' would appreciate it; love of chips soaked in gravy; only

true Northerners will appreciate a pie smothered in gravy).
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TUNUYIHOTO JKUTENS CEBEPHBIX AHTIUUCKUX TOPOIOB M TPaCTB MOKHO
pacmo3HaTh 10 €ro BHENIHEMY BUAY. Tak, Hampumep, Ty(Iu Ha BBICOKOM KaOTyKe
— 00s13aTeNbHBIN 3JIEMEHT BeuepHero odpasa neBymiek CeBepHort Anriumm (high-
heeled girls in a Liverpool pub). MoxHO 3aMETHTh, YTO OHH JIOOST HAPSIKATHCS,
OJTHAKO OTMEYAeTCs, YTO OjCBarOTCs oHHM Oe3BkycHo (northern women have no
style). DTo moaTBEPKIAIOT M BBHICKA3BIBAHUS O JJIMHHBIX HapalleHHBIX BOJOCAX U
HOT'TSIX B COYETAHUHU C OTKPOBCHHOMU ozex o (the hair extensions, fake nails and
bare flesh of northern women). B nieniom BHeHIHMN BUJ CEBEPHBIX AHTIIMYaH, B
YaCTHOCTH, JKEHIIMH, COTJIaCHO CTEPEOTHITHBIM BBICKA3bIBAHUSAM, HECICpXKaH U
BeI3bIBaeT yiblOKy (There is something unrestrained and joyous about the way
these women dress).

OpmHako HapsIy ¢ HEraTUBHBIMHU CTEPEOTHUIIAMH O BHEIIHEM BHJIC JKUTEICH
CeBepHOH AHIJIMHM, BCTPEYAIOTCS M CTEPEOTHIBI C TIOJOKHUTEIBHON OKPAaCKOM,
KOTOpPBIE MPOTUBOpEYAT MOMYJISIPHOMY MHEHHIO O TOM, YTO CEBEpHBIC aHTIIMYaHE
OJICBAIOTCSl OTKPOBCHHO M BBI3BIBAIONIE. Tak, HalpUMep, CYIIECTBYEeT W
KOHTPCTEPEOTHIT O TOM, YTO JKHUTEIH CEBEPHBIX TpaCTB AHTIUU BBITJISIAT
yXOJKEHHEEe M dJIeTaHTHEee FOKHBIX aHriaudaHn (Smarter and better dressed; better
groomed than southerners).

KnumaT He pamyeT CeBEpHBIX aHTIMYaH YaCThIMH COJTHCYHBIMH U SICHBIMH
THSIMH, Yalle BCEr0 YCTAaHABIMBACTCS ChIpas, XOJOAHAs M HEYCTOWYHMBAs TOTOJA.
OpHako, Kak TMOKa3bIBAIOT TMPUMEPHI, MECTHBIC J>KUTEIH TMPUCITOCOOMINCH K
Karpu3am morofsl (people get on with it and don’t let a bit of rain, wind or snow
ruin their plans; girls wearing no jackets or tights on a Friday night).

Crnenyer 3aMeTHTbh, YTO KU3Hb CEBEPHBIX aHIJIMYAH COCPEIOTOUYEHA BOKPYT
NMPOMBINUICHHBIX 3aBofioB w mpennpustuid (the provincial, industrial cities).
OOBsICHSIETCSI ATO TEM, UYTO B IAHHOM PETHOHE PACIIOIO0KEHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO
MAITMHOCTPOUTEIFHBIX M METaNI000pabaThIBAIOINX KOMITAHWH. B 3TOi CBs3H
YCIIOBUS JKU3HU B CEBEPHON YacTH AHTIWU CJIOKHO Ha3BaTh OJArONPHUSTHHIMHU.
OnHako Takoe COCpPeJOTOYECHHE OOBEKTOB MPOMBIILICHHOCTH Ha HEOOJIbIION

TEPPUTOPHUU MPETOCTABISAET OOIBIIOE KOJIUUYECTBO KAPHEPHBIX BO3MOKHOCTEH.
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O4eBHUIHO TaKXKe, YTO CTEPEOTHITHBIC MPECTABICHUS O KHUTEISIX CEBEPHOU
AHIMIIMH TPaHCIUPYIOTCS, B TOM 4Yucie, 4depe3 3Hamenurtocteit (the number of
writers who come from there). Tak, B CeBepHON AHIIMH POIMINCH M MTPOKUBAIIH
U3BECTHBIE JpaMarypru W cueHapuctel Ilutep ®manmnepu m Aman Ilneirep.
[IpuMeuaTenbHO, YTO YKa3aHHBIE aBTOPHI B CBOMX PabOTax OMMCHIBAIH >KU3Hb Ha
ceBepe Anrnuu. Hanmpumep, no cuenaputo Ilutepa dnanHepu ObUT CHAT cepuai
«Hamm npy3bst Ha ceBepe» (“Our Friends in the North”), moBectByrommii o
MOJTUTHYECKUX M COIMANBHBIX COOBITHAX, pou3omeamux B Heiokacne-na-Taline
¢ 1964 no 1995 roa. K Hum otHOCSATCS BceoOlue BEIOOPHI, KOPPYIILHS B MOJIUIIMH
U MECTHBIX OpraHax BJlacTd, 3a0acToBka OpuTaHckux mmaxTtepoB (1984-1985) u
Benukuit mropm 1987 roxa.

3ametrM, uyto CeBepHass AHITIMSA CIABUTCA W JAPYTMMH HM3BECTHBIMHU
npencrasurenamu. Hanpumep, anrnuiickue nucarenu Juk Kinement n An Jla
®peHe cocTOsUTM B TBOPYECKOM MapTHEPCTBE, Ojarojapsi KOTOPOMY MOCTPOMIIH
JIOJITYIO M YCIICIIHYI0 Kaphepy B KHWHO, TeaTpe M Ha TejeBuieHuu. X crieHapuu
JIETTIM B OCHOBY TaKHMX KOMEIHMMHBIX cepualioB, Kak «BepositHbie mapHu», «UTo
CIIyYHJIOCH ¢ BeposaTHbIMH HapHaMu?» u « Auf Wiedersehen, Pet”. I'naBubie poiu B
HepeyrcieHHbIX cepuanax ceirpann Kesun Yot u JIxeiimc Bomam (not only
Flannery and Plater, but also Dick Clement and lan La Frenais, whose The Likely
Lads and Auf Weidersehen Pet utilized star Geordie actors including Kevin
Whately and James Bolam). Cepuainsl mOBECTBYIOT O KU3HU MMapHEH U3 pabovero
KJIacca Ha ceBepe AHTIIMU U MX CTPEMJICHHH TIOJTHATHCS 10 KapbepHOU JIECTHUIIEC
IIEPEUTH B CPETHUM KJIacc.

Otmeuatorcest u ipoOsieMsl co 3mopoBeeM (more likely to use painkillers), 6
CBS3M C 4YeM TMPOAOIKUTEIBHOCTh JKH3HW CEBEPHBIX AaHTJIMYaH, COTJIACHO
BBICKa3bIBaHMSIM, Kopoue, yeM y xkuteneii IOxuoit Anrmuu (dying younger than
their counterparts in the South). MoxHO mpeANONIOKUTh, YTO Ha 3J0POBHE
CEBEPHBIX AHTJIMYAH CKa3bIBACTCS IUIOXasl SKOJOTHS, Ha (popMUpOBaHHE KOTOPOU
MOBJIMSUIO COCPEIOTOYCHUE KPYITHBIX MTPOMBIITUICHHBIX 3aBOJIOB M TIPEANPUATHI Ha

tepputopur CeBepHOU AHTIIINM.
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Cnenyer oOpaTUTh BHUMAaHUE M Ha YBIICUEHHUS >KUTEJEH aHTIIMICKOTO
ceBepa. CBOOOHOE BpeMsl, COIIaCHO MpUMEpaM, OHU MPEANOYUTAIOT MPOBOIUTH
He B Tearpe Ha Oajere, a Ha ¢yrooiasHOM craauone (prefer football to ballet).
JlaHHBIM TpUMEp AEMOHCTPUPYET AKTUBHOCTh U 3MOIMOHAIBHOCTH CEBEPHBIX
AHTJIMYaH, a TAKKE MX KOMaHIHBIN AyX U B3AUMHYIO TOAACPKKY.

[leperimem Kk aHanu3y COIEpP/KAHUS ABTOCTEPEOTUIIOB O CEBEPHBIX
aHIVIMYaHaX. PaccMOTpeHHWe  aBTOCTEPEOTUNOB  BaXXKHO  JUISI  HACTOSILETO
UCCIIEIOBaHUs, TOCKOJBbKY B HX COJIEPKAHUU OTPAXKAIOTCS XapakKTepHBbIE st
ONPENIEICHHOIO0 3THOCA HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIE MApKEPBL, BKJIIOYAIOIINE
OCOOCHHOCTU >KM3HEHHOTO YKJIaJa, NPUPOJHOTO OKPYXKEHHS, HCTOPUUYECKU
CJIO>KMBILUXCS] BUJIOB ACATEIIBHOCTH, KYJIbTYPHOTO HACJIECAUS.

B npomecce otbopa wmartepuana i OTHECEHHUS  OMNPENEICHHOTO
BBICKA3bIBaHMS K TPYIIE aBTOCTEPEOTUIIOB, MBI OOpaIliajii BHUIMaHUE Ha HaJU4Iue
B HUX IMPUTSKATEIbHBIX MECTOMMEHHI (B TOM YHCIIE, B COCTABE CUHTAKCUYECKUX
KOHCTPYKIIMI) MU Ha CBeIEeHHs O cebe U CBOEM IIPOUCXOXKICHUHU, KOTOpHIE

MpeaoCTaBJIAI aBTOP CTAaTbHU.

Tabnuia 2. ABTOCTEPEOTHUIIBI O CEBEPHBIX aHTIIMYaHAX

UepThl XapakTepa 39. I’'m not sure whether the rightwing wonks at the Policy Exchange
thinktank are any brighter or fiercer than we northerners (6), 40.our
northern style, as if we are great, over-egged puddings (6), 41. make
an effort (8), 42. a style that is discernibly, unapologetically northern
(6), 43. a heart to northern style (6), 44. no guile, no side, only great
spangly fake-tanned joy (6), 45. more welcoming and curious about
the differences of others (6), 46. We're maybe a bit more friendly, a bit
more down to earth than the South (10), 47. more capable of inspiring
affection (17), 48. People from the north are 'different’ (28), 49. have a
strong sense of identity (34), 50. fighting a sense of inferiority (34),
51. have "more common sense" (48), 52. the northerner, raised in a
less individualistic society, is more inward and abstracted (6), 53.

Amiability is hard-wired into northern discourse (6)

Bueurnuit Bua 54. extravagant outfits (6), 55. carrier bags from Cricket and Flannels

(6), 56.fake tan and groomed hair (6), 57. we go home, we eat our tea,
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we get dolled up; only then do we go out (6), 58. never wear coats (6),

59. red anorak zipped up to protect against the drizzle (10)

Y ci10BUA KU3HU

60. not so much class, no money, no ponies, no foie gras for tea (6),
61. more things to suffer in the north - the weather, poverty etc (6), 62.
tight-knit communities (6), 63. working-class towns (30), 64. the north
was industrial (34), 65. home to the core industries’ cotton and

woollen mills (34)

O06pa3 Ku3HU

66. aren't in such a hurry (6), 67. the need to earn big money isn't so
acute (6), 68. ordinary working people (6), 69. Why are northerners
cleaner? (34), 70. cleanliness is something that’s been scrubbed into
the psyche of northerners (34), 71. spend on everything from
Champagne to spray tans (47)

Ena

72. the country's finest foods: lancashire cheese, Bury black pudding,
cumberland sausages, yorkshire curd tarts, steamed puddings, Wigan's
pies (6), 73. The epithet that northern food sometimes gets labelled
with is "honest”(6), 74. simple things done well with incredible
produce (6), 75. beautiful, knee-trembling pies - wonderful chunks of
flavoursome Cumbrian beef (6), 76. a good pot of tea (Yorkshire or
Lancashire) and a thick end slice of parkin (6), 77. the groaning buffet
(6), 78. the best red meat, dairy and vegetables (6), 79. 'Food for me is

life. And for us northerners, it's tea and biscuits in the morning (32)

SI3BIKOBEBIE

0COOEHHOCTH

80. the actual structure of the sentences is different (7), 81. we think
like we speak; plainly, but with a certain poetry (8), 82. a grip on the
language (12), 83. can still roll our Rs (12), 84. enunciate two
consonants together (12), 85. putting on a Northern accent (31), 86.

stereotypical Northern accent (31)

FOmop

87. the standard of public, throwaway humour is so much higher in the

north than in the south (6), 88. warm-hearted, dry, low-key humour

(6)

Iloroansie YCJIIOBUA

89. to protect against the drizzle (10), 90. ruddy freezing (6)

OTtHoILIEHNE

ITOJIUTHUKE

91. at the front line of the battle for democracy (6), 92. always in
danger of being sidelined, or erased (6), 93. that joyful sense of
independence is now even more widespread (6), 94. the political

values driven by the north (6), 95. the north has long played in
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politics: that of the nation's conscience (6)

OtHomeHue k | 96. more prone to alcohol-dependency (56), 97. vineyards are so rare
AJIKOTOJTIO in the north (56), 98. the north has no monopoly of excellent beer (56),
99. a better range of beers (10)

VBileueHusI 100. prefer football (29)

Kynbrypa u uckyccrso | 101. the best music has always been created in the north (6), 102.
Leeds has its own International Film Festival, while the city-based
Opera North has won plenty of awards to sing about (6) 103. Henry
Moore and Lowry galleries house the works of great northern artists
(6), 104. Manchester houses Britain's longest-established symphony
orchestra, the 151-year-old Hallé (6), 105. Liverpool - the European
City of Culture (6)

Cropt 106. As for 2005 and England's Ashes victory, that would be just
another southern fantasy (6)

W3BecTHbIE 107. Morrissey's Manchester is a constant production line of classic

MPEACTaBUTEIIN British pop. Bands as glorious and diverse as the Hollies, Joy

Division, New Order, Buzzcocks, the Smiths, the Stone Roses, Oasis
and Salford's Fall have poured out as smoothly as a pint of
Boddingtons. Even Northside had their fans. Northern literary giants
range from Armley butcher's son Alan Bennett to Leeds lad Tony
Harrison (6), 108. No Freddie Flintoff (Lancashire) + no Michael
Vaughan and Matthew Hoggard (Yorkshire) + no Steve Harmison
(Durham) = no Ashes (6)

Kak Bugono w3 TaOmuuer 2, CEBEpPHBIE AaHIJIMYAaHE CYHUTAIOT CBOUMMU
TJIaBHBIMU Kadye€CTBaMun IIPUBCTIINBOCTD, z[pyncen}o6ne, 3APaBOMBICIINC n
parmoHaibHOCTH (More welcoming; We're maybe a bit more friendly, a bit more
down to earth than the South; Amiability is hard-wired into northern discourse), a
TaK XK€ JIFOOOIBITCTBO IO OTHOIIEHUIO K JIFOAAM, HE MOXO0KHM Ha HHUX (curious
about the differences of others), crmocoOHOCTh pacmoOKUTh cOOSCeTHNKA K cebOe
(more capable of inspiring affection). OgHako MOMUMO HaBBIKOB OOIICHHSI
BBIJICJISIIOTCS TaKUE YEPThl XapakKTepa, KaKk CcOO0pa3UTeNbHOCTb, YINOPCTBO U

LEeJIeyCTpEeMIICHHOCT (I'm not sure whether...are any brighter or fiercer than we
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northerners; make an effort). IlpumeuarenpbHO, YTO, HECMOTPS Ha CBOIO
OOIIUTENLHOCTh, CEBEPHBIC AHTIMYaHE 3aMKHYThl U MOTpPY>KeHbl B Mbiciu. [Ipu
TOM OTMEYAeTCsl, YTO OHHU, B OTJIMYME OT IOXKHBIX AHTJIWYaH, MPUIACPKUBAIOTCS
NPUHIIMIIOB HMHIUBUAYATHUCTHYCCKOr0 oOmecTBa B MeHbined crermenu (the
northerner, raised in a less individualistic society, is more inward and abstracted).

Kak moka3piBaeT Marepual, CEBEpHbIE aHIJIMYaHE NPHUAAIOT OO0JIbIIIOE
3HAYCHHUE COIMATBLHOMY pa3jeieHuto BenukoOpuTaHuu Ha CeBEp U IOT, B CBSI3U C
4eM MM CBOWCTBEHHO SIPKO BhIpaXKCHHOE 4yBCTBO MaeHTHuHOCTH (have a strong
sense of identity). Ilpu »>ToM OHHM TOCTOSHHO OOPIOTCS C YYBCTBOM
nenonnorennoctu (fighting a sense of inferiority), meiTasice 10Ka3aTh, 4YTO OHU HE
MOXOKH Ha cBoux HKHBIX cocenmeii (People from the north are ‘different’).
['maBHBIM CBOMM TNPEUMYIIECTBOM HaJ IOKHBIMH aHIJIM4YaHaAMU, Kak YxKe
O0TMEYaJIOCh BBIIIE, OHU BUIAT 3IPaBOMBICIIME M paccyauTenbHocTh (have "more
common sense™).

CornacHo BBICKA3bIBAHMSIM, XapaKTEPU3YIOIIUM BHEIIHUN BHJI JKUTEIEH
AHTJIMIICKOTO CEBEpa, B YACTHOCTH, JIEBYIIEK, MOXHO OTMETUTh UX CTPEMIICHHE
KPacuBO OJIeBAThCsl, HAHOCHUTH SIPKUUA MAaKUSDK W TMPUXOPAIIMBATHCS, YTOOBI
BBITJISIIETH TIpe3eHTabenpHo (We go home, we eat our tea, we get dolled up; only
then do we go out). Cieayet 3aMeTHTb, UTO B CTAThe, MOCTYKHUBILIEH HCTOYHUKOM
JAHHOTO TPUMEPA, pPacCMATPHUBAIOTCS PA3IUYUsl BHEIIHETO BHJA JEBYIIEK U3
Cesepnoit u IOxHoi1 AHrnuu. B Hell aBTOp BbIpakaeT HErOAOBaHUE MO MOBOY
TOTO, YTO FOKHBIE aHTJIMYaHE BBHIOMPAIOT OOJIEe MPOCTYIO OACKIY JISi CBETCKUX
MEpONPUITUI U Aa)Ke MOTYT HE MEpEeoeBaThCs MOcie padOoThl, B TO BpeMsl KAk
KUTEIIM CeBepa MPUIAIOT OOJIbIIee 3HAYCHUE CBOEMY BHEIIHEMY BHUIy. Buioupas
OJCKIY JJIs OMNpPENENICHHBIX CIIy4yaeB, OHHU CO3/Ial0T cebe 0co0oe HACTpPOCHHE.
[ToaToMy MX ofex/a 3a4acTyl0 MOMKET OBITh SIPKOW M IKCTPABaraHTHOM, BOJIOCHI
YIIOXKEHBI, a TeJO MOKPBITO MCKYCCTBEHHBIM 3arapoM i HOpuaaHusi oOpasy
ocoboro craryca (extravagant outfits, fake tan, groomed hair). [domonusiror o6pa3
cTribHBIC akceccyapsl (carrier bags from Cricket and Flannels). TIpu stowm,

CiIcayCeT 3aMCTHThb, YTO HCCMOTpPS Ha HC6J’IaFOHpI/I}ITHBIC IIOTOAHBLIC YCJIOBUAI,

62



CCBEPHBIC JCBYIIKA HE MPUKPBIBAIOT CBOM OTKPOBECHHBIC HAPSIAbl BEPXHEH
oz1eK 101 (Never wear coats).

CeBepHble aHIVIMYaHE OTMEYAIOT W BIIOJHE OUYCBUIHBIC XapaKTCPUCTHKH
CBOETO BHEIIIHEro BHUAA. Tak, yYUThIBas IMOTOJHBIC YCJIOBHS, B KOTOPBIX OHH
POKUBAIOT, TPEACTABISACTCS JIOTHYHBIM, YTO M3-3a YaCTBIX JOXICH MPUBBIYHON
OJIC’K/ION CEBEpHOr0 aHMIMYaHWHA CcTaja KypTka ¢ kamomoHoM (red anorak
zipped up to protect against the drizzle).

YcioBust KU3HHU, 110 MHEHHIO JKUTEICH CEBEPHOTO PerinoHa AHIUINH, JaTCKH
OT wuacalbHBIX. [l0 CpaBHEHHIO C IOTOM CTpaHbl, OHMU O0JIQJAIOT MEHBIINM
UMYIIIECTBOM M JICHS)KHBIMU cOepexxeHusimu (NOt SO much class, no money, no
ponies, no foie gras for tea; we've not so much class; there are more things to
suffer in the north - the weather, poverty). Oanako TspKesble )KU3HEHHBIC YCIOBHS
CIUIOTWJIA OOINECTBO JKHMTENeH aHMMHCKOro cesepa (tight-knit communities).
3aMeTuM, YTO aBTO- U T€TEPOCTEPEOTHIl COBIAAACT U B XapaKTEPUCTUKE yCIOBHM
xu3Hu  xutTeneid CeBepHOW AHMHMH. B 1aHHOM pErMOHE PAaCIOJIOKECHBI
NPEUMYIIECTBEHHO TOpOJa C TIOBBIIICHHON KOHIIGHTpamuen pabouero Kiacca
(working-class towns), mabmaromaercs mnpeoOiiagaHiue MPOMBIIUICHHBIX KOMITAHHM
(the north was industrial), B wacTHOCTH, XTOIKOMPSAAMIBHBIX U IIEPCTOMOTAIBHBIX
¢dadpuk (home to the core industries’ cotton and woolen mills).

OT ycnoBHWil HampsIMyI0 3aBHCHT 00Opa3 >KW3HU. Tak, CeBEpHbIC aHTIINYaHE
CUMTAIOT pa3MepeHHOCTh ~Kku3HM (aren't in such a hurry) rmimaBHBEIM
NPEUMYIIECTBOM CBOETO TPOKHBAaHUS B CEBEPHOM permoHe. B oTiwume ot
KUTENIeW aHTJIMICKOTO Iora, y HHUX HET OCTPOM HEOOXOJUMOCTH MHOTO
3apabartbeiBaTh (the need to earn big money isn't so acute). B memom >xutenu
CeBepHOli AHIIIMH TPUYUCIAIOT cebs kK pabouemy kiaccy (ordinary working
people). Eme opHa XxapakTepHas 4YepTa CEBEPHOTO aHTJIMYAaHWHA, COTJIACHO
aBTOCTEpeOTHITy, — yucToruioTHOCcTh (Why are northerners cleaner?). CpaBuuBas
cebs ¢ xurensimu FOkHOW AHTIIMM, CEBEpHBIC aHTIIMYAHE OTMEYAIOT, YTO OHU
0oJjiee aKKypaTHbI U YUCTOIIOTHBI, TIPUYEM JaHHAs XapaKTEPUCTHKA CBOMCTBCHHA

KOKIOMY KHTEII0 aHrmiickoro ceepa (Cleanliness is something that’s been
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scrubbed into the psyche of northerners). Otmedaercs Takxe pacTOYUTECIBHOCTD
CEBEpHBIX aHTJIMYaH, KOTOpas MPOSBISIETCS B UMITYJILCUBHBIX U HEOOyMaHHBIX
nokyrmkax (spend on everything from Champagne to spray tans).

WNuTepec mnpeAcTaBisIlOT NPUMEPhl ABTOCTEPEOTUIIOB O €71€, IOCKOJbKY
HAOJIIOIaeTCd  3HAUUTEIBHOE PACXOXKIECHHE C TrerepocrepeoTunaMu. Takum
o0pa3oM, MOXHO 3aMETUTh, YTO CEBEPHBIC aHTJIMYaHE CUYUTAIOT CBOIO €y JIydIleH
B ctpane (the country's finest foods). biroga, koTopbie TOTOBST U €AST Ha ceBepe
AHIIUY, BKIIOYAIOT B ce0s JAHKAIIUPCKUN CBhIp U KaMOEpJEHICKHE COCHUCKHU
(Lancashire cheese, Cumberland sausages). Ocoboe BHUMaHHE YICISICTCS
Bpineuke. B MopKmmpe rOTOBAT TBOPOXHBIE MHPOTH, ropon bopu (rpadcrso
bonbmolt Manuectep) 3HAMEHUT alleTUTHON KpOBSHOW Kojbacod, B YwuraHe
(Bonbmiolt Manuectep) Toke mekyt amnmetutHble nuporu (Yorkshire curd tarts,
Bury black pudding, steamed puddings, Wigan's pies). CoGpaHHbIii MaTepua
MOKa3bIBa€T, YTO MHUPOTH — JIOOMMBIN AecepT ceBepHbiXx anrimyan (beautiful,
knee-trembling pies). IToaTBepskaast U3BECTHBIN CTEPEOTHN O JOOBH aHTIIMYaH K
4yaro, JKATEIW CeBepa NPEANOYUTAIOT IUTh [AaHHBIM HANUTOK C KyCOUYKOM
KOBpIKKH, nMeHnyemoii «ITapkurom» (a good pot of tea (Yorkshire or Lancashire)
and a thick end slice of parkin). XXurencii CeBepHoit AHIIIMM MOYKHO Ha3BaTh
rypMaHamu, MpU 3TOM 0c000€ 3HAYEHHUE ISl HUX MMEET 3aBTPaK, COCTOSIINN U3
yas ¢ neuenbeM (Food for me is life. And for us northerners, it's tea and biscuits in
the morning).

Belie Mbl OTMEUanu, 4YTO pa3roBopHasi peub xkuteneil CeBepHOil AHIIUU
U300MITYeT JEKCUYECKUMU M (POHETHUYECKUMHU OTIMYUSMU OT FOJKHO-aHTJIUUCKOTO
nuanekta. Ucxonst W3 TNpUMEpPOB, MOXHO CAENaTh BBIBOJA O TOM, UTO
ABTOCTEPEOTHI COBIAJAET C TETEPOCTEPEOTHUIIOM O S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTSX
ceBepHbIX aHrIM4aH. CoriacHO BBICKa3bIBAHUSIM, COJIEPKALIMM aBTOCTEPEOTHUII O
JAHHOW XapaKTEPUCTHUKE, B PEUYM JKUTEJIEH aHIVIMHCKOTO CEeBepa MPOSBISIOTCS
ceBepHoaHrMiickue auanektel (putting on a Northern accent; a stereotypical
Northern accent). IIpu sToM peun npHCyla MOITHYHOCTH U SMOIMOHAILHAS

BeipasutenbHOCTh (We think like we speak; plainly, but with a certain poetry).
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OCHOBHBIM OTIMYHEM CEBEPHBIX IHAIEKTOB OT IOXKHBIX CEBEpPHBIC AHTIHYAHE
CUMTAIOT CHHTAKCHUYECKYIO CTPYKTYypy mnpemioxenus (the actual structure of the
sentences is different). CeBepHble THaICKThI aHTJIMHCKOTO S3bIKA OTIUYACT TAKKE
packaTucthii 3ByK [I] (can still roll our Rs).

ABTOCTEPEOTHIT CEBEPHBIX AHTJMYaH O IOMOPE B IICJIOM COBIAMACT C
rerepocTepeoTUnoM. IoaTBep K ICHHEM 3TOMY CIYKaT BHICKA3bIBAHMS, B KOTOPBIX
OTMEYAETCSI, YTO KUTEIIA CEBEPHOM YacTH AHIJIMU IIYTAT Ha MHTEIUIEKTYaIbHBIE U
BBICOKOKYIIbTYypHBIe TeMbl (the standard of public, throwaway humour is so much
higher in the north than in the south). Ilpu sToM rOMOpY CEBEpHBIX aHTJIUYaH, IO
X MHEHHIO, CBOMCTBEHHBI HPOHHS M CapKas3M, OJHAKO IIYTAT OHH JOOPOIYIIHO,
cTapasch He 3a/1eTh 4yBcTBa cobeceannka (warm-hearted, dry, low-key humour).

Hcxoms W3 BBICKA3bIBAaHMM >KWTENEH ceBepa AHIJIMH, MOXKHO CIEIaTh
BBIBOJI 00 aKTHBHOM IPa’kIaHCKOM MO3MIIMU U CTPEMIIEHUH K He3aBucuMoctu (that
of the nation's conscience: that joyful sense of independence is now even more
widespread). CeBepHble aHTJIMYAaHE BEPHBI CBOM IOJIMUTUYECKAM B3TJISIIaM U
nerrocTsaM (the political values driven by the north), onu Bcemu cumamu 60proTCs
3a JIEMOKPATHIO W OTCTAaWBaIOT CBOM mpaBa u cBoOoxbl (at the front line of the
battle for democracy; the north has long played in politics: that of the nation's
conscience). OxHako BBUAY TOTO, YTO TOJUTHYECKAs BJIACTh CKOHIICHTPUPOBAaHA
Ha tore AHIIIMHM, PCLIUTEIbHBIC JCHCTBHSI CEBEPHBIX AHIVIMYaH HE MPUHOCIT
OLIYTHUMBIX PE3yJIbTaTOB. IJTO CBA3aHO C TEM, YTO B MEISAX IOABICHHS
OIMO3MIIMOHHBIX HACTPOCHHI CEBEPSIH MPUMEHSIUCH paauKaibHbie Mepbl (always
in danger of being sidelined, or erased). B wacTHOCTH, B TPOIIUIOM B OTHOIICHHH
xureneii CeBepHON AHIIMM BBICTpaMBaach KECTKAs SYKOHOMHYECKAs MOJUTHKA,
U TPOBOJIWINCH KaBajepuiickue araku (cavalry charges, hard-faced economic
policy or by top-down models of regeneration).

CoOpaHHbBII MaTepuas IEMOHCTPUPYET U OTHOIICHNE CEBEPHBIX aHTIMYaH K
cMpTocoAepKamuM  HanmutkaM. OTMedaercsi CKIOHHOCTh K  aJKOTOJIBHOM
3aBUCUMOCTH M TbSHBIM pasryjiaM, B CBS3U C JOCTYIHOCTHIO M JICIICBH3HOMN

cnupTHBIX HanuTkoB (more prone to alcohol-dependency). Onnako naHHBIN
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PETHOH HE pacIojaracT BO3MOXKHOCTSMHU JJIs1 IPOU3BOJCTBA BUHA, B CBA3U C YEM,
HEMHOTOUYHCIICHHBIE HOBOCTH O BMHAX, CJICJIAHHBIX HA CEBEPE CTPAHBI, MTHOBEHHO
MOMAJIAI0T Ha MEePBYIO MOJIOCY HAIMOHAILHBIX razer (vineyards are so rare in the
north). Ilpu sToM cieayeTr 3aMEeTHTh, YTO CEBEpP AHIJIMU CIIABUTCS XOPOIIUM
MIMBOM, OJIHAKO €ro MPOMU3BOASAT HE TOJbKO B CeBEpHOU AHIIMHU, HO U Ha BCEH
tepputopun Aurimu (the north has no monopoly of excellent beer).

VBileUeHUSI CEBEPHBIX AHTJIMYAH MO3BOJISIIOT UM MOJHOLIEHHO NPOSIBUTH TYX
CONEPHUYECTBA, BO3ZHUKIINKM B PE3YJbTAaTE pa3AcicHUs AHIVIMM Ha CEBEP W IOT.
Tak, cormacHo MaTepualy, JKUTEJIW AaHIJIMICKOrO CeBepa C YAOBOJBCTBUEM
noceniaroT GyrOosbHBIE MAaTYM M HE MPOYb MPUHATH Y4acCTHE B 3TOM KOMAaHJIHOM
Bune cropra (prefer football). IlpumeuarenpHO, 4YTO B JaHHOM Ciydae
aBTOCTEPEOTHUN COBIAJAET C F€TEPOCTEPEOTUIIOM, U3 YETO MOXKHO C/IEJIaTh BBIBOJ
00 aJIecKBaTHOCTU JJAHHOW MPHUTTUCHIBAEMOM CTEPEOTUIIOM XapaKTEPUCTUKH.

3amMeTuM, YTO B JAHHOM PETHOHE PacIoiaratoTcs MHOTOYUCICHHBIE MY3€U U
BBICTABOUYHBIE Talleped, B KOTOPBIX SKCIOHHUPYIOTCA Pa3HOOOpa3HbIe KOJUIEKIIUH
npousBeaeHuit uckycctsa (Henry Moore and Lowry galleries house the works of
great northern artists). Ilo MHeHHIO CeBEepHBIX aHIJIMYaH, JIydllas MYy3bIKa
co3maercs Ha ceBepe Anrnmm (the best music has always been created in the
north), a u3MIOOJIEHHBIMH MCIIOJHUTEISAMHU skuTeaeit CeBepHOW AHIIIMK CTalld
3HaMeHuThI opkectp “Hallé orchestra”, ocnoBanubiii capom Hapiaszom Xasie B
1858rogqy B Manuectepe (Manchester houses Britain's longest-established
symphony orchestra, the 151-year-old Hallé¢), u npodeccuonanbuas omnepHas
tpynma “Opera North”, ocHoBannas B 1977 rony B Jluace (Opera North has won
plenty of awards to sing about). CoriacHo aBTOCTEPEOTHUITHBIM BBICKA3bIBAHHSM,
CEBEPHBIE AHIJIMYAHE CYUTAIOT IPEIMETOM CBOEU TOPIOCTH MEKIYHAPOIHBIN
KHHO(ECTHBANIb, KOTOPBIH exerogno mpoxomut B Jluace (Leeds has its own
International Film Festival).

brnarogapst u300mIMI0 KyJIbTYpHBIX MpPENJIOKEHUM, OOraToil nureparype,
mejeBpaM MCKYCCTBa, BKJIIOYas TeaTpalibHble TIOCTAHOBKH, MY3bIKAJIbHBIC

MPOU3BEICHUS WU MO033UI0, JIuBepmysib MONY4YWIT CTATYC KYJIbTYPHOM CTOJIMLIBI

66



EBpomnbl, Omarogapss ueMy KyJbTypHasl JKU3Hb M SKOHOMUKa JluBepmyis cranu
pa3BuBaThcsi Oojiee BhicokmMH Temmnamu (Liverpool — the European City of
Culture).

Kaxk BHUJHO U INPUMCPOB, K MICACBPAaM HMCKYCCTBA, BBI3BIBAIOIINM T'OPAOCTH
CCBCPHLIX  AHIJIMYaH, MOXHO OTHECTH IIPOU3BCACHHUA TaKUX KJIACCHUKOB
AHIVIMICKOM JNHUTEpaTyphl, Kak Apamatypr AnaH benerr m nmoat Tonu Xappucon
(Northern literary giants range from Armley butcher's son Alan Bennett to Leeds
lad Tony Harrison). Oco6oro BHHMaHUS 3aClIyXHBAIOT MY3bIKAJIbHbIC
HNCIIOJTHUTCIIU, ITOCKOJIBKY IMHUPOKOC PACHPOCTPAHCHUC HA TCPPUTOPUN AHI‘JII/II/I,
BKIIFOYad CCBCPHYIO YaCTb, IIOJIYUYHWJIA 6pI/ITaHCKa$I IMOII-MY3bIKa. K wusBecTHBEIM
CeBepoaHFHHﬁCKHM IMMOII-MY3bIKAHTAM  MOXHO OTHCCTHU Ctusena HanI/IKa
Moppuccu u ero rpymmy the Smiths, a Taxke My3biKalbHbIE KOJUIEKTHBBI the
Hollies, Joy Division, New Order, Buzzcocks, the Stone Roses, Oasis, Salford's
Fall, u North side (Morrissey's Manchester is a constant production line of classic
British pop. Bands as glorious and diverse as the Hollies, Joy Division, New
Order, Buzzcocks, the Smiths, the Stone Roses, Oasis and Salford's Fall have
poured out as smoothly as a pint of Boddingtons. Even North side had their fans).
[Tomumo pgedTened MCKYCCTBA, CEBEPHBIC AaHIJIMYAHE TOPIATCS YCHEUIHBIMU
CIIOPTCMEHAMHM, B YacTHOCTH, KpukeTucTtamu Ppenmu Dnutoddom, Maiikiom
Boanom u Crusenom Xapmuconom (No Freddie Flintoff (Lancashire) + no
Michael Vaughan and Matthew Hoggard (Yorkshire) + no Steve Harmison
(Durham) = no Ashes).

Jlanee paccMOTpUM COJIep>KaHUE FETEPOCTEPEOTUIIOB O FOXKHBIX aHTJIMYaHaX.

Ta6n1/1ua 3. FCTCpOCTepeOTHHH O IOKHBIX aHT'JIM4YaHaX

YepThl Xapakrepa 109. arrogant snobs (1), 110. appear just as scathing (2), 111. two
thirds brand southerners snobs (2), 112. ‘wide boys' (2), 113. a
southerner but very insular and self-deprecating (3), 114. see things
becoming needlessly overcomplicated (6), 115. fierce-eyed and
determined as pigeons (7), 116. soft-soaped nancies (7), 117. so aloof
and so cold (7), 118. southerners, or perhaps just Londoners, are

rather more reserved than their northern cousins and their Scottish and
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Welsh neighbours (9), 119.Southerners are snobs (9), 120. Why are
southern English people so condescending towards outsiders? (9), 121.
the smell from France (9), 122. seem a bit more reserved, a bit more
angry (10), 123. being somewhat relaxed (3), 124. southerners’
understanding of northern geography is limited (14), 125. the south is
so insipid (16), 126. .southern softies (27), 127. more sociable (37),
128. have seven more friends than people in the North (37), 129. are
more extroverted (38), 130. more likely to say that the best moments
in their life are spent with friends and family (38), 131. soft
southerners (39), 132. generally ruder (43), 133. stingy Southerners
(44)

SI3BIKOBBIE 134. a posh accent (2), 135. prim vowels (7), 136. the posh-toned

0COOEHHOCTH southerners (9), 137. a fear of southern speech (11), 138. RP is
considered posh and elitist (11), 139. couldn’t pull off a proper British
accent (13), 140. drawled enunciation (12), 141. less of a fixation
(13), 142. singular inability to pronounce the word "bath" (6), 143. a
‘posher’ accent

FOmop 144, southern comics tell us how they got one over on someone (4)

Ena 145. a quite excessive number of baguette shops (7), 146. the stalls on

the street corners that sold mangos and avocados (7), 147. weak tea
(7), 148. .foie gras (6), 149. jellied eels (8), 150. milky tea (6), 151. the
rubbish chips (6), 152. no black peas (6), 153. Thai-fusion pie (6), 154.
thin gravy (42)

YciaoBug XKU3HU

155. the heat and the noise and the dirt of this great city (7), 156. the
sirens and the shout, and the babies crying long onto the night (7), 157.
living stacked atop of one another (7), 158. flocking around tube
stations and bus stops (7), 159. the hurry and the hugeness (7), 160.
metropolitan unease (10), 161. high house prices (10), 162.
nfriendliness on public transport (10), 163. prosperous metropolises
(10), 164. the price of a pint is a pertinent issue (14), 165. the need to
earn big money (6), 166. longer commutes (34), 167. loads and loads

of petrol queues (46), 168. the concentration of power (46)

O06pa3 xKu3Hu

169. they went to gymkhanas and tennis clubs (7), 170. calls his
children after Old Testament prophets (10), 171. it's all offices,
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expensive prices and miserable people (10), 172. have less time to
clean (34), 173. that there is more to do in London than clean (34),
174. aspire to recreate in their homes the bygone splendour of an
English country estate (34), 175. a lot of faded furnishings (34), 176.
several big, barely house-trained dogs, allowed to roam free (34),
177 dirtier than northerners (34), 178. wealthy, posh southerners (41),
179. disproportionately benefitting wealthy southerners (46), 180.
southern people are manic (46), 181. driven to a form of madness by
living in a southeast bubble (46)

Buenrnuii Bua 182. pinstriped businessmen (2), 183. smooth hands and airs and
graces (7), 184 a flashy southerner (10), 185. wears chinos, works in
banking (10), 186. po-faced southerners (11), 187. any po-faced beige-
clad southerner (15), 188. wearing high-value watches or jewellery
(17), 189. expensive watches (17), 190. same weary outfits, a smear of
lipgloss and unkempt hair (6)

[Toroaueie yCIOBHUS 191. less dramatic weather (6)

Yuactue B | 192. the centre of political power (6)
MMOJIUTHYECKOM  JKU3HU

CTpaHbI

CornacHo uccienyeMoMy MaTepuainy, TJIaBHbIE YEPThl XapakTepa HOKHBIX
AHT'JIM9aH — BBICOKOMCPHOCTL U CH06I/I3M, KOTOPBIC IIPOABJIAIOTCA B A3BHUTCIIBHOM
ToHe oOmeHus (arrogant snobs; appear just as scathing; two thirds brand
southerners snobs). Co cTOpOHBI KaeTCsl, 9YTO OHU 3aMKHYTHIC, OTUYKICHHBIC U
cnepxxannbie (SO aloof and so cold; reserved; seem a bit more reserved, a bit more
angry). IlomyepkwBaroTcsi TaKWe KadecTBa, KaK CHHCXOJUTCIBHOCTh II0
OTHOIIICHUIO K «dykakam» U claboxapakrepHocts (condescending towards
outsiders; Why are southern English people so condescending towards outsiders?)
OTMeyaroTcs TaK)Ke H3HEKEHHOCTh W M3JIUIIHSIA MAaHCPHOCTh HOJKHBIX aHITIM4YaH
(southern softies; soft southerners).

3aMeTI/IM, 4TO I YKa3aHWA Ha BBIIICICPCUYHUCIICHHBIC XapPaKTCPUCTHKH
xutened KOxHoM AHIIINKM CeBEpHbIE aHTIIMYaHEe UCTIOIb3YIOT OOMIHBIE TPO3BUIIA,
takhue kak ‘“‘soft-soaped nancies "u “southern softies”. Ilpossuie Soft-soaped

69




nancy OCHOBaHO Ha WIUOMATHYCCKOM BbIpakeHuH 10 SoOft-soap, koropoe
UCTIONB3YETCS B AHIJIMICKOM SI3bIKE B 3HAYEHHH <«JIBCTUTh W TOBOPHUTH
COOCCETHUKY TO, YTO OH XOYeT YCIBIIATh, C ICIbI0 MOOYAUTH €ro K
omnpenencHubiM aeiictBusaM» (COD: If you soft-soap someone, you flatter them
or tell them what you think they want to hear in order to try and persuade them to
do something). Jlekcema nancy wucnoab3dyercs Il OOO3HAUCHHUS MYKYHHBI,
HUMCIOIIET0 »KCHCTBEHHbIC MaHepbl. Takum oOpa3om, mpospuile SOft-soaped
nancies mpuMeHsAETCs K FOXKHBIM aHTJIMYaHaM Ul yKa3aHHs Ha WX JHMIEMEPHOCTD
U c1ab0XapaKTePHOCTb.

OOpatuMcsi K paccMOTpeHHIO mpo3Buina “southern softies”. Crnosapb
Cambridge ompenensiet aekcemy Softie cinemyronum oopasom:

CD: akind, gentle person who is not forceful, looks for the pleasant things in life, and
can be easily persuaded to do what you want them to.

Taxum o6paszom, npossuiie Southern softies ncmonap3yeTcst Mo OTHOIIEHUIO K
IOKHBIM aHIJIMYaHaM M YKA3bIBACT Ha UX MATKOTCIOCTH U 3TOLCHTPU3M. I[aHHOG
MPpO3BUIIC OCHOBAHO Ha IIPCAIIOJIOXKCHHHN O TOM, YTO IOKHBIC AHIJIMYAHC Yallc
JKUTEnen CCBCPA KAJIYIOTCA HA JKU3Hb U I'OBOPAT, YTO OHHU HCCHACTHBI, HCCMOTPA
Ha 0oJiee HU3KUH YPOBEHb IICUXUYECKUX 3a00JIeBaHUH, BKIIFOYAs JETPECCHIO.

OnHako, cieayeT 3aMeTUTh, 4YTO, HECMOTPS Ha JOCTATOYHO JACP3KUM
XapakTep, IOKHBIM  aHIVIM4aHaM HE 4Yy)XJ0 YYyBCTBO CaMOKpPUTHUKH H
TpeboBarenpHOCTH TI0 OTHOIICHHIO K cebe (Self-deprecating). B cooTrBeTcTBHE C
ISTCPOCTCPCOTUIIAMH, IOKHBIC AHITIMYAaHC OYCHb OGIHHTGJ]BHBI, Y HHX MHOIO
Apy3eH, ¥ B IEJIOM MX MOXHO Ha3BaTh SKCTpaBepTamu (more sociable; have seven
more friends than people in the North; more extroverted). Onu JOOST TPOBOIUTH
BpeMs ¢ pojcTBeHHUKaMu 1 Jipy3bsimu (more likely to say that the best moments in
their life are spent with friends and family). IIpu sTom, coriacHo mpumepam,
IOKHBIM aHTJIMYaHaM CBOWCTBEHHO Tpyboe moBeieHWe W ckymocth (generally
ruder; stingy southerners).

doneTnueckre O0OCOOEHHOCTH OJKHBIX AUAJICKTOB BKIKHYAaKOT B ce0s
apucTokpatndeckoe npousHomenue (a posh accent; the posh-toned southerners;

70



RP is considered posh and elitist), 4yeTkyro apTHKyJALHIO TIACHBIX 3BYKOB H
W3MCHEHHE JIOJITOTHI 3BYKOB, a MMEHHO V/UIMHCHHE KpaTKUX TJIACHBIX
(primvowels; drawledenunciation) u mpou3HOIICHHE JJIUHHOTO 3ByKa [a:] B CIIOBE
“path™ (singular inability to pronounce the word "bath"). ITockoabky Ha fore
AHTJIMY MPUHATO Pa3roBapHBaTh HA AHTJIMICKOM MPOU3HOCHTEILHOM CTaHIapTe
(Received Pronunciation), He moJydMBIIEM MIUPOKOE PACIIPOCTPAHCHHUE HA CEBEPE
CTpaHbl, CEBEPHbIC AHIVIMYaHC HE MPUBBIKIW CIBIIMATh pedb kuTener HOxHowM
Aunrnuu (a fear of southern speech). Dto cBsizaHo ¢ Tem, YTO MOMYJSPHBIC
AHTJIMICKUE (QUIBMBI M CEpHalibl B OCHOBHOM CHHMAIOTCS Ha CEBEPE CTPAHBI, U B
HUX, KaK MpaBUJIO0, TIEPCOHAKU TOBOPSAT HA MPHUBBIUHBIX JIJIS JKUTEIICH CEBEPHBIX
rpa)CTB CEBEPHOAHTITUHCKUX JTHATCKTAX.

[TepeunciieHHbIe BBIIIE YEPThI XapaKTepa THIIMYHOTO FOKHOTO aHTJIMYaHHHA
HPOSIBJISIFOTCS. B IIYTKAaX M aHeka0Tax. Kak BHIHO M3 MPUBEACHHOIO B TaOJIHIIC
npuMmepa, Omarojgapsi CBoeMy CHOOM3MY M BBICOKOMEPHIO, FOXKHBIC aHTJIMYaHE
HaXOJISIT CMEIIHBIMU IIYTKH O TOM, KaK OHH KOTO-TO MEPEXUTPUIIN WM OOMaHyIN
(southern comics tell us how they got one over on someone).

CoriacHo BBICKA3bIBAHHSIM, XapaKTEPU3YIOIIMM FOKHYH aHIIIMHACKYIO
KyXHIO, B Mara3pHax u pecropanax KO»HON AHIJIMK MPOJAIOTCS TAKUE MPOIYKTHI,
kak 3amuBHblie yrpH (jellied eels), ¢pya-rpa (foie gras), taiickuii mupor (Thai-fusion
pie), a B KayeCcTBe HAMUTKaA MpejraraioT dai ¢ mojokom (milky tea). I'ymss mo
yauiam FOkHOM AHTIIMH, TPYIHO OCTAThCSA TOJOIHBIM, MOCKOJBKY Ha KaKIOM
yIJIy pacrojiararotcst Oysounsie (@ quite excessive number of baguette shops) u
npunaBku ¢ ¢pykramu (the stalls on the street corners that sold mangos and
avocados). HeraruBHble BrieYaTeHUs CEBEPSH O e11¢ U HanuTKax KOxHOW AHIIHH
CBSI3aHBI C HEJOCTATOYHOW KpemocThio yas (Weak tea), oTBpaTHUTEIbHBIM BKYCOM
kaprodens-ppu (the rubbish chips) m ¢ orcyrcrBueM TpagMIIMOHHOTO
JTAHKAIIAPCKOTO OJIF0J1a, MPUTOTOBJIEHHOIO W3 YEPHOI'0 TOpoxa ¢ J00aBICHHEM
comomoBoro ykcyca (no black peas). Eny rokHble aHIIW4aHe, TaK Ke, Kak H
JKUTEJIA CCBEPHOM YacTH AHIJINH, PEAMOYMTAIOT TOJIMBATh PA3IUYHBIMHA COYCAMHU

U XXKUIKHUMHU II0JJIMBAMM B HCJIAX pa3H006pa31/1;1 BKYCOBBIX OIlIYIlIeHI/Iﬁ. OI[HaKO
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COYCBI, KOTOpBIC MoAaroTcs K O0monam B KOkHO#M AHTIINHM, BEI3BIBAIOT BO3MYIIICHHE
CeBEpHBIX aHTTIMYaH. OHU CUMTAIOT X CIIMIIKOM >kuakumMu (thin gravy).

Kuznb B FO)xHOM AHIIIMM, UCXOAS U3 MAaTEpHUala, XapaKTEPU3YIOT BbICOKAS
TPAHCTIOPTHAS 3arpy’KCHHOCTh M, KaK CICACTBHUE, JUTUTEIbHBIC MTOC3IKH Ha padoTy
(longer commutes) u 0eckoHeYHbIC OuepeId Ha aBTOMOOMIIBHBIX 3amnpaBkax (loads
and loads of petrol queues). ITockonbky B JIOHAOHE 3aceqacT MPaBUTEIBCTBO
BenukoOpuTanuy, TOSBIIINCH CTEPEOTHUITHBIC BBICKA3BIBAHHUS O COCPEAOTOYCHHH
BJIACTH B 10KHOM yacTu Auriuu (the concentration of power).

3amMeTHM, 4YTO, Kak Mbl YIIOMUHAJIW paHee, CTEPEOTHIBI O HOKHBIX
aHTIIMYaHaX 3a4acTyl) OTHOCATCS K JKUTEISIM aHTJIMACKOW CTOJUIL  Tak,
CTEPEOTHUITHBIC BRICKA3bIBAHUS 00 YCIOBUAX KU3HU B KOKHON AHIJIMM ONUCHIBAIOT
UMEHHO XUu3Hb B JloHmoHe. Kak moka3pIBalOT MPHUMEPHI, YCIOBUS TPOXKUBAHUS
CIIOKHO  Ha3BaTh  OJArONPHUATHBIMH.  boJyiblllass  4YacTh  OTPHUIIATEIIBHBIX
KOMMEHTapHeB MOCBSIIEHa TaKuM TpoOsieMaM Xu3HU B JIOHIOHE, Kak OeleHbIi
put™m (the hurry and the hugeness), maccoBbie ckomnenus mrozaei (living stacked
atop of one another; flocking around tube stations and bus stops; metropolitan
unease), HempeKpamawIrics myM U 1oxas skojorus (the heat and the noise
and the dirt of this great city; the sirens, and the shouts, and the babies crying long
into the night), HemoOpoXkenaTenbHOE OTHOIICHHE KUTEICH K OKPYKAIOUUM
(unfriendliness on public transport) u Beicokuit yposens men (high house prices;
the price of a pint is a pertinent issue; the need to earn big money). Oxnaxo,
CleyeT 3aMETUTh, YTO HECMOTpPS Ha TMEpPEUYHCICHHBIE HEIOCTATKH, KPYITHBIC
ropoaa KOxHo¥ AHIIIUM CUMTAIOTCS MPOLIBETAIOIIUMH Merarnoirucamu (Prosperous
metropolises).

Onupasgch Ha TreTepOCTEPEOTUIIHBIE BBICKA3bIBaHUS 00 00pa3e KU3HU
IO’KHBIX aHTJINYaH, MOKHO 3aMETUTh, YTO OHH, B OTJIMYME OT CEBEPHBIX aHTINYaH,
paboraroT He Ha mpou3BojacTBe, a B oduce (it's all offices), B cBobogHOE Bpems
MOCEIIAI0T COPEBHOBAHUS M0 KOHHOMY CIIOPTY W C YJIOBOJBCTBHEM WIPAIOT B

tennuc (they went to gymkhanas and tennis clubs). Kak moka3biBaeT maTtepuai,

72



IIPH BBIOOPE UMEHU JJIs IeTeH I0)KHBIC aHTJIMYaHe OTAA0T MPEANOYTCHHE UMCHAM
bu6neiickux npopokos (calls his children after Old Testament prophets).

['eTepocTepeoTHIIBl O IOXKHBIX AHTJIMYAaHAX CBS3aHBI M C MOJJICPKAHHEM
nopsizika B qoMe. Tak, ceBepHBbIC aHIJIMUAHE 3aMEYaroT, YTO JKUTEIH Iora MeHee
gyucrorutoTHeie (dirtier than northerners) um cBsA3bIBalOT 3Ty OCOOCHHOCTH C
OTCYTCTBHEM CBOOOJHOTO BpeMeHH, BBHIY Ooiiee BakHBIX nen (have less time to
clean; there is more to do in London than clean). Ilpu stom oTmeuaercs
CTpEMJICHHE IOXKHBIX aHIJIMYaH BOCCO3/1aTh B CBOMX JIOMaxX ObLIOE BEJIHMKOJICIIHE
aHTJIMICKOr0 3aropoAHOro moMecThs (aspire to recreate in their homes the bygone
splendor of an English country estate). OHu 0OCTaBISAIOT CBOM JIOM CO BKYCOM,
HPUICPKUBASACH KJIACCHYECKOTO CTHJS B HMHTEepbepe. 1o 3TOM mpuYnMHE B JIOME
JKUTEJIS aHTJIMHCKOIO ora MOKHO YBHIETh MHOI'O CTAPMHHOM BBIIBETIICH MeOeH
(a lot of faded furnishings).

Crnenyer oOpaTUTh BHUMAaHHE W HAa OTHOIICHUE FOKHBIX AaHTJIMYaH K
KMBOTHBIM. 3aBOJs CO0aK, OHM HE 3alUpalOT WX B BOJIbEPAX, HAMPOTHB,
MO3BOJISIIOT UM TYJIsATh mo Tepputopuu (Several big, barely house-trained dogs,
allowed to roam free), yto feMOHCTpPHUPYET OTHOIIEHHE K MUTOMIIAM KaK K YIeHaM
CBOEU CEMbH.

HeraTuBHbIC BBICKa3bIBAaHHMS CEBEPHBIX AHTJIMYAH CBS3aHBl U C OOHIHEM
MaTepHalbHBIX IIeHHOCTeH )uTener FOxuoi Aurauu (wealthy, posh southerners;
“disproportionately ” benefitting wealthy southerners), mockosbky, 10 UX MHEHUIO,
KHW3Hb B IOT0-BOCTOYHOM «ITy3bIpe», OJiarojaps KOTOPOMY FOJKHBIC aHTJIHYaHE
3aKpBIBAIOTCS OT BCEX MpoOJIeM, IPUBOANT MX K cyMaciiectBuio (manic; driven to
a form of madness by living in a southeast bubble).

[Ipu omnucaHuM BHENIHETO BUIA >KUTENIECH FOKHBIX aHTIIMUCKUX TpadcTB
UCTIOJB3YIOTCS pa3lIMYHbIC TpUilaraTesibHble, B ToM umcie, snuter “flashy” (a
flashy southerner). Cornacuo cioBapro Cambridge, mekcema “flashy”o3nauaer
«IPUHUMATD SPKHA, BAYKHBIA BHI, BBITJISACTD IOPOTO, YTOOBI TIPUBJICYh BHUMAHHE
WBBI3BAaTh  BOCXHWIEHHE  okpyxkarommx»  (CD: looking too bright, big,

and expensive in a way that is intended to get attention and admiration). Takxum
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o0pa3oM, MOYKHO CHENIaTh BEIBOJ, YTO IOXKHBIN aHTJTMYaHUH OJICBACTCS C UTOJIOUKH,
YTO MO3BOJISET BBIICTUTH €TI0 U3 TOJIIHI.

[Ipu sToM oco0oe BHUMaHWE TPH BHIOOpPE OJEKABI FOKHBIC AHTINYAHE
YISISIIOT JTOPOTHM aKceccyapaMm W ykparieHusm (wearing high-value watches or
jewellery; expensive watches; posh hats, fancy jewellery). ITockonbky, kak ObLIO
NOJIMEUEHO paHee, JI0JU B JaHHOM pernoHe pabdoTaroT B oducax, popMa oJexkKIbl
COOTBETCTBYET MX BUIY JCATCILHOCTH. TakuM 00pa3oM, COTIaCHO CTEPEOTHITHBIM
NPEICTABICHUSAM, THIHUYHOW OJICKJAOW IOKHOTO aHIJIMYaHWHA CYHTACTCS
KJIACCUYECCKUH JIETIOBOM KOCTIOM, NMPUYEM HEMAJIOBAXKHYIO POJIb UTPAET I1BETOBAsI
ramma. Tak, COTJIaCHO CTEPEOTHITY, IOKHBIC aHTJIMYaHE MPEANOYMTAIOT TKAaHU B
TOHKYIO TIOJIOCKY, 4YTO TIpHJaeT o0pa3y »dJIEraHTHOCTh, CIACPKAHHOCTb M
KOHCEPBATU3M, JIECMOHCTPUPYET HW3BICKAHHBIC MaHEPhl, a TaKKE IOAYCPKUBACT
conuanbpHoe mojoxkenue (pinstriped businessmen; smooth hands and airs and
graces). PaboTHuku GaHKOBCKOW cdephbl MO3BOJSIOT cebe 07eBaThCsl HECKOJBKO
CKpOMHEE W OTAAIOT TPEINOYTCHHE B IOJIB3Y KIACCUYECKUX OpIOK YHHOC W3
nerkoi xmomkoBou Tkauu (wears chinos, works in banking). Cneayer 3amMeTuTs,
4TO TJaBHas 0COOCHHOCTh BHEITHETO BHJIAa IOXKHOTO aHTJIMYaHWHA COCPEIOTOYCHA
B €0 CEpbe3HOM, HEOM0OpUTEILHOM BhIpakeHuu jwuma (just as po-faced as their
London counterparts;the po-faced rock mag).

[Toromueie ycnoBus B HOxHOW AHIIIMH, B CpaBHEHHUH C CEBEPHBIMU
rpadcTBamMu, TPEACTABIAIOTCS Ooyiee  ONAroMpUATHBIMU  JUISI  KU3HU W
XapaKTepH3yITCsS MEHbIICH cypoBocThio (less dramatic weather).

3aMeTHM, YTO CTEPEOTUITHBIE TMPEACTABICHHUS O IOKHBIX aHTJIMYaHax
3aTparvBalOT W TIOJUTHYECKHME BO33PEHUs JKUTEJIEH MaHHOTO peruoHa. Takum
o0pa3oM, FOKHAsl 4acTh CTPAaHBI COBEPIICHHO CIPABEIJIUBO CUUTACTCS IEHTPOM
nonutnueckoi cuibl (the centre of political power). Dto cBs3aHo ¢ Tem, 4TO
NpaBUTENBCTBO BenmkoOputanuu 3acegaet B JIoHIOHE, W Bce BaKHBIC
MOJUTAYECKUE PEIICHUS IPUHUMAKOTCS UMEHHO B FOXKHOM AHIINH.

[Tepelinem Kk aHAIM3Y COAEPMKAHUS ABTOCTEPEOTUIIOB O FOXKHBIX AaHTJIMYAHAX.
Ta6m/1ua 4. ABTOCTCpCOTI/IHBI O IOKHBIX aHI''TMYaHaXx
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UYepTsl Xapakrepa

193. soft, privileged snobs (9), 194. our soft southern heads (13), 195.
a southern fairy (14), 196. gets a chill at the drop of a hat (14)

SI3BIKOBBIE

0COOEHHOCTH

197. my Southern British Standard accent about as close to the old
'‘BBC'accent that exists today (9), 198. R-less dialect (11), 199. It was
always based on what Elizabethan courtier George Puttenham called
"our Southern English” (23) 200. posh-toned southerners (9),

VYcinoBus )KU3HU

201. Unsafe city. Never felt safe living here, due to drug users and
abusive people (20), 202. we have the younger and more fertile clays
and chalks (21), 203. the most vibrant, cosmopolitan city (15), 204. the
obligation to make meaningless gestures to passers-by (15), 205. "you
can't get a proper skinny latte outside the M25” (13), 206. we live in
the South, we pay more (49), 207. way easier to get home (50), 208.
no fresh air, no green fields and everyone sneezes black, polluted snot
(51), 209. smelly, noisy and full of tourists (51), 210. You’d be
grumpy too if you had to travel home every day tucked into a

stranger’s armpit (51)

O06pa3 Ku3HU

211. rooted in diversity and reliant on giving everyone their own space
(15)

Omop

212. southern humour ... is more to do with the gentle humour of

foolery (22), 213. our jokes are not like Cotswolds joke (53)

HOFOI[HBIG yCi10BuUs

214. snow quickly turns to ice, which is infamous for being a sneaky,

slippery sod (50), 215. no broken arms for us southerners (50)

Ena 216. enjoyed ketchup with chip (53)
H3BecTHbIE 217. Coldplay are from the South, Boudicca was from Norfolk,
[IPEACTaBUTEIIN Isambard Kingdom Brunel was born in Plymouth, Jane Austen was a

Southerner. Then there was Chaucer (London), Dickens (Kent), Jane
Austen (Hampshire), John Keats (London), Thomas Hardy (Dorset),
and George Orwell (Oxfordshire). In art we’ve had Constable
(Suffolk), Turner (London), and Henry Moore (Hertfordshire).English
novelist Charles Dickens hailed from the capital.And as for music —
let’s not forget The Rolling Stones, The Jam, the Sex Pistols, The
Clash, Coldplay and all those posh fiddle-dee bands from the West
Country (53)
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Hccnenyempli marepuan MOKA3bIBAa€T, YTO MPEACTABICHUSA IKUTEIEH
IOxno#t Anrnmuum o camMmx cebe¢ codeTaroT B ceO¢ KaK IOJ0XKUTEIbHBIC, TaK
OTpHIIATEeIbHBIC  XapaKTepuCTHUKU. FOKHBIC — aHIVIMYaHe  CYHMTAlOT  ceOs
m3nexeHnbiMu  (our  soft  southern heads; a southern fairy).Cornacuo
aHAJIM3UPYEMbIM BBICKA3bIBAaHUSIM, OHH OTHOCIT Ce0S K apUCTOKPATHYCCKOMY
O0IIEeCTBY, a WX OTJIWYHUTEIBHON OCOOCHHOCTBIO SIBJSIETCS ocolas MaHepa
noBeaeHus — cHobusm (Soft, privileged snobs;snobs). Emie onna sipkas uepra
I0)KHOTO aHTJIMYaHWHA, OTiIWdYamomas ero or jkuteias CeBepHOW AHIIIHH, -
4yBCTBUTEIBHOCTH K X0J101y (gets a chill at the drop of a hat).

Peub 10KHBIX aHTJIMYaH, B COOTBETCTBHHM C aBTOCTEPCOTHIIAMH, OTIUYAET
CTaHJapTHBIN F0XKHO-OpuTaHckuii akieHt (my Southern British Standard accent;
our Southern English), xapakrepusyoomuiicss HEpOTUYHBIM MpousHolneHueMm (R-
less dialect), HecienTHOCTBHIO ¥ TIPOTSHKHOCTHIO B MPOU3HECCHUU 3BYKOB. B 1eom,
10 MHEHHUIO FOKHBIX aHIJIMYaH, WX pedyb 3BYYHUT JOCTATOYHO TMPECTHIKHO,
JIEMOHCTPHUPYS TNPUHAIICKHOCTh K apUCTOKpaTHYecKoMy Kiaccy (posh-toned
southerners).

[To MHEHUIO IOXHBIX AHTJIMYaH, K JOCTOMHCTBAM IPOKHUBAaHUS B JAHHOM
pPErHOHE MOXKHO OTHECTH Pa3BUTYI0 MHOPACTPYKTYpy, B YaCTHOCTH, OTIMYHYIO
TPAHCTIOPTHYIO TOCTYITHOCTb, OJ1aroapst KOTOPOH OHH JIETKO JOOUPAIOTCS JOMOM
(way easier to get home). OnHako BBIACIAIOTCS UM CTEPEOTHITHBIC BHICKA3BIBAHUS C
HeraTMBHON KoHHOTarren. KOXHbIe aHTTIMYaHe JKaTyIOTCS Ha 3aBBIIICHHBIC [IEHBI
(we live in the South, we pay more), oTCyTCTBHE CBEKETO BO3JayXa U 3€JCHBIX
HacaxxaeHuit (N0 fresh air, no green fields and everyone sneezes; black, polluted
snot), ckorieHue TYPUCTOB U TOJIIIBI JIFOJIeH B oOniecTBeHHOM Tpancnopte (smelly,
noisy and full of tourists; you’d be grumpy too if you had to travel home every day
tucked into a stranger s armpit).

HO>xHBIC aHTIMYaHE OTMEYAIOT TaKXKe TI0IOPOJINE ITOYB M OOJIBIITUE 3aIachl
TBEPJIBIX ITOJIC3HBIX HWCKOMAEMbBIX, B YaCTHOCTH, Melia W rimHbl (We have the
younger and more fertile clays and chalks). OcranbHble aBTOCTEPEOTHIBI 00

ycinoBuax ku3HU B IOHOUW AHIIIMM CBSI3aHbl C IpoXuBaHUEM B JIOHIOHE U

76



UMEIOT, B OCHOBHOM, TTOJIOKUTEIIBHYIO OKPAIICHHOCTh. JKUTEN aHTJIMHCKOTO fora
MOJIMEYAIOT OKUBJICHHOCTh, OSTHHYECKOE pa3sHOOOpa3We cocTaBa HACEICHUs,
MIPUBJICKATEIHFHOCTH TOPOJIA JIJIT MUTPAHTOB M BHICOKHH YPOBEHb YKOHOMHUYECKOTO
passutus (the most vibrant, cosmopolitan city). OaHako OTCIOa BBITCKAIOT
CIeNyIONINEe MPOOJEMbl W HEAOCTATKH IPOKUBAHUS B AHIJIMMUCKON CTOJIHIIC:
OTCYTCTBHE OINYIIEHUS O€30MacHOCTH, OOJbIIOE KOJIMYECTBO CKIOHHBIX K
HACWJIMIO JIFOJICH M JKUTEJICH, WCIBITBIBAIONINX IMPUCTPACTHEC K HAPKOTUYCCKUM
BerectBam (unsafe city. Never felt safe living here, due to drug users and abusive
people). OgHako OTMEYAIOTCS M MOJIOKUTEIbHBIC XapaKTEPUCTUKN MPOKUBAHUS B
AQHTJIMHACKOW CTOJIMIIEe, TakWe Kak, HampuMep, OTCYTCTBHE HEOOXOIUMOCTH B
IIOCTOSIHHOM B3aMMOJIEHCTBHH ¢ He3HakoMmbiMu JrofsMu (the obligation to make
meaningless gestures to passers-by).

OpnHako, HECMOTPS Ha MEPEUYKMCIICHHBIC BBIIIC HEAOYETHI, FOXKHBIX aHTJIMYaH
COBEpPIIICHHO HE ITyraeT MHOrooOpasue KyJabTyp, U OHH C YBRKCHHEM OTHOCSTCS K
JTMYHOMY TIPOCTPAHCTBY apyrux jroaen (rooted in diversity and reliant on giving
everyone their owns pace).

KOMOp FOKHBIX aHTIIMYaH, B COOTBETCTBUU C aBTOCTEPEOTHUIIOM, 0€300mIeH
U CTPOMTCS Ha TIIYIIOM IOBEICHUH M HEJIEMbIX mocTymkax (southern humour ... is
more to do with the gentle humour of foolery).

HeynoBieTBOPpEeHHOCTh  FOXKHBIX ~ aHTJIMYaH CBsA3aHA C  IOTOJHBIMH
ycnoBusMH. Hampumep, OHM BBICKa3bIBAIOT HEJOBOJBCTBO IO TOBOJIY CHera,
KOTOPBIi MTHOBEHHO TpeBparmiaercs B rosonen (quickly turns to ice, which is
infamous for being a sneaky, slippery sod), ograko, ucxoast U3 MaTepuania, FKHbIC
aHTJIMYaHe HE WCIBITHIBAIOT CEPhE3HBIX TPYMAHOCTEH M3-3a Hemorosl (N0 broken
arms for us southerners).

Crnenyer 3aMeTHUTh, YTO CaMU IOKHBIC aHTJIMYaHE, B OTIUYUE OT KUTEICH
ceBepa, MPEANOYUTAIOT HE TIOJUBATh €1y Pa3IUYHBIMUA COYCaMU U MOJyTHBaMu (We
don’t pour gravy on everything we eat down south), ogHako ¢ ya0BOJBCTBHEM

eJISIT XKapeHbIi kaprodeis ¢ ketaynom (enjoyed ketchup with chip).

77



Kaxk BUJIHO W3 IPUMCPOB, IOKHBIC aHIIMYAHEC ITOYUTAIOT MH3BCCTHBIX
JUYHOCTEH, KOTOpbIe poaunuch B HOXHOW AHIIIMHM U BHECIU BKJIAJ B Pa3BUTHE
9TOro pEeruoHa W CTpaHbl B LCIOM. K HHM oTHOCATCA HCTOPHUYCCKHC JIMIYHOCTH,
Takhue Kak BouTelbHHIIA boynukka u umxkenep Mzambapn Kunrmom bpronens
(Boudicca was from Norfolk, Isambard Kingdom Brunel was born in Plymouth),
nucarenu Jxeiin Octun, JIxeppu Yocep, Jxon Kurc, Tomac Xapau, Yapiss
Hukkenc u Jxopmk Opyasmn (Jane Austen was a Southerner; Then there was
Chaucer, Dickens, Jane Austen, John Keats, Thomas Hardy, and George Orwell;
English novelist Charles Dickens hailed from the capital) u xynoxuuku J[xon
Konctebn, Yunbsam Tepuep u 'enpu Myp (Constable, Turner, and HenryMoore).
Oco0oro BHUMAaHHUS 3aCIIYKUBAOT MY3bBIKAHTBI, ITOCKOJIbKY IOxunas Axrnus
CJIABUTCS TAJAHTIMBBIMU UCIIOJIHUTEIIIMU POK-MY3bIkH, Takumu kak The Rolling
Stones, The Jam, The Clash, The Sex Pistols u Coldplay (The Rolling Stones, The
Jam, the Sex Pistols, The Clash, Coldplay and all those posh fiddle-dee bands from
the West Country; Coldplay are from the South).

Takum o6pa30M, dHaJIM3 aBTO- MW TICTCPOCTCPCOTHUIIOB HaA MaATCpUalIC
aHTIUHCKOMN IMPCCChI ITOKAa3ajl, 4YTO TIJIAaBHBIMU YCPTaMH CCBCPHOI'O AHITIMYaHWHA
SIBJISIIOTCST OTKPBITOCTh, OOIIMTEIBHOCTh W APYXKEITIOOHOCTh, XKaJoCTh K cebe,
TPYyI0II00Ke, pallioOHAIBLHOCTD, pe3Kas IMOIMOHANIbHAS pedb ¢ 00mIreM Metadop,
JTO0OPOAYIIHO-HACMEIININBOE OTHOIIEHHWE K JKM3HU M JPYr K JPYTy, CTpeMIICHUE
BBIPSKAThCA M MPUXOPAIINBATHCSA, AKKYPAaTHOCTh M YUCTOIUIOTHOCTb, JIFOOOBB K
¢byT00Ty, CKIOHHOCTH K aJKOTOJBHOW 3aBHCHMOCTH, aKTHBHAs T'pakIaHCKas
IMo3runusA U CTpEMJICHUC K HC3aBUCUMOCTH.

K XapaKTCPUCTHKaAM HOKHOTO aHTJIMYaHHWHa, COIJIaCHO aBTO- n
IreTCpoCTCPCOTUIIaM, OTHOCATCA TAKHUC KAa4UCCTBA, KAK BBICOKOMCPHOCTD, CH06H3M,
SI3BUTEIBHBIA TOH OOIIEHMS, 3aMKHYTOCTh, CIa00XapakTepHOCTh, N3HEKECHHOCTb,
JUOCMCPHOCTDb, MIATKOTCIOCTb, CKYIIOCTHb, APHUCTOKPATHYCCKOC IIPOM3HOIICHUC,
YYBCTBHUTCIBbHOCTL K XOJIOAY, YBJICYCHHC KOHHBIM CIIOPTOM H XKCJIAHHUC HOCHUTH

AOpOruc akceCCyapol W IOBCIHMPHBIC YKpAIICHUA. 3aMeTI/IM, 9TO MHOI'UC
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CTEpPEOTHUIIbl OTHOCATCA K kutTensiMm JlonaoHa kak mnpeactraButTenasiM HOxHOU

AHTIINN.

2.4. SI3pIKOBasi AKTYaJU3aLUsA I THOPETHOHAJILHBIX CTEPEOTHIIOB 00
AHIJIMYAHAX

B nanHom pasznene OyayT pacCMOTpPEHBI CPEICTBA S3BIKOBOI'O BBIPAXKEHUS

ABTO- U TCTCPOCTCPCOTHUIIOB O CCBCPHLBIX U IOKHBIX aHITIMYaHax.

2.4.1. SI3pIKOBasl aKTyaJIM3alUs FeTEPOCTEPEOTHIIOB O CEBEPHBIX U I0KHBIX
aHIJIMYaHax

JInsi S3bIKOBOTO BBIPAXKEHUSI TE€TEPOCTEPEOTUIIOB O CEBEPHBIX M FOKHBIX
aHIJIMYyaHax  Ha  JIGKCMYECKOM  YpOBHE  XapaKTEpHO  HCIOJb30BaHUE
NpUIaraTelbHbIX C OIEHOYHBIM KOMIIOHEHTOM, OTPaXKAIOIINX CTEPEOTUITHBIC
CBOICTBA CEBEPHBIX aHTIIMYaH(IIpUIaraTeibHoe true):

— Holland's Pies tweeted a video of one of their products being drenched in gravy, saying that
‘only true Northerners' would appreciate it (32);
— Only true Northerners will appreciate a pie smothered in gravy (32).

Jist ykazaHusT Ha pas3idyusi W BBIJCJIECHUSA OIPEACIICHHBIX MPU3HAKOB
tunnyHoro npeacraButenss FOxHoih wnu CeBepHON AHIJIMU  UCHOIB3YHOTCS
KOHCTPYKIIMH, COJEpXallfe TMpuiarateJbHble B CPAaBHUTEIBHOW CTETCHH,
MIOCKOJIbKY 3a4acTyl0 OINKMCAHME XapaKTePHBIX YEpT IMpeACTaBUTENCH ceBepa
IIPOUCXOJIUT Yepe3 MPOTHUBOIIOCTABICHNUE C MIPEACTABUTENAMHU 0ra, © HA00OPOT:

— Northern speech is frequently more comically or metaphorically expressive (11);
— Northerners are more prone to alcohol-dependency than their southern cousins (14);
— People in the South seem a bit more reserved, a bit more angry (10).

HpI/I 9TOM, KaK BHIHO B IIOCJICOAHCM IIPHUMCPC, IIPOTHBOIIOCTABIACMAsA
I'pyIlilia HC yKa3aHa, TaK KdK N3 KOHTCKCTAa CTAHOBHUTCA IIOHATHO, YTO CPABHCHUC
HACT UMCHHO C CCBCPHBIMU aHITIMYaHaMM, B CBA3HU C YEM, MOKHO CACJIAaTb BbBIBOJI O
TOM, 4TO HCIIOJIB3YCTCA MMINIMONTHOC CPABHCHHUC.

Hcnonp3oBanue CPaBHHUTCIbHBIX O60pOTOB B BbICKA3bIBAHUAX,

OTpa’Xaronux CTCPCOTHUITHBIC npcacCTaBJICHUA, OGYCJ'IOBJ'ICHO IIOCTOSAHHBIM
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CONEPHUYECTBOM IOKHBIX M CEBEpPHBIX AHIJIMYAaH B PE3YJbTAT€ COLMAIBHO-
KyJbTYPHOT'O pa3jiefieHruss AHIJIMM HAa CEBEP U 0T U CYLIECTBYIOUIEH OMIO3UIIMEN
«CeBEp—IOr», KOTOpasi oTpaxkaet 0osiee 00U CEMHUOTUYECKUI TPUHIUI «CBOM-
qyKOU».

Bcerpeuaercs TaK¥Ke ynotpeoiieHue IPEBOCXOTHON CTENIeHU
pUIaraTelibHbIX, XapaKTEPU3YIOIINX CEBEPHBIX aHTJINYaH

— Everything about life in the north of England — from the people and the food, to the politics
and the fashion — is the best in Britain (6).

3aMeTI/IM, 4dTO MIPCBOCXOAHAA CTCIICHL MPUWIATaTCIIBbHBIX UCIIOJIB3YCTCA IJIA
CpPaBHEHUSI OJHOM TIpyIIibl 0OBEKTOB C JAPYroM, ee riaBHOW (hyHKLIMEH SIBISETCS
OIINCaHHuEC O6’b€KTa, I KOTOPOIr'o XapaKTCpHa Hanbosiee BBICOKAs WJIM HU3KAs
CTCIICHb Ka4ycCTBaA. HpI/I 9TOM, C€CJIM IMPOTUBOIIOCTABIIACMAA T'PYIIIIa ITOHATHA U3
KOHTCKCTAa, OHAa MOXKCT OBITH OonnyuicHa B IIPCAJIOKCHHH.

K CpCaACTBaM JIEKCUYECKOM OKCINIMKAIIUH T'CTCPOCTCPCOTUIIOB O CCBCPHLBIX U
IHOJKHBIX AaHIUIM4aHaX MOXKHO OTHCCTH HWPOHHUYHBIC, HpeHe6p€>KI/IT€JIBHBI€ n
IMPE3PUTCIILHBIC IIPO3BHILA. B xadgectBe APKUX ITIPHUMCPOB MOKHO IIPHUBCCTHU
nposBuiifa Southern softies, southern fairies u “northern monkeys”. Ilpo3Buie
“northern  monkeys” mnpuaymMaHO OKHBIMH — aHIJIMYaHAMH Ha  OCHOBE
CTCPCOTHUITHBIX CBOMCTB THIIMYHOI'O CCBCPHOI'0 aHIJIMYaHHMHA B HX BOCIIPHATHUHN!

Everyone is happy to trade clichés about northerners— "northern monkeys" (5) .ITo

UX MHCHHUIO, TJIaBHBIMH KadeCTBAMH CEBEPHOTO aHTJIMYaHHWHA  SIBIISIOTCS
HEYKITIO)KECTh, HEBE)KECTBO U HEOOPA30BAaHHOCTh, B CBSI3U C YEM OHH TPO3BAIH UX
00e3bsIHAMH.

['erepocTepeoTHIHBIE MPEACTaBICHUS 00 aHTIWYaHaX HaXOMIT CBOE
BBIPQKCHHE M C TIOMOIIBIO JIGKCHYECKUX TIOBTOPOB, B YACTHOCTH, B HAaIleM
MaTepuaiie HabmoaaeTcs ucnoiib3zoBanue anadopsi: Cold city, cold people (14).
Anadopa UCHOIB3YyeTCS JJIS TPHIAHUS BBICKA3bIBAHWIO BBIPA3UTEIBHOCTH |
SMOIMOHAILHOCTH, a TaKXKe JUIS aKICHTHPOBAHWS BHUMAHHS HA OIpPEICICHHOM

npu3Hake. B [1aHHOM mnpuMepe OHa CIYKUT I YCWIEHHUS CTEPEOTUITHOTO
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MPEACTABICHUS O PAaBHOAYIIHOCTH M SMOLMOHAIBLHONW XOJOJHOCTH FOKHOTO
aHTJIMYaHHUHA.

HabGmiomaercst ucnosib30BaHUWE KOHCTPYKUMHM C MECTOMMEHHEM  SOB
COUYETAHUM C MpHUjIaraTeIbHbIM WIM HapeureM, CIy>Kallei sl yCUICHUS 3HAaUeHUS

CJIOB M IIpUaaHnuA SMOIHOHAJIbHOCTH PCUM:

Vineyards are so rare in the north (16);

The north is so soulful (14);

The south is so insipid (16);

People seemed so aloof and so cold (8).

BhipaskeHne reTepoCTepeoTHIIOB O YKUTEIISAX AHIIIMU OCYIIECTBISCTCATAKKE
¢ mnomoinbeio Jekcembl likely, wucmonmp3yemoit myis BbIpaXKCHHS BEPOSITHOCTH
OTIPEJICTICHHBIX COOBITUA:

— Northerners are more likely to use painkillers (25);

Kak BumHO u3 mpumepa, koHcTpykiwms «likely + wacmuya to + eanacon 6
Gopme ungunumueay NCNOIb3YETCS IS BBIPAKCHUS BEPOSTHOCTH YIOTPEOICHHS
o0e30onmBaroIMX Ta0JIETOK Ha OCHOBE CTEPEOTHITHOI'O TPHU3HAKA O TOM, YTO
CEBEpHBIC aHTIIMYaHe MHOTO pPabOTalOT W TEPEyTOMIISIFOTCS, YTO TPUBOAHT K
pa3nuuHbIM HemxyraMm. JlaHHAas KOHCTPYKIWSI HCIOJNB3yeTcs W B IpHUMeEpax
CTEpEOTHUIIOB O IOKHBIX aHraudanax:. Southerners are more likely to say that the
bes tmoments in their life are spent with friends and family (38). Kounctpykius
«likely + uacmuya t0 + enacon 6 ¢opme ungpunumusay MOAUESPKUBACT OONBIIYIO
CKJIOHHOCTh FOKHBIX aHIJIMYaH IPOBOJHUTH BpPEMs C CEMbECH B CPaBHCHHH C
KHUTEIISIMU F0)KHBIX TOPOJIOB M TPadCTB.

[ToMrMO  BBIIENIEPEYUCIICHHBIX  CPEICTB  SI3BIKOBOM  aKTyaJH3alliH
TeTePOCTEPEOTUIIOB, K JICKCHYECKHMM MapKepaM MOXXHO OTHECTH 3THOHHMBI
northerner u southerner, ucnonp3yeMbie BO MHO)KECTBEHHOM YHUCIIC:

— southerners are arrogant snobs (1);

— northerners aren't in such a hurry (6);

posh-toned southerners (9);

— Southerners are snobs and condescending (9).
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Ha CUHTaKCUYECKOM YpOBHE LISt A3BIKOBOTO BBIPAKEHUS
reTepOCTEPEOTUNIOB 00 aHINIMYaHAX CBOWCTBEHHO MCIOJb30BAHUE MPEAJIOKEHUMH,
collepKallluX KBAHTOPHBIE cjioBa. KBaHTOpHBIE clioBa CIIyKaT AJisi BBIPAKEHUS
BCEOOIIHOCTH OINPEAEIICHHOTO MPHU3HAKA, MPUITUCHIBAEMOT0 CTEPEOTUITUZUPYEMOI
rpynne. Ilpu 3ToM He AOMyCKalOTCs «HUCKIIOYEHUS U3 npaBui». Mcnoiab3yrorcs

KBaHTOPHI cyliecTBoBaHus SOme u generally u kantopsl BceoomnocTu all u any:

Some southerners’ understanding of northern geography is limited (14);

Southerners are generally ruder (43);

... any po-faced beige-clad southerner has to say about it (15);

All Northerners are tough, hard-working salt of the Earth types (9).

B npumepax rerepoctepeoTurioB 00  aHIJIMYaHAX ~ HAOJIIOJAeTCs
UCTIOJh30BAaHNE CHHTAKCHUYECKOW CpaBHUTEIHLHOW KOHCTPYKIIMU BHJa «as =+
npuiaeamenvHoe + as+ cywecmeumenvbHoe», TIABHOW (YHKIHEH KOTOpOn
SIBIISIETCSI OTOXJICCTBIICHUE CTEPEOTHITHON XapaKTePUCTHKHU FO)KHOTO aHTJIMYaHUHA

C TIpeJICTaBUTEIIEM APYTON IPYIIIBI, U HA0OOPOT:

— They were, however, just as po-faced as their London counterparts (18).

B pemnpesenTanuu rerepocTepeoTHUNOB 00 aHTIIMYaHAX BCTPEUACTCS TaKKe
KOHCTPYKIUsT NOt only... but also, wucmonbp3yemas Kak IS TMEPECUHCICHUS
ONPEJICJICHHBIX KAyeCTB, MPUCYIIUX ONPEACICHHOM TpyIme, TaKk W s
aKIICHTUPOBAHUS BHUMAaHHMS Ha HauOoyiee SPKHUX, XapaKTEePHBIX [JIs JaHHOU
CPYMIIbI PU3HAKAX:

— ... the number of writers who come from there: not only Flannery and Plater, but also Dick
Clement and lan La Frenais, whose The Likely Lads and Auf Weidersehen Pet utilized star

Geordie actors including Kevin Whately and James Bolam (11).

JIns BBIpa)K€HUSI TE€TEPOCTEPEOTUIIOB B PEUM XAPAKTEPHO HCIIOJIb30BAHUE
putopuueckux BorpocoB: Why are southern English people so condescending
towards outsiders? (9). B nanHOM npuMepe pUTOPUIECCKHI BOIIPOC YyHOTPEOIsieTCs
Il YCUIEHUS BBIPA3UTEIIBHOCTH U MOAYEPKUBAHUSA CTEPEOTUIIHOIO IpPU3HAKA
MOBEJICHUS FOKHOTO aHIJIMYaHUHA, KOTOPOMY CBOMCTBEHHBI TAKME KAaueCTBa, Kak

CHUCXOOUTCIbHOCTb U BBICOKOMCPHC.
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HapaBHe C PpUTOPHUUYCCKUMHU BOIIPpOCAMH Ha CHHTAKCHUYCCKOM YPOBHC
BCTPEYAIOTCS MPOTHUBUTEIbHBIC KOHCTPYKIIMHM BUJA «cywecmseumenvhoe + but +
npuﬂaeameﬂbﬂoe/ZﬂaZOJz», B KOTOpPBIX Ha6n10)1aeTc>1 HapymeHue¢ CCTCCTBCHHOI'O
nopsiaka Beriei: a southerner but very insular and self-deprecating (3). Kax
IIOKAa3bIBACT I[aHHBIfl npuMmep, TaKHUe Ka4dy€CTBa, KakK 3aMKHYTOCTDb )41
CAMOYHHUYMIKCHUC, HC SABJIIOTCA THUIIMYHBIMU XAPAKTCPHUCTUKAMH  IOKHOT'O
aHrnmyanuHa. CiaenoBaTeiabHO, KuTelb FOkHON AHIINHM, 00J1aalolii JaHHBIMA

KaqCCTBaAMHU, CHUTACTCA NCKIIIOYCHHUCM U3 TIPABUJIL.

2.4.2. SI3pIKOBas aKTyaJU3alUs ABTOCTEPEOTUIIOB O CEBEPHBIX M I0KHBIX
aHIJIMYaHax

I[J'IH BBIPAXKXCHUS dBTOCTCPCOTUIIOB O CCBCPHLIX AHITIMYAHAX HCIIOJIB3YROTCA
CPaBHUTCIIBHBIC O60pOTBI, COCTOAMMUEC N3 IIPHIIAraTCIIbHBIX B CpaBHHTGHBHOﬁ

CTCIICHMU:

I'm not sure whether the rightwing wonks at the Policy Exchange thinktank are any brighter
or fiercer than we northerners but they are certainly more fickle than a teenage pop fan (6);
— Oh, we're bigger than you, and we've not so much class, no money, no ponies, no foie gras
for tea (6);

— The north is more capable of inspiring affection than the south (17);

— 1 do believe it is fair to say that southerners are rather more reserved than their northern

cousins and their Scottish and Welsh neighbours (9).

Peamusyrorcss  Takke ~— pasauuHble  (pa3coIOTU3MBIA  YCTOMYHMBBHIC
BBIpQKCHHUSA. B KadecTBe NpuMepa MOXKHO IPHBECTH BBIpaXeHHs ‘OVer-egged
pudding” (6) u “grim up north” (13). ®paseonorm3m “over-egged pudding”
BO3HMK Ha OCHOBE HAaOJIOJICHHI B MPOIECCE MPUTOTOBICHHS TPAJAUIIMOHHOTO
aHIIMIcKOro nyaAuHra. M30bITOYHOE KOJIMYECTBO AMI] B JAHHOM OJIt0]1€ TPUBOJIUT
a100 K MBIUIITHEH KUPHOCTH MPOJYKTa, TUOO K HEMPABUIHLHOMY 3aCTHIBAaHUIO, B
CBSI3U C Y€M BBbIpaXEHUE MPHUOOPEIO 3HAYEHUE UYPE3MEPHOTO MPUYKpPAIIMBAHUS
nerctutenbHocTH. CormacHo cioBapto Urban Dictionary, mnpoucxosxaeHue
BRIpOKCHHS “‘grim up north” cBs3aHO ¢ MEpHOAOM B MCTOPWH, KOTJa CEBEepHas

yacThb AHIVIMM CTajla BBICOKOMHAYCTPHAIBHOM. BhlpakeHrne npeamnonaraer, 4ro
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YPOBEHb KU3HU HA CE€BEpPE AHIJIMM 3HAYUTEIBHO HUKE, YEM HA IOT€, U AKTUBHO
HCTIOJIB3YETCS F0KHBIMU aQHTJIMYaHAMU B OTHOLLIEHUH JKUTEJIEH CEBEPHBIX TOPOJIOB
u rpadCcTs:

UD: An English phrase used by residents of the South to desribe the Northern half of the
country. Stems from the period of history when the north was highly industrialized.

[TpumeuaTenbHo, yTo *)uTean FOKHON AHTINHM HCIONB3YIOT MPUIYMaHHbIE
CEBEPHBIMH aHTJIMYaHAMH TPO3BHUINA B OTHOIICHHH ceOsl W cBoeil rpynmbl. Tak,
HarnpuMep, aBTOp CTaThbH Ha3bIBaeT ceOs southern fairy:

— Being a southern fairy who gets a chill at the drop of a hat, | was horrified — and impressed
(9).

ABTOCTEpPEOTHIIBI O CEBEPHBIX AaHTJIUYAaHAX BBIPAXKAIOTCS B pEUYH TIpHU
MIOMOIIIM  CJIOB, YMOTpeOJsieMbIX B TEpeHOCHOM 3HadyeHuu: The epithet that
northern food sometimes gets labeled with is "honest” (6). Meradopa B nanHOM
npuMepe  CIOYXKUT Uil TPUAaHUS PEYd  OMOLMOHAIBHON  OKpackh W
aKIEHTUPOBAHUS BHUMAHUS YHUTATENS HA HEOYCBHIHOW XapaKTEPUCTHKE €Il B
CeBepHOli AHIIIMM, KOTOpas, MO MHEHHIO aBTOpa, OTIWYACTCS MPOCTOTOW B
IPUTOTOBJICHUU.

3aMeTuM, 4YTO IS BBIPAKCHHUS CTCPEOTHIIOB B PEYH HCIOIB3YETCS
MojanbHOoe Hapeune Simply, Beipakaroriee cyObeKTHBHOE OTHOIIIEHUE TOBOPSIIETO
K 00BEKTY 00CYKICHHUS -

— | think it's being working class that gives you the warmth, and there's simply more of us in
the north (3).

Taxke w©HaOMIOgaeTCS YMOTPEONICHUE MPWIAraTebHBIX C  OICHOYHBIM
KOMIIOHEHTOM. HanpuMmep, [UIsI ONUCAHWS CEBEPHOAHIVIMACKHUX JIHAJICKTOB
UCTIOJIb3yeTCs MpuiaratenbHoe Stereotypical:

— | was worried about doing a stereotypical Northern accent (31).

Ha ypoBHEe cuHHTakcuca aBTOCTEPEOTHUIIBI, KaK W TE€TEPOCTEPEOTHIIBI,
BBIPAXKAIOTCA C MOMOIIBIO MPEAIOKEHUN, B COCTAB KOTOPBIX BXOJSITK BAHTOPHBIE
CJIOBa, WCHOJB3YyIOIIMECS [Jsi OO0OOLIEHUsS W YPEe3MEPHOTO MpEeyBEIUYCHUS
XapakTEPHBIX YEPT CEBEPHBIX AHIVIMYAH. B 4YacTHOCTH, MCHONB3YyeTCS KBAHTOP

BceoO1HoctH allu never:
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— We never wear coats, even when it's ruddy freezing and we're wearing next to nothing (6);
— All Southerners are soft, privileged snobs (9).

Cnenyer oOpaTUTh BHHMAaHHE M Ha BBIPAKEHHUE COOTHECEHHOCTH aBTOpa
CTaTbU CO cTepeoTUnuzupyemou rpymnmnoi. C HaHHOW LEIbI0 HCIHOJB3YHOTCS

KOHCTPYKIIUH BHJA «aS + Heonpedenenuvill apmukis +amuonum». AS a northerner

who has spent the last five years living down south, it's not southerners that are
rude, it's Londoners (43). MapkepoMm aBTOCTEPEOTHIIA TAK)KE SIBIIACTCS JIOKATHBHAS
KOHCTPYKIIMS, BKJIIOYaromias B cebs yKa3aHHE Ha MECTHOCTb, B KOTOPOM
IPOKUBACT CTEPEOTHIM3MPYEMasi STHHYECKAs TIPYyIa, MECTOMMEHHE IIEPBOIO
JMIa MHOKECTBEHHOI'0 Yucia We u 2razon ¢ Present Simple:

— In the north, we make an effort (6);

— In the north, where we still have a grip on the language, and can still roll our Rs and

enunciate two consonants together (12).

B kauectBe MAapKCPOB aBTOCTCPCOTUIIOB O NOJKHBIX aHIIMYdaHAaX BBICTYIIAIOT
JINYHBIC U NPUTSKATCIIbHBIC MECTOMMEHHU MHOKECTBEHHOI'O YMcCj1a WE 1 Our:

— our soft southern heads (13);
—  We're maybe a bit more friendly, a bit more down to earth than the South (10);
—  We have the younger and more fertile clays and chalks (21).
HUcnonp3yroTcs Takke KOHCTPYKUMHM C JIMYHBIM MECTOMMEHHEM US B
coueTaHuu ¢ mpemiorom for:
— And for us northerners, it's tea and biscuits in the morning (33).

Pesromupysi  BbIIECKa3aHHOE, MOXHO cJlieJaTh BBIBOJ, O TOM, YTO JUIS
peTpe3CHTAIIN TeTePOCTEPEOTUIIOB 00 aHrIMYaHaX Ha JICKCUYECKOM YPOBHE
UCTIOJB3YIOTCS MPUIIAraTeNIbHBIC C OIICHOYHBIM KOMITOHCHTOM (IIpHIIaraTesIbHOS
true), cpaBHUTENBHBIE O000OPOTHI (NpHUIaraTeNbHBIE B  CPABHUTEIBHOW |
NPEBOCXOJAHOH CTENEHW), HWPOHWUYHBIE H MPEHEOPEIKUTEIbHBIC MPO3BHIIA,
JEKCUYECKHe  TOBTOPBI, KOHCTPYKIIMM  BHJA  «Mecmoumenue SO  +
npunacamenvroe/napeuue», kouctpykuuu «likely + vacmuya to + enazon 6 ghopme
ungunumusa», a Taxke 3THOHMMBI Northerner m southerner, mcrnonb3yembie BO

MHOXCCTBCHHOM YHUCIJIC.
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AxTyanu3anus reTepoCcTepeOTHIIOB 00 aHTJIMYaHAX HAa YPOBHE CHHTAKCHCA
OCYIIECTBISICTCS TPH TOMOIIU TPEIIOKCHHHA, BKIIOYAIONIMX KBAaHTOPHBIE CIIOBa
(kBaHTOPBI cymecTBoBaHus SOmen generallyn kBantopsr BceobmuocTu allu any),
CPaBHUTEJBHOM KOHCTPYKUMM BUAA «as + npunacamenvroe + as+
cywecmeumenvHoe», KOHCTpYKIuuU «Not only... but also», puTopuyecKux
BOIIPOCOB M TMPOTUBUTEIBHBIX KOHCTPYKIUI BHIA «cyujecmeumenvhoe + but +
npuIaeamenbHoe/2nazon.

JInst  JIGKCMYECKOTO  BBIPAKCHHS ~ aBTOCTEPEOTHIIOB 00  aHTJIMYaHaX
XapaKTepHbl TAKUE CPEJICTBA, KAaK CpPaBHUTEIbHBIE OOOPOTHI, COCTOSIIME U3
NpUIaraTeibHbIX B CPAaBHUTEIBHON CTEMEHHU, (Pa3eoyoru3Mbl U YCTOWYUBBIC
BBIDOKEHHSI, OOMIHBIC TMPO3BUINA, MeTadopbl, MOAAIbHBIC HAapeuuss U
npuIaraTeibHbIC ¢ OIICHOYHBIM KOMIIOHEHTOM (TipuiiararenbHoe Stereotypical).

PenpesenTanuss aBTOCTEPCOTUIIOB 00 aHIIMYaHAX HA CHHTAKCHYCCKOM
YPOBHE MPOUCXOTUT TPH IOMOIIN TIPEUIOKCHUH, B COCTaB KOTOPHIX BXOJSAT
KBaHTOPHBIC cJIoBa (KBaHTOPHI BceoOmHocTH all u never), koHcTpykiuil Buaa «as
+ HeonpeodeneHHblll apmMuKIb +IMHOHUMY W JIOKATUBHBIX KOHCTPYKIMH (YKazaHue
Ha MeCmHOCMb, 8 KOMOPOU NPONCUBAEM CMEPeoOMUnUIUpyemas IMHUYECKdsl
epynna + mecmoumeHue nepeoco auyd MHONCeCMBEHHO20 duciawe +enacon 8

Present Simple).

2.5. CpaBHHUTEJIbHBI AaHAJTH3 CTEPEOTUIIOB O CEBEPHBIX U I0KHBIX
aHIJIMYaHax

JlaHHBIM pa3aen IOCBSIIEH CPaBHEHUIO pE3yJbTAaTOB, IOJYYEHHBIX Ha
OCHOBE aHajuu3a COJCpPXKaHWS U  SI3bIKOBOM  aKTyallu3allMd  aBTO- U
reTePOCTEPEOTUTIOB O CEBEPHBIX M IOXKHBIX AHTJIMYAHAX B MYOIUIIMCTHYECCKOM
nuckypce. Hipke B Tabnuie 5 mpuBeneHbl JaHHBbIE, OTpa)karoliue Haubosee
XapakTEPHbIE MPU3HAKA CEBEPHBIX AHIVIMYAH, 3aKPEIUICHHBIE B CO3HAHUM FOKAH

(reTepoCTepeOTHIIbl) U CEBEPSIH (ABTOCTEPEOTHIIHI).

Ta6m/1ua 5. CTCpGOTI/IHBI 0 CCBCPHBIX aHTJIMYaHaX

Crepeornn I'erepocTepeorun ABTOCTEpEOTHI

OO0OIIUTENBHOCTD + +
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Jpyxento0HOCTh

OMOIIMOHAITBHOCTD

I'my6Gokast SMOLIMOHATIbHASL YYBCTBUTEIBHOCTD

CKJIOHHOCTb KaJIOBAaThCS Ha Cy/Ib0Yy

CeHTUMEHTATIBHOCTD

Tpynonrodue

BrinocnusocTth

Tsxenslil TpyQ

YecTHOCTH M NOPSAAOYHOCTh

JKenanue nepeexaTp Ha IOI CTPaHbl B IIOMCKAX
KapbEepHBIX BO3MOKHOCTEN

|+ |||+ +

Peskas peun

+

O6unue HeoJoru3MoB 1 Metadop B peun

+

9MOIII/IOH2U'IBHO CTb, IIO3THUYHOCTH u
OKCIIPECCCUBHOCTH pCUYU

CapkacTruuecKkuil TOH OOIIECHUS

CUJIbHBIN CEBEPHBIN AKIIEHT

IIpousHomienne CcJIOB B COOTBETCTBHU C
nuanexkTaMu HOxHoM AHrinu

CpaBHeHue ypoBHS ku3HM B CeBepHOU U
IO>xHOM AHrIuuM B NIyTKax

FOMmop, BBI3BIBAIOIIMI CMEX CKBO3b CIIE3bI

Cep1eyHOCTh u JTyIIeBHAs MPOCTOTA
FOMOPHCTOB

+

be3o6uanbIii oMOp

[IpocTeie perenTsl 0110

+

Brineuka

CoyChI U TTOJJTUBBI

Tyduu Ha BBICOKOM KaOIyKe

CTpeMJ'IeHI/Ie SAPKO KPACUTHCS U HAPSXKATHCA

OTtcyTcTBUE BKYCa IIPU BBIOOpE 01K Ie

HapameHHLIe BOJIOCBI 1 HOI'THU

OTKpOBeHHaH 1 BbI3bIBaroIias oaexKaa

VXO0XKEHHBIN U 3JI€TaHTHBIIA BU

CeIpas, xonoaHasi, JOXKAJIUBas U HEyCTONUYHMBAs
noroja

S I o S I e o O I o

H€6J'IarOHpI/I$[THHC YCJIOBUS KU3HU

+

[IpoGiembl co 310pOBbEM

+

CrpemiieHne  TOJIHATBCA 1O  KapbepHOU
JICCTHHIIE

JIro00Bb K pyTOOITY

PanmonanpHOCTB

yHOpCTBO 1 NEJICYCTPECMIICHHOCTD

HNutposepcus

HpKO BBIPAKCHHOC YYBCTBO UACHTUYHOCTHU

LIYBCTBO HCIMOJHOICHHOCTHU

HckyccTBeHHBIH 3arap

Hpeo6na;[aHI/Ie IMPOMBIIIJICHHBIX KOMIaHUH

Pa3MepeHHo CTb )KXMU3HHU

YHCTOMIOTHOCTD

|||+ ||+ ]+ +
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—+

PacrountensHOCTH

—+

Packatuctslii 3ByK [r]

—+

[yTxn Ha BBICOKOKY/IbTYPHBIC U
VHTEJUICKTYAJIbHBIEC TEMBI

Hponus u capkasm B 1OMOpe

CrpemieHue K He3aBUCUMOCTH

CKIIOHHOCTH K aJIKOTOJIbHOM 3aBUCHMOCTH

W3BecTHBIE peICTaBUTENN +

+|+ |+ +|+

KynbsTypHas )xu3Hb

Kak MoxHO 3aMeTUTh U3 TaOJHIIbI, aBTO- U TE€TEPOCTEPEOTHUIIBI O CEBEPHBIX
aHTJIMyaHax COBMAJAIOT JUIIb yacTuyHo. [lo Oonbiueil wactu Habmomaercs
npeoOjialaHue TOJOKUTEIIbHBIX  XapaKTePUCTUK, TaKUX, Kak, Hampumep,
OOIIUTENILHOCTh,  JAPYXEIOOHOCTh,  AMOIMOHAIBHOCTh,  MOITUYHOCTH  H
AKCIIPECCUBHOCTh PEYH, CEPACYHOCTh U JYIIEeBHAs MPOCTOTA IOMOPUCTOB,
0e300MIHBIN FOMOpP, BKYCHasi BBITIEYKA, MPOCTHIC PEIENnThl OIt0J, JI0OOBh K
¢byTO0ay, n3BeCTHBIE TIpeAcTaBuTeNd. K HeraTuBHBIM XapaKTEPUCTUKAM CEBEPHBIX
aHIJIMYaH, COBMHAJAIOIIMM KaK B aBTO-, TAK M B TIETEPOCTEPEOTUIIAX, MOMKHO
OTHECTH CBIPYIO, XOJOJIHYI, JOXUIMBYIO M HEYCTOWUYMBYK IIOrOAYy U
HEOJIaronpUATHBIE YCIIOBUSA >KU3HU. [IoMUMO CTEpEOTHIIOB C TMOJOXKUTEIBHOU U
OTPULIATEILHON OKPAIIEHHOCTHIO, BCTPEUAIOTCSl TAK’KE aBTO- U FE€TEPOCTEPEOTHUIIBI
C HEUTPAIIbHOW OIICHKOW, TaKW€ KaK WHTPOBEPCHS, CUJIbHBIM CEBEPHBIM AKIICHT,
CTpeMJICHHE SPKO KPACUThCA M HAPSDHKATHCS M TpeoOdiajlaHue MPOMBIIUICHHBIX
KOMITaHU# Ha Tepputopuu CeBepHON AHIJIUU.

['eTtepocTepeoTuniel O  CEBEpPHBIX  aAHIJIMYaHAX  MPEJCTABICHbl  Kak
MOJIOKUTEIbHBIMUA, TAaK W OTPULATEIbHBIMU XapakTepuctukamu. Ilpu sTOM
CJeAyeT 3aMETUTb, YTO, B COOTBETCTBUH C TAOJIUIIEH, T€TEPOCTEPEOTHUIIBI UMEIOT, B
OCHOBHOM, ITOJOXHUTEJIBbHYI OLIEHOYHOCTh, OJHAKO BCTPEUYAIOTCS W HEraTHBHBIC
CTEPEOTUIbl (CKIIOHHOCTD KAJIOBAThCSl HA CYAbOy, pe3Kasi peub, CApKACTUUYECKUI
TOH OOIICHMS, HapalleHHbIE BOJOCHl W HOTTH, OTCYTCTBHME BKyca IMPH BHIOOpE
OJIeK]Ibl, OTKPOBEHHAsl M BbI3bIBatollasi onexnaa). [lomoxuTenbHasi OEHOYHOCTh
reTEPOCTEPEOTUIIOB, BEPOSITHO, CBA3aHA C BBICOKMM CTAaTyCOM M XapaKTEpOM

xurene HOXHONM AHIIIMM, TOCKOJIBKY paHEe Mbl OTMEYaIM, 4YTO HOYKHBIC
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AHTINMYaHEC M3HCKCHHBI M CKIIOHHBI JXUTb B HCBUIHMOM «ITY3BIPC», CTApasiChb

orpaauTh ce0s OT NpoOJIEM, ¢ KOTOPBIMU CTAJIKMBAIOTCS IPYTUE JIIOIU.

ABTOCTEPEOTHUIIBI B OOJIBLIMHCTBE CIy4aeB COJEPXKAT TMOJOKUTEIbHYIO

OLICHKY CCBCPHBIX AHITIMYaH O CBOCH rpy1miie. OI[HaKO, CJICaAyCeT 3aMCTUTL, YTO B

Ta6JII/II_[e MNPUCYTCTBYIOT U HCTATHUBHBIC aBTOCTCPCOTUIIBI O CCBCPHLIX aHI'TTMYaHaXx,

TaKHMEC KaK paCTOYHUTCIBbHOCTb, YYBCTBO HCIIOJIHOLICHHOCTH, I/ICKYCCTBGHHBIﬁ 3arap

U CKJOHHOCTh K aJIKOIOJIbLHOM 3aBUCHUMOCTHU. Hamuuue Y CCBCPHLIX AHTJINYAaH

HCTATUBHBIX ABTOCTCPCOTHUIIOB MOKCET OBITb CBA3aHO C MX 0o0Jiee HHU3KHM

MOJIOKEHWEM B OOIIECTBE MO CpaBHEHUIO ¢ xkuTeiasiMu FOKHOW AHIIMH, YTO

IMOBJIMAJIO HA PA3BHUTHUC HU3KOH CaMOOICHKH U 9yBCTBA HCIIOJTHOICHHOCTHU.

HepeﬁﬂeM K CPaBHCHHIO aBTO- U TCTCPOCTCPCOTUIIOB O FHOKHBIX aHTJIMYaHAaAX.

Tab6muia 6. CTepeoTHIbl 0 FOKHBIX aHTJIMYaHAX

Crepeorun

I'erepocTepeorun

ABTOCTEpEOTHIT

BricokoMepHOCTH

+

CHoOn3M

+

SI3BUTENBHBIA TOH OOLIIEHUS

3aMKHYTOCTb M CIEPHKAHHOCTh

CHI/ICXOI[I/ITeJ'II)HOCTI) 110 OTHOIICHHUIO K
«HyxKaKam»

+
+
+
+

CnaboxapakTepHOCTh

+

CKIOHHOCTh K OOOJBIIEHUIO cOOECEeIHUKA C
LIEITBIO TTOJTYYEHHUST COOCTBEHHOM BBITOIbI

+

’KeHcTBeHHBIE MaHCPhbI

JKanoOslI Ha KU3Hb

UyBCTBO CAMOKPUTUKH

OOIIUTENBHOCTD

DKCTpaBepCHst

3HexxenHocTb

I'pyboe nmoBenenune

Ckynoctb

ApI/ICTOKpaTI/I‘IeCKOG IIPOU3HOIICHHUC

IyTku O TOM, Kak FOXHBIE aHIJIMYaHE KOTO-
1100 0OMaHyJIM UM IEPEXUTPHIIN

e S e N S

CoycChbl U NOJIUBBI

TpaﬂI/IHI/IOHHHe JJIs rora 6.]'[1-0,[[3. "N OCIIMKAaTCChI

Bricokas TPAHCIIOPTHAA 3aIrPpY’>KCHHOCTDH

beckoneunsie oucpean

CocpenoToyeHue BIacTu

benienslii puT™ KU3HU

MaccoBble CKOTUIEHHUS JTI0AEN

IInoxas sxonorus

+

Bricokue 1ieHbl

|+ ||+ [+ ]|+
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[IpouBeTaromme Meramnoanuchbl

KonHb1il ciopt

HeuncromioTHOCTE

Xopoummuii BKyC B UHTEPbEPE

O6wre MaTepualibHBIX IICHHOCTEN

Jloporoii BHEIIHUI BU]T

Knaccuueckuii nenoBou KOCTIOM

Cepbe3Hoe, He0OJOOPUTEITHLHOE BBIPAKEHUE JINIIA

BHaFOHpI/IﬂTHBIC IMOroaAHbIC YCIIOBUA

|+ ||+ |||+

LleHTp NOJIUTHYECKON CHJITbI

ApHCTOKpaTHUECKOE IPOUCXOXKACHUE

UyBCTBUTENBHOCTD K XOJIOAY

HepoTnunoe nponsHouenue

TpancnopTHas JOCTYIIHOCTh

DTHUYECKOE Pa3HOOOpa3ne COCTaBa HACEIICHUS

BrICOKMI ypOBEHb SKOHOMHYECKOTO PA3BUTHUS

|+ |+ +

VYBaXXHUTENBHOE OTHOUIEHWE K JIIOASIM MU HX
JINYHOMY ITPOCTPAHCTBY

+

IOMop, nmocTpoeHHbI HA TIIYIOM MOBEICHUU U
HEJIETBIX MTOCTYIKAaX

CHer, MTHOBEHHO MPEBPAITAIONIUNCS B TOJIOJIE] +

M3BecTHBIE TMUHOCTH +

CornacHo Tabnuile, aBTO- M TE€TEPOCTEPEOTHNBI O IOKHBIX aHTJIMYaHaX
COBMAJAIOT B XapaKTEPHUCTHKAX, CBA3AHHBIX C YEpTaMM XapakTepa U MaHepou
oOmieHusi (CHOOM3M, HM3HEKEHHOCTb, APUCTOKPATUUYECKOE IPOU3HOIICHUE) U C
YCIIOBUSAMH >KM3HU (MACCOBBIE CKOTUICHHMS JTIOZCH, MI0Xasi SKOJOTHs, 3aBbIIIICHHBIC
LICHBI).

[Ipu »TOM rerepocTepeoTUribl O IOKHBIX AaHTJIMYaHAX COCTABISIOT, B
OCHOBHOM, HETAaTHMBHBIE YEPThI, CBA3aHHBIE C YEpPTAMHU XapakTepa M MaHEpOu
oO1meHus: (BBICOKOMEPHOCTh, CHOOU3M, SI3BUTEIBHBIN TOH OOIIECHMS, 3aMKHYTOCTb
U CICPKAHHOCTh, CHHUCXOJWTEIBHOCTh TIO OTHOIIEHHIO K  «4Jy)KaKkamy,
c1ab0XapakTepHOCTh, CKIOHHOCTh K OOOJBIICHUIO COOCCEAHHKA C IIEINbIO
MOJIYYCHUSI COOCTBEHHOW  BBITOJBI, JKCHCTBEHHBIC MAaHEpbl, CKJIOHHOCTh
’KAJIOBAaThCS HA JKU3Hb, U3HEKEHHOCTh, TPY0O€ MOBEICHHUE, CKYIOCTh, CEPhE3HOE,
HEOJIOOPUTETTFHOE BBIPAKEHHE JHIA), IOMOpPOM (IIYTKH O TOM, KaK IOXKHBIC
aHTIIMYaHe KOro-TMO0 OOMaHylW WIM TEPEeXUTPWIN), YCIOBUSAMH H 00pa3oMm

U3HU (BBICOKAsl TPAHCIIOPTHAS 3arpy>KEHHOCTh, OECKOHEUHBIE OUepein,0eIIeHbIN
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PUTM KU3HHM, MACCOBBIE CKOIUICHMS JIIOACH, IUIOXash DKOJIOTUS, BBICOKHE LIEHBI,
HEYUCTOIJIOTHOCTh, OOMIINE MAaTEPUAIIbHBIX LIEHHOCTEN).

Kak MoOxHO 3aMeTuTh B TaOJuIle, HEraTUBHbIE TIE€TEPOCTEPEOTHUIIBI
COCTaBJISIIOT OKOJIO MOJIOBHUHBI BCEX TE€TEPOCTEPEOTHUIIOB O FOKHBIX AHTIIMYAHAX.
OcranbHble  TeTEePOCTEPEOTUIIBI  MMEIOT  JUOO0  MOJOXKHUTENbHYI0,  JIHOO
HEUTPAJIbHYIO OKpAIIEHHOCTh M CBA3aHbl C YEpTaMHM XapakTepa M MaHEepou
oOmieHus: (4YyBCTBO CaMOKPUTHUKH, OOIIUTENBHOCTb, 3KCTPABEPCUSI), PEUBIO
(apucTOKpaTHUECKOE NMPOU3HOIIECHHE), €01 (COyChl M MOMJIUBBI, TPAIAULUOHHBIE
JUIs tora OJFoJIa M JISJIMKATEChl), YCIOBUSMHU U 00pa3oM JKU3HHU (COCPEIOTOUCHHE
BJIACTH, MPOIBETAIOIME METaNoJINChl, KOHHBIA CIOPT, OJaronpusiTHbIE MOrOHbIE
YCJIOBHUS, LIEHTP TMOJIUTUYECKOW CHUJIbI), @ TAaK)KE€ C BHEIIHUM BUJIOM THUIUYHOTO
YKUTEJST aHTJUHACKOTO fora (JIOporod BHEITHUN BUJ, XOPOIIUN BKYC B MHTEpbEpE,
KJIACCUYEeCKUH JenoBoi  KocTioMm). Crneayer OTMETHTh, 4YTO TMpeoOiagaHue
reTepOCTEPEOTUIIOB C OTPUIATEIBHOM OIEHKOW OOYCIOBIEHO AMXOTOMHYECKOM
ONMO3ULKEN CEBEp-IOr U IOCTOSSHHBIM CONEPHUYECTBOM JBYX PETrMOHOB,
AKTUBHYIO POJIb B KOTOPOM MIPUHUMAIOT IMPEUMYLIECTBEHHO CEBEPHBIE aHTJINYaHE.
DTO CBA3aHO C HEIOBOJBCTBOM, BBI3BAHHBIM NPUBUJIECTUPOBAHHOCTBIO H
apUCTOKPATUYECKUM MPOUCXOKICHUEM FOKHBIX AHTJINYaH.

[IpencraBiennple B TaOnMIle  aBTOCTEPEOTHIBI  JIEMOHCTPHUPYIOT
cOaIaHCUPOBAHHOCTD TMOJIOKUTEIBHBIX, HEUTPATIbHBIX U OTPHUIIATEIIBHBIX KAa4YeCTB,
4TO, B CBOIO 0O4Yepelb, IOATBEPKAACT CTEPEOTUIIHOE IIPEACTABICHUE O
CaMOKPUTHUYHOCTH IOKHBIX AHTJIMYAH, ITOCKOJIbKY aBTOCTEPEOTHIIBI, KaK MPABUIIO,
MMEIOT MPEUMYIIECTBEHHO MOJ0KUTEIbHYI0 KOHHOTALHUIO.

Jlanee paccMOTPUM IreTepOCTEPEOTUIIBI O CEBEPHBIX U FOXKHBIX AHIJIMYAHAX.

Ta6n1/1ua 7. FeTepOCTepeOTI/IHH O CCBCPHBIX U IHOJKHBIX aHTJIMYaHaX

Crepeorun CeBepHble IOxHbIE
aHIIHYaHe aHIIH4YaHe

OOMUTETBHOCTE + +
Hpyxento0HOCTh +

OMOIMOHAJIBHOCTh +

I'mybokasi SMOIIMOHATIbHAS YYBCTBUTEIIBHOCTD +

CKJIOHHOCTB ’KaJI0BaThCs Ha KM3Hb + +
CeHTHMEHTANBHOCTD +
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Tpynontodue

BrinocnusocTth

Tsxenslil TpyQ

YecTHOCTH M MOPSAJOYHOCTh

JKenanue nepeexaTp Ha O CTPAaHBI B MIOMCKAaX KapbEePHBIX
BO3MOXHOCTEN

++|+ |+ |+

Peskas peub

+

O6unue HeoJoru3MoB 1 Metadop B peun

+

SMOHI/IOHaJH)HOCTI), IMO3TUYHOCTL MU OKCIPCCCHUBHOCTH
peun

CapkacTruuecKkuil TOH OOIICHUS

CUIIbHBIN CEBEPHBIN aKIEHT

[IpousHoIiieHUEe CJIOB B COOTBETCTBUU C JAHAJIEKTaAMH
TOxuo01 AHrmnm

CpaBuenue ypoBHs xu3HU B CeBepHoit u FOxxHOM AHTIHEI
B IIIYTKaxX

FOmop, BBI3BIBAKOIIMI CMEX CKBO3b CIIE3bI

CepeyHOCTb U AyIIEBHASI POCTOTa FOMOPUCTOB

be3oouanbIii toMop

[IpocTsle perentsl G0

Brimeuka

CoycChI U TTOJJTUBBI

Tydnu Ha BeICOKOM KaOIyKe

CrtpemiieHne SipKo KPaCUTHCS U HAPSKATHCS

OTtcyTcTBUE BKYyCa IIPU BBIOOpE 01K 1€

HapameHHLIe BOJIOCBI 1 HOT'TH

OTKpOBEHHAS M BBI3BIBAIONIAS OJICKIA

VXO0XKEHHBIN U DJI€TaHTHEBIN BUI

CBIpafI, XO0JIOJHasdA, JOXAJINBasg U HCYCTOﬁqHBaH moroja

HebnaronpusiTHbie yCI0BUS KU3HU

[TpoGiembl co 310pOBbEM

CrtpemiieHne NOTHATHCS 0 KApbEPHOU JIECTHUIIE

JIx060Bb K GyTOOITY

o I I I O I I R o I (o RO I I [ S

BBICOKOMepHOCTI)

CHOOU3M

SI3BUTENBHBIA TOH OOLICHUS

3aMKHy’TOCTb " CACPIKAHHOCTD

CHI/ICXOI[I/ITGJ'ILHOCTB 10 OTHOIICHUIO K «9Y)KAKaM»

CnaboxapaKkTepHOCTh

CKIOHHOCTh, K OOOJIBIIEHUIO COOECeqHNKA C LIEILI0
TIOJTy4€HUs] COOCTBEHHOU BBITOIbI

S T R N P

JKeHcTBeHHEIE MaHCPhbI

UyBCTBO CAMOKPUTHKH

OO0IIUTENBHOCTD

OKcTpaBepcus

3HexenHocTb

I'pyboe moBeneHue

Ckymnoctb

ApHCTOKpaTHUECKOE IPOU3HOIIEHHE

]_HYTKI/I O TOM, KaK IXHBIC aHIJIMYaHC KOTr0-1100

+ 4|+ |||+ ]+ +
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0OMaHyJIM WM NEPEXUTPUIIH

Coychl ¥ 10UIMBbI +

TpanuuroHHbIe AJ1s 10ra O110/1a U ISTUKATECh

Bricokas TpaHcnopTHas 3arpyK€HHOCTb

beckoHeuyHble ouepeau

CocpenoToyeHue BIacTu

benenslii puT™ )KU3HU

MaccoBble CKOIUIEHUS JTIOAEN

Tlnoxas >xoyiorus +

Bricokue 11eHnl

[TpouBeTaronye Meramnoanuchl

Konns1il ciopt

HeuncromioTHOCTE

Xopoummnii BKyC B MHTEPbEPE

O6wire MaTepualibHBIX [ICHHOCTEN

Jloporoii BHEIIHUI BU]T

Knaccuueckuii nenoBor KOCTIOM

Cepbe3Hoe, He0100pUTENbHOE BhIpAXKEHUE JINIIA

BHaFOHpI/IHTHBIe IMOroaAHbIC YCIIOBUA

o I IR I IR IR P IR I IR T TN RN PN RN I RN I

LleHnTp NOJIUTHYECKON CHITBI

Kak yxe HaO10/1a710Ch BBIIIE, TETEPOCTEPEOTHUTIBI O CEBEPHBIX aHITMYaHAX,
B OCHOBHOM, MOJIOKHUTEIBHO OKpAILIEHbI, B TO BpPeMsl KaK TeTepOCTEPEOTHIIHI O
IOKHBIX AaHTJIMYaHaX MMEI0T TNPEUMYIIECTBEHHO HETaTUBHYIO OIIEHOYHOCTb.
Opnnako, aHamU3Upys JaHHbIE TAOIUIBI, MOKHO 3aMETUTh, YTO TE€TEPOCTEPEOTHUIIHI
O CEBEpPHBIX W IOKHBIX AHTJIMYaHAX COBIIAJIAI0T B HECKOJBKUX XapaKTEPUCTHUKAX
(0OIMMUTENHEHOCTD, COYChI U TOJUIMBBI, CKIIOHHOCTD KaJOBaThCSl HA YKU3Hb, IJIOXas
AKOJIOT ).

CoBrajienne TeTepoCTepeOTUIIOB OOYCIOBICHO TEM, YTO M CEBEPHBIE U
I0’)KHBIE€ aHTJIMYaHE, HECMOTPSI Ha COLMAJIBHO-KYJIBTYPHOE pa3/ieJieHHe, SBIISIOTCS
NPEICTABUTEISIMA OJHOW HAIMH, B CBA3M C 4eM UMEIOT psif oOmux uepT. [lpwu
3TOM, CJIEAYET 3aMETUTh, UTO TaKasi XapaKTEPUCTHKA, KAaK CKIIOHHOCTh aJl0BaThCS
HA JKM3Hb y CEBEPHBIX U FOXKHBIX aHTJIMYAaH UMEET COBEPUICHHO Pa3HbI€ MPUYHHBI.
Tak, ceBepHble aHIIMYaHE CKJIOHHBI JKaJIOBAaThCS HA CyAbOYy BBHUIY
HEOOXOJMMOCTH MHOTO pPaboTaTh W TMOCTOSHHOW YCTaJlOCTH, B TO BpeMs Kak
KAIOOBI IOKHBIX AHIJIMYaH BO3ZHUKAIOT B CBSI3M C W3HEKEHHOCTBIO W

c1aboxapakTepHOCTHIO.
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CTCpCOTI/IHHOC MNpCaACTaBJICHUC O IUIOXOM HSKOJIOTUM TaKXXe CBSA3aHO C

pasHbiMu (pakTopamu. Tak, miioxas skosorusi CeBepHOW AHIIIMM — PE3yJIbTAT

COCPENOTOYEHHS NPOMBIIIJIEHHBIX 3aBOJOB U NpeAnpusaTuil B pernone. B HOxHOM

AHIIUY, B YaCTHOCTH, KaK MOKa3an aHaiau3, B JIoHIOHE 3K0JIorn4ecKue mpoOaeMbl

CBA3aHbI C HCAOCTATOYHBIM O3CJIICHCHUCM TCPPUTOPHUH K 3arpsA3HCHUCM BO3ayXa

BBIXJIOITHBIMU I'a3aMH BBUAY MOCTOSIHHOM TpaHCHOpTHOﬁ 3arpy’>KCHHOCTH.

O6paTI/IMCSI K CpPaBHCHUIO aABTOCTCPCOTHUIIOB O CCBCPHBIX MW HOKHBIX

dHT'JINYaHax.

Tabnuma 8. ABTOCTEPEOTHUIIBI O CEBEPHBIX U FOKHBIX aHTJIMYAHAX.

CrepeoTun

CeBepHble
AHTJINYAHE

HO:xubIe
AHTJINYaHe

OOUUTENBHOCTD

+

Hpyxeno0HOCTh

+

BMOHI/IOHZU'II)HO CTb, IIO3THYHOCTH n
OKCIIPECCUBHOCTH PCUYHN

+

CUJIbHBIN CEBEPHBIN AKIIEHT

CepeyHoCTh U JylIeBHAsI MPOCTOTa FOMOPUCTOB

be3o6uanbIii toMop

[TpocTeie penenTsl 0110

Brineuka

CrpemiieHue SipKO KpaCUThCSl M HapsKaThCs

Celpas, XoJiogHas, MOOXKAJWBas M HEYCTOWYUBAs
mnoroja

|+ + |+ + ]+

HebnaronpusiTHbie yCcI0BUS KU3HU

JIro60Bb K QyTOOITY

PanmonanpHOCTE

yHOpCTBO " OCJICYCTPEMIICHHOCTD

HuTpoBepcus

ﬂpKO BBIPAKCHHOC YYBCTBO UACHTUYHOCTU

I‘IYBCTBO HCIIOJIHOLCHHOCTH

VckyccTBeHHBIH 3arap

[IpeoOnananne nMpoOMBIIUIEHHBIX KOMIAHHUHA

PaSMepeHHO CTb KHN3HHU

YuCcTOMIOTHOCTD

PacTounTenbHOCTh

PackarucTelil 3Byk [r]

[yrxn Ha BBICOKOKYJIbTYPHBIE 51
VHTEJUICKTYAJIbHBIEC TEMBI

[+ ||| |||+

Hponus u capkasm B 1oMOpe

CTpeMHeHI/Ie K HC3aBUCUMOCTHU

CKIIOHHOCTH K aJIKOTOJIbHOM 3aBUCHMOCTH

H3BecTHBIC MpCACTAaBUTCIIN

KynpTypHas ®Ku3Hb

++ |+ [+ |+

CHoOu3M
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N3HexenHocTb

ApHUCTOKpaTHUECKOE IPOU3HOIIEHHUE

MaccoBbIe CKOIIIEHUS JTI0ACH

Ilnoxas sxoyiorus

Bricokue nensl

ApHUCTOKpaTHUECKOE POUCXOKICHUE

UyBCTBUTENBHOCTB K XOJIO1Y

HepoTuunoe nponsHoueHue

TpancnopTHas JOCTYIIHOCTh

DTHHYECKOE Pa3HOOOpa3ne cOCTaBa HACEICHUS

BrICOKMI YpOBEHb JKOHOMHYECKOTO PA3BUTHUS

|||+ ||+ +

YBa)XHUTEIBbHOE OTHOLICHHUE K JIFOASAM U UX JINYHOMY
MIPOCTPAHCTBY

+

Omop, mocTpoeHHBIM HA TJIYyNOM TOBEACHUU U
HEJIENBIX MOCTYIKAaX

CHer, MTHOBEHHO IIPEBpAIAIOIINNCS B IOJI0JE] +

AHanu3 JaHHBIX TaOJUIBI TOKA3BIBACT, YTO aBTOCTEPCOTHIIBI O CEBEPHBIX U
IOKHBIX ~ QHIVIMYaHaX  TPEJCTaBICHbI  KaK  IOJIOKUTCIBHBIMH, TaK M|
OTPUIATEIPHBIMM XapaKTEPUCTUKAMH, YTO CBS3aHO, KaK OTMEUajoCh paHee, C
CAaMOKPUTHYHOCTHIO FOKHBIX aHIVIMYaH W HU3KOW CaMOOILIEHKOW CEBEpPHBIX
aHTJINYaH.

3ametM, 4TOo B Talbnuue — HAONMIOJAeTCs  COBMAJICHHE  OJIHOM
ABTOCTEPEOTHUITHOM YEepThl CEBEPHBIX M IOKHBIX AaHTJIMYaH, CBSI3aHHOW C
U3BECTHBIMU TIPEACTABUTENIAMH, KOTOPBIMU OHH TOPJISATCSA, YTO OOYCIOBJIEHO
GYyHKIMSAMHA  MEXKTPYNIoBor auddepeHnanu U TMOAACP)KAHUS TO3UTUBHOM
IPYNIIOBOM UIEHTUYHOCTH, KOTOPBHIE BHITIOJIHSIET aBTOCTEPEOTHIL.

Takum o00pa3oM, CpaBHUTEIBHBIA aHAIM3 CTEPEOTUIIOB O CEBEPHBIX U
IO’KHBIX aHTJIMYaHaX MPOJIEMOHCTPUPOBAJ, YTO TE€TEPOCTEPEOTHUITHI O CEBEPHBIX U
IOKHBIX aHTJM4YaHaX WMEIOT pa3Hyl OIEHOYHOCTh. [ eTepoCTepeoTUrisl o
CEBEPHBIX AHTIIMYAaHAX HMMEIOT MPEUMYIIECTBEHHO IOJIOXKUTEIBHYIO OKpPAcKy,
TOTJ]a KaK TE€TePOCTEPEOTHIHl O IOXKHBIX AaHTJIMYaHaX oO0Jalar0T HEraTHBHOU
KOHHOTALIUE. ITpu 3TOM Ha0Ir0/1aeTCst COBIAJICHUE HEKOTOPBIX
reTePOCTEPEOTUITHBIX XAPAKTEPUCTHK FOKAaH H CEBEPSH, UYTO OOBSCHACTCS

MPUHAIEKHOCTBIO xuTener CeBepHor u HOkHOM AHIIMU K OAHOM HallUU.
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B xone ananm3a aBTOCTEPEOTUITHBIX MPEICTABICHUN O CEBEPHBIX U FOKHBIX
aHTIMYaHaxX OBUIO OOHApPY)KEHO, YTO BCTPEUAIOTCS KaK IOJOKUTEIbHBIC, TaK U
OTpPHUIATEIHHBIC XaPAKTEPUCTHKHA B PAaBHOM KOJIMYECTBE, YTO OO0YyCIaBIMBACTCS
3aHIKCHHON CaMOOIIEHKOW M YYBCTBOM HETIOJHOIICHHOCTH CEBEPHBIX aHTIINYaH U
CKJIOHHOCTBIO K CaMOKPUTHKE Yy IOXKHBIX aHTJWMYaH B pPe3yJbTaTe COIUAIBHO-
KyJIbTYPHOTO pa3/iefieHrss AHTJIMHM Ha CEBEP U IOT.

B pesymnbrare CpaBHUTENBHOTO aHANIHW3a aBTO- M TETEPOCTEPEOTHIIOB 00
aHTJIMYaHaX yAAJIOCh BBISIBUTH HAWMOOJiee XapaKTepHBIC KavyecTBa CEBEPHBIX H
IOKHBIX aHTJWYaH. Tak, aBTO- M TETEPOCTEPEOTHUIIBI O CEBEPHBIX aHTJIMYaHaX
COBHNAJIM B TAaKUX XapaKTECPUCTHKAX, KaK OONIUTEIBHOCTh, JPYKETOOHOCTD,
AMOIIMOHAJILHOCTh, TOTUYHOCTh M O3KCIPECCHBHOCTh PEYH, CEPJICYHOCTh M
JyIIEeBHAS MPOCTOTA FOMOPUCTOB, 0€300MTHBIH FOMOP, BBITICUKA, IIPOCTHIC PEICIITHI
omron, r000Bb K (yTOONY, W3BECTHBIC TMPEJICTABUTENM, ChIpas, XOJOIHas,
OOXKIJIMBass W HEYCTOWYHMBAas TIOr0Ja, HEOJarompusITHbIE YCIOBUS KH3HH,
WHTPOBEPCHUsS, CHIBHBIA CEBEPHBIN aKIICHT, CTPEMJICHHE SPKO KPACHTHCA W
HapsDKaThCS, a Takke Mpeobiaanrue MPOMBIINIICHHBIX KOMITAHUK HA TEPPUTOPHUH
CeepHoii AHrMu. K TUTUYHBIM KadecTBaM FOXKHBIX aHTJIMYaH U TPOKUBAHHS B
HOxHOI AHIIMH OTHOCSTCS CHOOW3M, W3HEKEHHOCTh, apPUCTOKPATHYECKOE
NPOU3HOIIICHUE, MAaCCOBBIC CKOIUICHUS JIOJICH, TIOXask DKOJIOTUS M 3aBBIIIICHHBIC

LICHBI.
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BriBoanl mo raase 1.

B pesynprate mpOBENEHHOTO HMCCIIENOBAHMS MOXHO CIENATh CICAYIONINE

BBIBO/IBI:

1. B HacrosIiee BpeMsi COIMAIBHO-KYJIBTYpHOE pa3feicHrue AHIJIUU Ha CeBep U
IO UMEET CYIIECTBEHHOE 3HAYCHHUE, MOCKOJIBKY COMEPHUYCCTBO aHTIUHCKOTO
ceBepa W Iora NPHUBOJIUT K (POPMUPOBAHUIO KYJIBTYPHBIX, SKOHOMUYECKUX WU
COIMAJIBHBIX Pa3INYHii, YTO, B CBOIO OYEPE/Ib, CKA3bIBACTCS HA MOSBICHHUH
CTEPEOTHUITHBIX MPEICTABICHUNA O CEBEPHBIX M FOKHBIX aHTJINYaHAaX.

2. B pesynpTate aHanmm3a CIOBapHBIX JIeOUHHWIIMK B aBTOPUTETHBIX TOJKOBBIX
ClIoBapsAX W Te3aypycaX aHIJIMHCKOTO s3bIKa HE OBbUIO  BBISBJICHO
CTEPEOTHUITHBIX MIPE/ICTABIICHUH, TIOCKOJIbKY JTaHHBIC CIIOBapu
PYKOBOJICTBYIOTCSI ~ NPUHIIMIIAMH  TOJUTKOpPpekTHocTH.  OpHako  mpu
UCCIICIOBAaHUN JC(UHUIIMI, pa3MelIeHHBIX B cleHroBoM cioBape Urban
Dictionary, 0bu10 0OHApPYKEHO, YTO CTEPEOTHUIIBI 00 aHTJIMYAHAX MPOSBISIOTCS
BO MHOTHX CIIOBapHBIX cTaThsiX. [lpu sToM HaOmomaeTcs 3HAYUTEIHHOE
COBIIQJICHUE CTEPCOTUIIOB, BBISBICHHBIX B CieHroBoMm cioape Urban
Dictionary  co CTEpEOTUIIAMH, OTPOKEHHBIMH B AHTJIHMHCKOM
MyOIMIUCTHIECKOM JIUCKYypCe.

3. OCHOBHBIMU XapaKTepUCTUKaAMU CeBepHOro anrinuyannHa u CeBepHOU
AHTIINM  SIBISIIOTCS  OOIIMTENBHOCTh, JAPYKEITIOOHOCTh, SMOIMOHAIBHOCTD,
MOTUYHOCTh M IKCIPECCUBHOCTh PEYH, CEPJCYHOCTh M IYyIIEBHAsI MPOCTOTA
IOMOPHCTOB, 0€300UIHBIN FOMOP, JIFOOOBH K BBITICUKE, MIPOCTHIC PEIENITHI OO/,
1000Bb K (PyTOOITYy, M3BECTHBIC IIPEACTABUTEIIN, ChIpasi, XOJOAHAS, IO IJTHBAs
¥ HEYCTOWYMBAs TOT0Jia, HEOIArONMPHUATHBIE YCIOBHS JKW3HH, WHTPOBEPCHS,
CWJIbHBIA CEBEPHBIA AKIICHT, CTPEMJICHUE SIPKO KPACUTHCS M HAPSIKATHCS, a
TakKe MpeolIaanne MPOMBIUICHHBIX KOMMaHui Ha Tepputropun CeBepHOM
AHTIINN.

4. I'maBHbIE XapaKTEpPUCTUKH IOXKHBIX aHrauyad u OxHolt AHriIuu, B
COOTBETCTBHH C aBTO- U TE€TEPOCTEPEOTUIIAMH, BKIIOUAIOT B CeOsl CHOOM3M,
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W3HEKEHHOCTh, ApPUCTOKPATUYECKOE IPOU3HOIICHUE, MACCOBBIE CKOIUICHUS
JIOJIEH, TIIOXYIO KOJIOTHIO U 3aBBIIICHHBIC 1ICHBI.

1. Kak mokaszan aHanu3 coJep:KaHUs CTEPEOTUIIOB 00 aHIJIMYaHaX, B KapTUHE
MHpa CEBEpPHBIX AaHTJIMYaH IOKHBIE aHIJIM4YaHe WJICHTU(PUIUPYIOTCS C
KUTEISIMUA aHTIIMHUCKOM CTOJIMIIBI, B PE3YJIbTaTe YEro MOXKHO CHAENAaTh BBIBOJ O
TOM, YTO T€TEPOCTEPEOTHUIIBI O FOKHBIX aHTJIMYaHaX, KaK MPaBUIIO, OTHOCSTCS K
xurensam JlonaoHa.

2. I'eTtepocTepeoTunsl O CEBEPHBIX aHIJIMYaHAX MMEIT MPEUMYIIECTBEHHO
MOJIOKUTEIBHYIO OKpPacKy, B TO BpeMs KaK TIeTepOCTEPEOTHIBI O FOKHBIX
aHTJIM4aHax oO0JaJaloT HEraTUBHOM KoHHOTarued. HeratuBHas oxpacka
TeTEPOCTEPEOTHUTIOB 0 I0’KaHax oOyciaBIuBaeTCs MTOCTOSTHHBIM
COTNIEPHUYECTBOM JBYX PErHOHOB, AKTUBHYI POJb B KOTOPOM IMPUHUMAIOT
IPEUMYIIIECTBEHHO CEBEpHBIC aHTJIMYaHEe n3-3a HEJIOBOJILCTBA
NPUBUJIETUPOBAHHBIM  TOJIO)KEHHEM  FOKHBIX aHrM4yad. [lomokurenbHas
OLIEHOYHOCTh FE€TEPOCTEPEOTUIIOB O CEBEPSHAX, BEPOSTHO, CBSI3aHA C BBICOKUM
CTaTyCOM M XapakTepoM xkuteneit FOxxHoit AHrnuu.

3. HabGmromaetcst coBmajieHHe HEKOTOPBIX T'€TEPOCTEPEOTUITHBIX XapaKTEPUCTHK
I0’KaH U CEBEPSH, YTO OOBICHICTCS MPUHAMICKHOCThIO kuTeneil CeBepHOil U
FO>xHOM AHIIMU K OTHOM HAIWU.

4. BcerpeyaroTcsl Kak MOJIOKUTEIbHBIE, TAK U OTPULATEIbHBIE aBTOCTEPEOTHUIIBI B
PAaBHOM KOJMYECTBE, YTO OOYCIABIMBAETCA 3aHMKEHHOW CaMOOIIEHKOW U
YYBCTBOM HEIMOJIHOIEHHOCTM CEBEPHBIX AaHIJIMYaH U CKIOHHOCTBIO K
CAMOKPUTHUKE Yy FOKHBIX aHIVIMYaH B pe3yJbTaTe COLUAIBbHO-KYJIBTYPHOI'O
paszesieHusi AHTJIMM Ha CEBEP U IOT.

5. B xome ananm3a SI3bIKOBOW aKTyadHW3allid aBTO- M TETEPOCTEPEOTUIIOB 00
aHIJIMYaHaX ObUIM BBISIBJIEHBI CPEJCTBA BBIPAXKEHHUS CTEPEOTHIIOB Ha
JIEKCUYECKOM U CUHTAKCUYECKOM YPOBHSX A3bIKA.

6. PempeseHTaius TETEPOCTEPEOTUIIOB OCYIIECTBISETCS TPU TOMOIIA TaKHUX
JEKCUYECKUX CPEACTB, KaK MpHiIaratelbHble C OI[EHOYHBIM KOMIIOHEHTOM,

CpaBHUTENbHbIE OOOPOTHI, PAa3IUYHBbIC SIPIBIKM W TPO3BHUILA, JIEKCHUYECKHUE
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MOBTOPBI, KOHCTPYKLUUHU BHJIA «mecmoumeHue SO + npuiazamenvHoe/Hapedue»
u koHctpykuuu «likely + wacmuya t0 + enacon 6 gopme ungunumusa», a
TaKXe dTHOHUMBI NOrtherner u southerner, ucnoib3yeMble BO MHOXXECTBEHHOM
yucie. Ha ypoBHe cMHTakcuca peaau3yroTcs MPEII0KEHUs, B COCTaB KOTOPBIX
BXOJISIT KBAHTOPHBIC CJIOBA, CPABHUTEIIBHBIC KOHCTPYKIIMHM, KOHCTPYKIIMHU «NOt
only... but also», puropuyeckue BOMPOCHI M MPOTHUBUTEIbHBIC KOHCTPYKIIUU
BUJIA «cywecmeumenvroe + but + npunaeamenvroe/enazon».

Jlexcuueckoe BhIpaX€HHWE aBTOCTEPEOTHIIOB 00 aHIIMYaHaX MPOUCXOIUT MPHU
MOMOIIM CPaBHUTEJIBHBIX OOOPOTOB, YCTOMUYMBBIX BBIPAKEHUN, OOUIHBIX
npo3Buill, MeTadop, MOJATbHBIX HApEYUW U MpUJIaraTebHBIX C OIICHOYHBIM
KOMIIOHCHTOM, a TakKXe JIMYHBIX W TPUTSKATEIBHBIX MECTOMMEHUU
MHOKECTBEHHOTO uuciia We 1 OUr. CMHTaKCUYECKHE CPE/ICTBA aKTyalIU3aluu
ABTOCTEPEOTHUIIA BKIIIOUAIOT MPEAJIOKEHUSI C KBAHTOPHBIMU CJIOBAMHU B COCTaBe,
KOHCTPYKIIMM BHJIa «as + HeonpeoeleHHbll apmukib + 3MHOHUM» WU
JIOKaTUBHBIE KOHCTPYKIIUH.

ABTO- U TeTepoCTepeoTUNbl 00 aHrIM4aHax B OOJBIIUHCTBE CIy4YaeB
BBIPAXKAIOTCS B A3BIKE C MOMOILBI WUMIUIMIUTHOTO CPABHEHUSI. DTO CBSI3aHO C
MOCTOSIHHBIM COINEPHUYECTBOM FOKHBIX M CEBEPHBIX AHIVIMYAaH B PE3YJbTaTe
COIIMAIbHO-KYJIBTYPHOIO pa3eieH!sl AHIJIMU Ha CEBEP U IOT U CYIIECTBYIOIIEH
OTITO3UIINEH «CeBep—IOr», KOTopas OoTpaxkaeT Oojee oOmMUA CEeMHUOTHUSCKUI

IMPUHLIUI «CBOU-UYKOW».
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3axirouenue

B pe3ynbTaTe mpoBENEHHOTO HUCCIEIOBAHUS HaMU ObLI MPOBEIEH 0030p
HAay4yHOM JHUTEpaTypbl MO Teopuu (OpMUpPOBAHUS U  (PYHKIMOHUPOBAHUS
CTEPEOTUIIOB, a TaKXe CIMoco0aM HX PEUYEBOTO BBIPAKEHUS W OCYIIECTBIICH
KOMIUIEKCHBIN JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKUI aAHAIN3 COJIEP)KAHUS W SI3BIKOBOM
aKTyaJu3aluy CTEPEOTUITHBIX MPEJICTABICHUN 00 aHTJINYaHaX.

IlepBas rmaBa MOCBSIIEHA PACCMOTPEHHUIO TEOPETHUYECKOW JIMTEPATYpPhI MO
TEME HWCCJIEJOBAaHMUSI, B YACTHOCTHU, H3Yy4YaeTCAd TMOHITHUE «CTEPEOTHI» U
BBITIOJIHSIEMbIE UM (DYHKIIUM, BHUABI CTEPEOTHUIIOB, CYIIHOCTh U crHenudpuka
ATHOPETUOHAJIBHBIX CTEPEOTHUIIOB, BBIABISAETCS POJb CTEPEOTUIIOB B IPOIECCE
COLMAJIBHOM  KaTeropu3alldd W  BBIJACISIOTCA OCHOBHBIE YEPThl Ta3eTHO-
myOJUIIMCTUYECKOTO IUCKYpCa.

O0630p UMEIOIIMXCSI TOUSK 3pEHHUsI TI0 MPOOIeMe UCCIIeIOBAHUS CTEPEOTUIIOB
MoKa3aJl, 4YTO, HECMOTPS Ha JOBOJIBHO OYEBUJIHBIE HEraTUBHBIE KayecTBa
CTEPEOTUIIOB, OHU HMEIOT M CBOU IMOJOXKHUTEIbHBIE CTOPOHBL. CTEPEOTUIIHI
MO3BOJISIIOT ~ YNPOCTUTh  MEXKKYJIBTYPHYHO  KOMMYHHUKAIUIO, CO3Jal0T U
MOAJAEPKUBAIOT MOJIOKUTEIHLHOE BIICUATIICHUE U 3AIUIIAIOT TPYIIOBBIE IEHHOCTH
u HOpMbl. [Ipm »TOM yueHble pa3padaThIBAIOT pa3IMYHBIC KIacCU(UKAITUN
CTEPEOTHUIIOB, YTO JIEMOHCTPUPYET MHOTOIPAHHOCTh M MHOTOACHEKTHOCTH
paccMaTpruBaeMoro MOHSATHS.

Oco00¢ BHUMaHHE B MCCIICIOBAHNM TCOPETUUCCKOU JTUTEPATYPHI YIASIACTCS
PAaCCMOTPEHUIO  ATHOPETHOHAIBHBIX  CTEPEOTHUIIOB M OCOOCHHOCTEH  HMX
GbyHKIHOHUPOBaHUSA. Taknue CTEPEOTHUITBI COJIEPIKAT OIEHKY MEHTAJIUTETa, MaHEPHI
MOBEJICHUS, 00pa3a >KU3HH, TPATUIIUKA U OObIYacB OMPEICIICHHOW dTHUYSCKOW HITH
conanbHoO rpymmbl. CylIeCTBEHHbIH HEIOCTaTOK ATHUYECKUX CTEPEOTHIIOB
posiBIISIETCA B (DOPMHUPOBAHUM TPEAB3SATOrO, 3apaHee CIOKUBIIETOCS MHEHHUS O
MIPEJICTABUTENAX ONPEACICHHON STHUYECKOW OOIIHOCTH.

Cnenyer 3aMeTUTh, YTO CTEPEOTHIBI HE TOJBKO YYaCTBYIOT B CHTYyallMu
MEXITHUYECKOTO OOIIEHHUS, HO U UMEIOT CYIIECTBEHHOE 3HAYEHME JJIs IpoIriecca

COHI/IaJIBHOﬁ KaTCropu3aluu. B cBs3u ¢ TEM, UTO 4YCJIOBCUCCKAaA CUCTCMA ITO3HAHUA
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He Oe3rpaHuWYyHa, 4YEJIOBEYECKUM MO3T TOABOJUT OOBEKTHI U MPEIMETHI
JEUCTBUTEIILHOCTH O] ONpEJEICHHBIE COLMANIbHBIE KaTerOPUU U BbIpabaThIBaCT
CJIO>KUBILIHECS MPEICTABICHUS — CTEPEOTUIIBI.

[Tockonmbky MaTepuaqoM  HACTOAIIEW  HCCIeNOBaTEeNbCKOM  paboThI
BBICTYIUJIM CTATbU U3 MOMYJSPHBIX aHTJIUUCKUX MYOIUIIUCTUUECKUX U3IaHUM, MBI
paccMOTpelIu  MCCJIEAOBaHUS, IOCBSIICHHbIE TEOPUM  MYOJUIIUCTHYECKOTO
nuckypca. [TyOnuiucTuyeckuii TeKCT, M0 MHEHHUIO YYEHBIX, OKa3bIBAET BIIUSHUE
Ha OOULIECTBEHHOE CO3HAHME, OMPENESeT €ro HAECHHO-TIOJUTUYECKUE U COLHUO-
KyJbTypHble oOpueHtanuu. [Ipu sToM cienyeT oOpamiarh BHMMaHUE UM Ha
AKCTPATMHTBUCTUYECKUE (DAKTOPHI, KOTOpPbIE HEOOXOAMMBI JUIsl TOHUMAHUS U
MPaBWILHON MHTEPIPETALIMHN TEKCTA.

Bo BTOpO#i T/1aBe OMUCHIBAIOTCS COLUAIBHO-KYJIBTYPHBIE MPEANOCHIIKN
pasznesieHus AHIJIMM Ha CEBEPHYI0 U IOKHYKO YacTh, OCYLIECTBIISIETCS aHAJIU3
CJIOBApHBIX ACPUHUIIMNA CJIOB, PENPE3CHTUPYIOIMIUX CTEPEOTHUIBI O CEBEPHBIX H
I0’)KHBIX aHTJIMYaHaX, aHAJM3UPYETCS COJEpPKAHUE aBTO- U IE€TEPOCTEPEOTUITHBIX
BBICKa3bIBaHMIM 00 aHIIM4yaHaX Ha MaTepuaye IMMyOJMIHUCTUYECKOro JHUCKypca,
UCCIEAYIOTCS JIEKCUYECKUE U CUHTAKCUYECKUE CPENICTBA BBIPAKEHUS CTEPEOTUIIOB
Y TIPOBOJIUTCSI CPABHUTEINbHBIN aHAIN3 CTEPEOTUTIOB 00 aHTIIMYaHAX.

PaccmoTpenne — colManbHO-KYIBTYPHBIX — MPEANOCBUIOK  pa3feieHus
AHTIINM Ha CEeBEp U 0T TTO3BOJIMIIO BBISIBUTH KITIOYEBYIO POJIb JAaHHOTO (peHOMEHA B
dbopMupoBaHUHU u ITOCTOSIHHOM GyHKIIMOHUPOBAHUU CTEPEOTHUITHBIX
IIPEACTABICHUNA O CEBEPHBIX U IOKHBIX aHINIMYaHax. Pa3neneHune Mexay ceBepoMm
Y IOrOM CKa3aJOCh HAa KOHKYPEHILIMHU JIBYX PETHOHOB, UYTO MPUBEJIO K IOSBICHUIO
KyJIbTYPHBIX, SdKOHOMHUYECKHX W COIMAJIBHBIX PA3IUYUil M pa3/ieNieHHuIo 001IecTBa
Ha COLIMAJIbHBIE CIIOU.

B pesynbraTe NMpOBENEHHOTO AHAIN3Aa 3HAYEHHUM JIEKCUYECKHUX EIWHHII,
BBIPQXKAIOIIMX CTEPEOTUNHl 00 aHMIM4aHaX, HaM yIaloCch MPOCIEIUTh
3aKOHOMEPHOCTH MPOSIBICHUS CTEPEOTUIIOB 00 aHIIMYaHaX B SI3bIKE.

B pabote aHanu3upyroTcs TOJIKOBBIE M T€3ayPYCHBIE CIIOBAPU AHTIIUUCKOTO

s3pika.  OcoObIit HHTCPCC JId HACTOAIICTO HCCICOOBAHUA IIPCACTABIIACT
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CIICHTOBBIM  ClIOBaph aHMMickoro s3bika Urban  Dictionary, mockoibKy
pa3MenieHHbIE B clIOBape Ne(PUHUILIUU COJIEPIKAT SMOLIUOHATIBHYIO OKPAIIEHHOCTh
U OIGHKY XapaKTepa, IOBEJCHUS WM 00pa3a >KW3HU CEBEPHBIX M IOKHBIX
aHrIM4aH. B pe3ynbrare aHajau3a CJIOBapHBIX JePUHULIUA B aBTOPUTETHBIX
TOJIKOBBIX CIIOBapsiX W Te3aypycax aHTJUUCKOTO s3bIKa HE OBUIO BBISBICHO
CTEPEOTUITHBIX MPEJCTABICHUM, MOCKOJbKY JIaHHBIC CIIOBAPU PYKOBOJCTBYIOTCS
OPUHIUIIAMH  TTOJTUTKOppeKTHOCTH. OJHAKO TpPH HCCIECIOBAHUHU Jie QUHUIUH,
pa3MeIeHHbIX B clieHroBoMm cioBape Urban Dictionary, 6110 00Hapy»XeHO, YTO
CTEPEOTUITBI 00 aHTJIMYaHaX MPOSBISIOTCS BO MHOTUX CJIOBAapPHBIX CTAThSIX.

Ha crnemyromeM »sTtanme Hamero MCCiAeIOBaHUA MPOBOJUTCA AaHAIIN3
CollepKaHUsl aBTO- U TETEPOCTEPEOTHNOB 00 aHrIM4yaHax Ha Marepuaie
AQHTJIMMCKONM TIPEcChl, B XOJE€ KOTOPOTO MbI BBISBWJIM Haubojee XapaKTepHBIC
yeptsl xuTenein CesepHoil u FOxxHoU AHrnuu. B mpouecce ananuza cogep:kaHust
reTepOCTEPEOTUIIOB O IOKHBIX aHTJIMYaHaX, Mbl MPUIUIM K HHTEPECHOMY
HAOJIIOICHUIO O TOM, YTO B KAPTUHE MHUPA CEBEPHBIX AHTJIMYAH I0)KHBIE aHTJINYaHe
OTOXAECTBISAIOTC ¢ >kutensiMu Jlonmona. B pesynbrate aHamuza s3BIKOBOM
aKTyaJIn3alliy CTEPEOTUIIOB 00 aHTJIMYaHaX MbI BBISIBUJIM CPEICTBA BBIPAKECHUS
CTEPEOTHUIIOB Ha JIGKCUYECKOM M CUHTaKCUYECKOM YPOBHSX SI3bIKA.

3aBepIiaroiM HTarloM HACTOSIIETO HCCIEIOBAHMS CTall CPaBHUTEIIbHBIN
aHaIW3 BBIABJICHHBIX B JaHHOW paboTe crepeoTurnoB o0 aHTIMYaHaX, B XOJe
KOTOPOTO ObUIM OOHApyXeHbl HamboJee XapakTEepHbIE KadecTBa IKUTENEH
CesepHoii 1 HOxHO# AHIIMM HA OCHOBE COBIIAJICHUS aBTO- U F€TEPOCTEPEOTUIIOB.

[Tony4yeHHbBIE B HACTOSAIIEN MATUCTEPCKON IUCCEPTALUU PE3YIBTATH MOKHO
UCIIOJIB30BATh JUIsl JAJbHEWIIEro WCCIEAOBaHUS HTHUYECKHX CTEPEOTUIIOB U
BBICTPAUBAaHUSI  KOHCTPYKTUBHOTO  MEXKYJIbTypHOro jauanora. HM3ydenue
ATHOPETUOHAJIbHBIX CTEPEOTUIIOB TMO3BOJISIET MPOCIECANTh 3aKOHOMEPHOCTH HX
BO3HUKHOBEHUS M (DYHKIIMOHUPOBAHUS U M30€KaTh MEKITHUUECKUX KOH(IUKTOB,
a Takxke pa3paboTaTh 3 (PEKTUBHBIE PEIICHUS IJI1 HAJa)KUBAHUS MEKITHUUECKUX

CBSI3€M M PA3BUTHS MEKKYJIBTYPHON KOMIIETCHIIUU.
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